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TRIBUNAL ADMINISTRATIV

VISTC
CONTRATO DE CONCESSAO DE PESQUISA E p&ow)r)o‘%s PETROLEQ ez
J i L

Partes

Este Contrato de Concessdo para Pesquisa e Producdo (“CCPP”} é celebrado em 8 de Outubro

de 2018, de acordo com a legisia¢do aplicdvel entre:

O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, doravante designado por “o Governo”, aqui

representado pelo Ministro dos Recursos Minerais e Energia; e

EXXONMOBIL MOCAMBIQUE EXPLORATION AND PRODUCTION, LIMITADA, sociedade constituida
nos termos das leis da Republica de Mogambique, doravante designada por "ExxonMobil *, aqui

representada pelo representante designado; e

RN ZAMBEZI NORTH PTE. LTD., sociedade constituida nos termos das leis da Republica da Singapura
e operando através da sua Representagdo Comercial nos termos das leis da Republica de
Mocambique, doravante designada por "Rosneft", aqui representada pelo representante designado;
e

EMPRESA NACIONAL DE HIDROCARBONETOS E.P., empresa publica constituida de acordo com as
leis da Republica de Mogambique, doravante designada por “ENH”, aqui representada pelo seu

Presidente do Conselho de Administracdo e por um Administrador.

“ExxonMobil”, Rosneft e a ENH serdo doravante designadas por "as Concessiondrias" ou
individualmente como "a Concessiondria" conforme adequado. As Concessiondrias e o Governo

serdao doravante conjuntamente designados por “as Partes "e individualmente como "Parte”.
Predmbulo
CONSIDERANDO QUE, a legislag@o aplicével estabelece que todos os recursos petroliferos no solo e

no subsolo terrestre, no leito das dguas interiores e do mar territorial, na zona econdmica exclusiva

e na plataforma continental de Mogambique, sdo propriedade da Repiiblica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, para os devidos efeitos este CCPP foi concedido através de urn.,‘concurSD*

publico regido pela legislagdo petrolifera aplicavel; (/g -
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CONSIDERANDO QUE, nos termos da legislacdo aplicavel, o Governo tem competéncia para assegurar
a implementacdo da politica de Operagdes Petroliferas e que, para efeitos deste CCPP, designou o
Ministério dos Recursos Minerais e Energia, doravante designado por “MIREME”, para exercer,

conforme aqui seguidamente se especifica, determinadas fun¢des em representacio do Governo;

CONSIDERANDO QUE, o Governo deseja atribuir 3 ExxonMobil, Rosneft e 3 ENH o direito de
realizarem actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Producio de Petrélec em certas dreas

sujeitas 3 jurisdicdo da Repiblica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, as Concessiondrias estdo dispostas, sob determinados termos e condigdes
estipulados na legislacdo aplicvel, a realizar actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Produgdo
de Petréleo na Area do Contrato de Concessdo, e possuem para esse efeito competéncia técnica e

recursos financeiros adequados; e

CONSIDERANDO QUE, a Lei dos Petroleos estabelece que as actividades de Pesquisa,
Desenvolvimento e Producio de Petréleo devem ser exercidas ao abrigo de um contrato de

concessao;
ASSIM, NESTES TERMOS, concluiu-se o seguinte:
Artigo 1

(Documentos Contratuais)

1.1 O CCPP é constituido por este corpo principal e pelos seguintes Anexos, os quais dele sdo parte

integrante:

Anexo “A" Descri¢do da Area do Contrato de Concessiio
Anexo “B” Mapa da Area do Contrato de Concessio
Anexo “C” Procedimento Contabilistico e Financeirc
Anexo “D" Modelo de Garantia Bancaria

Anexo "E" Garantia da Empresa Mie

Anexo “F" Acordo de Operagdes Conjuntas
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1.2 Condicionado & conclusdo do CCPP, as Concessiondrias apresentardc um acordo de operagdes
conjuntas assinado com a forma substancialmente idéntica a constante no Anexo “F”, cuja aprovagdo

pelo Governo constitui uma condi¢o nos termos deste CCPP.

1.3 Em caso de conflito entre o disposto no corpo principal do CCPP e o disposto nos seus Anexos,

prevalecer3o as disposi¢Bes constantes do corpo principal do CCPP.

Artigo 2
(Definigdes)
Salvo se o contexto indicar o contrario, as definicSes previstas na Lei dos Petréleos em vigor, Lei n.2
21/2014 de 18 de Agosto e o Regulamento das OperacSes Petroliferas, Decreto n.2 34/2015 de 31 de
Dezembro, aplicam-se a este CCPP, conjuntamente com os termos e expressdes utilizados neste

CCPP, incluindo os respectivos Anexos, que terdo os seguintes significados:

“Cessiondrio Autorizado” significa, para efeitos deste CCPP, o Governo e/ ou uma Pessoa

Mocambicana integralmente detida e controlada pelo Governo ou a ENH,

"Data Efectiva" significa o primeiro dia do més seguinte 3 data em que as condiches previstas no

Artigo 3.2 estiverem preenchidas.
“FOB"” conforme definido nos INCOTERMS 2010.

“Gas Natural Liquefeito” ou “GNL” significa G4s Natural previamente processado em estado liguido

no, ou abaixo do seu, ponto de ebuli¢do 3 pressdo atmosférica.

“Imposto sobre a Producdo de Petréleo” significa o “Imposto sobre a Produgdo de Petrdleo”

conforme definido na lei aplicével.

“INP” significa o Instituto Nacional de Petréleo, entidade reguladora responsavel pela administracio

e promocao das Operac¢fes Petroliferas na Republica de Mocambique.

"Interesse Participative" significa a participacio expressa em termos percentuais, conforme melhor

i

descrito no Artigo 3.2, de cada Concessionaria nos direitos, privilégios, deveres -€-pbrigagbes

emergentes deste CCPP, e em parceria sem personalidade juridica (unincorpom;gaf_ Joint venture)n

!

estabelecida pelo acordo de operagSes conjuntas. e
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“Interesse Participativo do Estade” significa a percentagem do Interesse Participativo detida por

uma entidade em nome do Estado.

“MIREME” significa o Ministério que superintende a drea dos Petrdleas na Replblica de

Moc¢ambigue.

"Operacdes Petroliferas Exclusivas” significa as Operacdes Petroliferas realizadas nos termos da
legislacdo aplicavel e deste CCPP que sdo conduzidas por conta, em beneficio e sob a

responsabilidade de parte das Concessiondrias ao abrigo deste CCPP.

“Pessoa” significa qualquer pessoa singular ou sociedade, associacio, parceria, “joint venture” ou
entidade que seja considerada uma entidade juridica nos termos da lei mogambicana ou da lei do

pais de acordo com a qual se rege essa sociedade, associacio, parceria, “joint venture” ou entidade.

“Pessoal Expatriado” significa qualquer trabalhador de qualquer Concessionaria, de uma Empresa
Afiliada de qualquer Concessionaria ou de qualgquer Subcontratado, que nio seja nacional da
Republica de Mogcambique e cujo contrato de trabalho preveja o pagamento ou o reembolso do custo

das suas viagens para e a partir da Republica de Mocambique.

“Periodo de Desenvolvimento e Producdo” significa o periodo concedido s Concessionarias para a
conducdo de Operagbes Petroliferas ao abrigo de um Plano de Desenvolvimento aprovado pelo

Governo.

“Produgdo Comercial” significa a Produgdo de Petréleos e a entrega do mesmo no Ponto de Entrega,
ao abrigo de um programa de Producdo e venda, conforme estabelecido num Plano de

Desenvolvimento e suas eventuais alteragdes.

“Subcontratado” significa qualquer Pessoa & excepgSio do Operador, cujos servicos sejam
contratados por uma Concessiondria, ou mais de uma Concessiondria, para executar qualquer parte

das OperacOes Petroliferas.
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Artigo 3
{Direitos Contratuais e sua Duracdo)
3.1 O presente CCPP é uma concessdo atribuida nos termos da Lei dos Petréleos em vigor, Lei n.2
21/2014, de 18 de Agosto, e do Regufamento das Operacdes Petroliferas aprovado pelo Decreto n.2
34/2015, de 31 de Dezembro, que:

(a) autoriza o exercicio de certas actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Producio de Petrdleo

na Area do Contrato de Concessdo aqui definida; e

{b) confere a cada Concessionadria, sujeito a lei aplicdvel e aos termos e condigdes estabelecidos
neste CCPP, o direito exclusivo de realizar Operagdes Petroliferas com vista & producio de
Petréleo a partir de recursos provenientes de um ou mais Depdsitos de Petréleo dentro dos

limites da Area do Contrato de Concess3o.

3.2 a) Antes da verificacdo da respectiva Data Efectiva, este CCPP tera que ser aprovado pelo Conselho
de Ministros, 0s acordos a ele apensos terdo que ser assinados por cada Concessiondria, e tera de

ser obtido o visto do Tribunal Administrativo.

b} na Data Efectiva, os Interesses Participativos respectivos s3o:

ExxonMobil 60% (sessenta por cento)
ENH 20% {vinte por cento)
Rosneft 20% (vinte por cento)

3.3  Osdireitos e obrigagdes das Concessiondrias terdo inicio na Data Efectiva e subsistirdo:

{a) durante o Periodo de Pesquisa; e
{b) nos termos e condicGes aqui previstos, durante o Periodo de Desenvolvimento e
Produggo;

Contudo, as obrigacdes das Concessionarias que se tenham constituido ac abrigo do presente CCPP
antes do termo de qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa relevante ou de um Periodo de
Desenvolvimento e Produgdo aplicavel, ndo obstante o presente CCPP ter cessado de acordo com a
legislacdo aplicavel ou com os respectivos termos e condicfes, continuario a vingular as
QE MO

Concessiondrias pelo periodo previsto na lei aplicavel e, para efeitos de qualquer disptta a_este

respeito, o disposto no Artigo 26 permanecera aplicavel.




3.4

3.5

3.6
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O primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa terd inicio na Data Efectiva. A menos que este CCPP
cesse mais cedo de acordo com os seus termas, prosseguird por um periodo de 48 {quarenta e oito)

meses.

Caso as Concessionarias decidam transitar para um subperiodo do Periodo de Pesquisa, deverdo fazé-
lo por meio de notifica¢do dirigida ao MIREME para esse efeito. A referida notificacio tem de ser
apresentada pelo menos 30 (trinta) dias antes da data de caducidade do primeiro subperiodo do
Periodo de Pesquisa ou da data em que qualquer subperiodo subsequente do Periodo de Pesquisa
vier de outra forma a caducar.

Desde que as Concessiondrias tenham cumprido, ou se considere que tenham cumprido, as suas
obrigagdes nos termos do primeiro e subsequentes subperiodos do Periodo de Pesquisa, as

Concessiondrias terdo direito:

a) nofinal do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa, a um segundo subperiodo de 24 (vinte

e guatro) meses;

b}  no final do segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa, a um terceiro subperiodo 24 {vinte e

quatro) meses;
¢}  aos direitos previstos no Artigo 3.6; e

d) aos periodos adicionais que venham a ser necessarios para efeitos da aplicagdo do Artigo 22

relativo a forca maior.
Os direitos e obrigacSes ao abrigo deste CCPP serdo mantidos nas seguintes situages:
(a) Quando as Concessiondrias, nos termos da legislagdo aplicdvel e deste CCPP, tenham
notificado o INP da realizagdo de uma Descoberta, os direitos e obrigacfes ao abrigo deste
CCPP ndo se extinguirdo, relativamente 3 Area de Descoberta a que a Descoberta se refere,

desde que um Programa de Avaliacdo seja submetido atempadamente ao INP.

(b) Naos casos em que o INP tenha aprovado um Programa de Avaliagdo, os direitos fet_jbiig'agﬁe.s

ao abrigo deste CCPP ndo se extinguirdo em relagiio a Area de Descqp’g'?ta & qual o

Ay ot
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Programa de Avaliagdo se refere desde que o relatério da avaliacdo para tal Descoberta seja

submetido atempadamente ao INP.

(c) Quando as Concessiondrias, nos termos da legislagdo aplicdvel e deste CCPP, tenham
submetido o relatdrio de avaliacdo atempadamente, os direitos e obrigacdes ao abrigo
deste CCPP nio se extinguirdo, relativamente 3 Area de Descoberta a gue esse relatorio de
avaliacdo se refere, desde que seja submetido atempadamente uma Declaracdo de

Comercialidade.

(d) Quando nos termos da legislacdo aplicivel, se tenha iniciado um Periodo de Avaliacio
Comercial referente a uma Descoberta de Gas Natural no-associado, os direitos e
obriga¢des ao abrigo deste CCPP ndo se extinguirdo, relativamente & Area de Descoberta a
que essa Descoberta se refere, enquanto perdurar o referido Periodo de Avaliacdo

Comercial.

(e) Quando as Concessionarias, nos termos da lei aplicavel e deste CCPP, tenham submetido
atempadamente uma Declaragdo de Comercialidade, os direitos e obriga¢des das
Concessionarias em relagdo a qualquer Area de Desenvolvimento e Produgdo ai definidos a
qual tai notificagdo se refere, deverdo continuar até a data da aprovacdo pelo Governo do

Plano de Desenvolvimento atempadamente submetido pelas Concessionadrias.

3.7 Quando os direitos e obrigacdes ao abrigo deste CCPP tenham sido mantidos nos termos do niimero
3.6 do presente Artigc e as Concessionarias ndo tenham submetido em tempo oportuno a
notificagdo, programa, relatdrio, declaragdo ou planc exigidos nos termos da legislacdo aplicavel e
deste artigo, as Concessionarias nio terdo mais direitos sobre a parte relevante da Area do Contrato
de Concessdo (Area (s) de Descoberta e/ou Area (s) de Desenvolvimento e Produgdo) nos termos do

presente CCPP.

3.8 0 periodo de Desenvolvimento e Producdo terd inicio, relativamente a cada Area de
Desenvolvimento e Producdo, na data em que seja aprovado o Plano de Desenvoivimento para essa
Area de Desenvolvimento e Producio, nos termos da lei aplicdvel. O Periodo de Desenvolvimento e
Producdo, a menos que o presente CCPP cesse antes, de acordo com os seus termes ou da lei

aplicavel, no que respeita 3 Area de Desenvolvimento e Producdo subsistird por um;Périodo de 30.

- '[‘ N A
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(trinta} anos, e pelos periodos adicionais que venham a ser necessarios para efeitos da aplicacio do

Artigo 22.4.

Artigo 4
{Obrigagdes de Trabalho durante o Periodo de Pesquisa)
4.1 As Concessiondrias cumprirdo com as obriga¢bes de trabalho de Pesquisa estipuladas neste CCPP,
salvo se de outra forma for estabelecido, ou pagar ao Governo as quantias previstas infra neste
artigo. As obrigacdes de trabalho de Pesquisa ndo podem ser realizadas como Operacdes Petroliferas

Exclusivas.

Apenas poderdo ser conduzidas Operagdes Petroliferas Exclusivas de Pesquisa, apds o cumprimento

das obriga¢Ses de trabalho de Pesquisa ao abrigo deste CCPP.
4.2 O Periodo de Pesquisa serd dividido em 3 {trés) subperiodos.

4.3 Durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa de 48 {quarenta e oito) meses, as
Concessionarias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de Pesquisa:
a) Completar USD 17.500.000,00 (dezassete milhdes e quinhentos mil Délares dos Estados
Unidos da América) de estudos;
b} Adquirir 3500 (trés mil e quinhentos quilometros quadrados) Km? de estudos sismicos 3D;
c) Perfurar 1 (um) Poco de Pesquisa até a profundidade de 4,400 mss (quatro mil e
quatrocentos metros medidos a partir da superficie média do mar na maré média) ou a um alvo
estratigrafico do Oligoceno, seja qual for o primeiro localizado;
d) Perfurar 1 (um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 4,400 mss (quatro mil e
quatrocentos metros medidos a partir da superficie média do mar na maré média) ou a um alvo

estratigrafico do Oligoceno, seja qual for ¢ primeiro localizado.

Na eventualidade de incumprimento de quaiquer parte das obrigacSes de trabalho de Pesquisa
descritas neste Artigo 4.3, e salvo no caso das excep¢les previstas neste artigo, 0 montante maximo
de gualquer garantia a ser providenciada ou o montante maximo a ser pago pelas Concessionarias
ao Governo para este subperiodo do Periodo de Pesquisa sera de USD 102.200.000,00 {cento e dois
milh$es e duzentos mil Dolares dos Estados Unidos da América).

4.4 Durante o segundo subperiodo subsequente do Periodo de Pesquisa de 24 (vinte e ‘_‘gﬁé’trc meses, | °

as Concessiondrias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de pesquisa:
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a) Completar USD 15.000.000,00 {quinze milhdes de Délares dos Estados Unidos da América} de
estudos;

b} Perfurar 1 (um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 4.400 mss {quatro mil e

quatrocentos metros medidos a partir da superficie média do mar na maré média ) ou a um aivo

estratigrafico do Oligoceno, seja qual for o primeiro localizado; e

c) Perfurar 1 (um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 4.400 mss {quatro mil e

quatrocentos metros medidos a partir da superficie média do mar na maré média ) ou a um alvo

estratigrafico do Oligoceno, seja qual for o primeiro localizado.

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacBes de trabalho de Pesquisa
definidas neste Artigo 4.4, e salvo no caso das excepgdes previstas neste artigo, e na forma prevista
neste artigo, 0 montante médximo de qualquer garantia ou o montante méximo a ser pago pelas
Concessiondrias ao Governo, para este subperiodo do Periodo de Pesquisa sera de USD

70.100.000,00 (setenta milhdes e cem mil Dolares dos Estados Unidos da América).

4.5 Durante o terceiro subperiodo subsequente do Periodo de Pesquisa de 24 (vinte e quatro) meses, as
Concessionarias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de pesquisa:
(a)  Completar USD 15.000.000 (quinze milhdes de Délares dos Fstados Unidos da América) de
estudos; e
{b)  Perfurar 1 {um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 4.400 mss {quatro mil e
quatrocentos metros medidos a partir da superficie média do mar na maré média) ou a um alvo

estratigrafico do Oligoceno, seja qual for o primeiro localizado.

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacdes de trabalho de Pesquisa
definida neste Artigo 4.5, e salvo no caso das excepgdes previstas neste artigo, e na forma prevista
neste artigo, o montante maximo de qualquer garantia ou o montante maximo a ser pago pelas
Concessionarias ao Governo, para este subperiodo do Periodo de Pesquisa sera de USD 45.100.000

{quarenta e cinco milhGes e cem mil Délares dos Estados Unidos da América).

4.6 Se um Pogo que faca parte das obrigagGes de trabalho de Pesquisa previstas nos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5
for abandonado, por qualquer motivo que ndo os especificados no Artigo 4.7 deste CPPP, antes de
se atingirem os objectivos definidos para esse Poco, as Concessiondrias perfurario. um Poco

substituto. Nesse caso, o subperiodo do Periodo de Pesquisa em causa sera pro'_rqo'gado,‘,bor um
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periodo de tempo razoavel, com o qual o0 MIREME concorde, para permitir a perfuracdo e avaliacio

do Paco substituto.

4.7 Salvo se de outro modo for aprovado pelo MIREME, qualquer Poco que faca parte do programa de
trabalhos de Pesquisa previsto nos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5 sera perfurado até 3 profundidade definida

nesses artigos, a menos que, antes de atingir tal profundidade:

a. a continuacdo da perfura¢do represente um perigo o6bvio, na opinido razoivel das
Concessiondrias, devido a situagOes como, mas sem a isso se limitar, existéncia de pressdo

anormal ou perdas excessivas de lama de perfuragio;
b. sejam encontradas formacdes impenetriveis;

c. sejam encontradas formagSes contendo Petrdleo que necessitem de proteccdo, impedindo

por isso que as profundidades programadas sejam alcancadas; ou
d. o MIREME concorde em pdr termo as operagdes de perfuracio.

4.8 Em circunstancias em que as Concessiondrias seja permitido nos termos do Artigo 4.7 perfurar
qualquer Pogo a uma profundidade inferior a exigida nos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5 considerar-se-3 que
as Concessionarias cumpriram com todas as suas obriga¢des de trabalho no que respeita ao Poco em

causa.

4.9 Durante a perfuracdo de Pogos de Pesquisa nos termos do presente CCPP, as Concessiondrias, nos
termos deste CCPP e da legislagdo aplicdvel, manterdo o MIREME informado do progresso de cada

Poco, e:

{a) tdo cedo quanto razoavelmente possivel, informardo o INP de qualquer proposta de

programa para testes de Pogo;

(b} testardo horizontes potencialmente produtivos em termos comerciais, na opinido das
Concessiondrias apds consulta ao MIREME, dentro da Area do Contrato de Concessio
indicada através de diagrafias de cabos de ago (“wirelinelogging”) ou por outros:meios de

" = A1 ¢
avaliagdo de formacdes; e é [ A7/F [
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(c) proceder prontamente a uma avaliacio técnica dos resultados dos referidos testes e de todos
os outros dados de subsolo relevantes, e apresenta-la a0 MIREME assim que estiver

concluida.

4.10 (a) Garantia Bancdria para Obrigacdes de Trabalhos de Pesquisa

As Concessiondrias, no prazo mdximo de 30 (trinta) dias apds a Data Efectiva, e antes do primeiro dia
de cada subperiodo do Periodo de Pesquisa subsequente, prestardo, de forma substanciaimente
idéntica a0 modelo constante do Anexo “D” ou conforme aprovado pela autoridade competente,
uma Garantia Bancaria incondicional e irrevogdvel correspondente ao montante para o cumprimento
do programa de trabalhos de Pesquisa para o subperiodo do Periodo de Pesquisa relevante,

conforme possam ter sido reduzidas nos termos do Artigo 4.11.

(b) Garantia da Empresa-M3e

Sem prejuizo da responsabilidade solidaria das Concessionérias, cada Concessionaria, excepto a ENH
ou o Cessionario Autorizado, no prazo maximo de 30 (trinta) dias apds a Data Efectiva deste CCPP,
prestara, de forma substancialmente idéntica ao modelo constante do Anexo “E” ou conforme
aprovado pela autoridade competente, uma garantia incondicional e irrevogével da Empresa-Mie
gltima ou de uma subsididria totalmente detida pela empresa-mie Gltima da Concessionaria ou de
uma empresa-mae entre a da Concessionaria e a empresa-mée ditima, aceitavel para o MIREME,
relativamente a todas as suas obriga¢Bes nos termos deste CCPP, para além do dmbito da Garantia
Bancdria para as obrigagdes de trabalhos de Pesquisa. Quando a entidade seja uma subsididria da
empresa-mae Gltima mas ndo seja directa ou indirectamente uma empresa-mae da Concessiondria,
o INP podera estipular condi¢des adicionais no Anexo “E”. O incumprimento de obrigagdes do
Garante nos termos da Garantia da Empresa Mde constituird um incumprimento das obrigacdes das

Concessionarias ao abrigo deste CCPP.
4.11 0 montante de qualquer garantia bancdria para obrigages de trabalhos de Pesquisa nos termos do
Artigo 4.10 (a) serd reduzido pelas Concessionarias no cumprimento das suas obrigagdes nos termos

dos Artigos 4.3 e 4.4 e 4.5, nos termos seguintes:

(@) Durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:
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USD 17.500.000,0C (dezassete milhdes e quinhentos mil Ddlares dos Estados
Unidos da América) até completar as obriga¢des de trabalho de Pesquisa descritas
no Artigo 4.3. a);

A maior de USD 24.500.000,00 (vinte e quatro milhdes e quinhentos mil Ddlares
dos Estados Unidos da América) ou o custo real das obrigacSes de Trabalho de
Pesquisa tal como descritas no Artigo 4.3. b);

O custo real do Pogo de Pesquisa (em Dolares dos Estados Unidos da América) até
completar as obriga¢des de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.3. ¢);

O custo real do Pogo de Pesquisa {(em Ddlares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigagbes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.3. d);

Os pagamentos descritos nos Artigos 16.2, 16.5 e 16.6;

(b}  Durante o segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa:

USD 15.000.000,00 (quinze milhdes de Délares dos Estados Unidos da América) até
completar as obriga¢des de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.4. a);
O custo real do Pogo de Pesquisa (em Ddlares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigagdes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.4.b);
O custo real do Pogo de Pesquisa (em Ddlares dos Estados Unidos da América) até
compietar as obrigacdes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.4.c);

Os pagamentos descritos no Artigo 16.2, 16.5 e 16.6;

(c) Durante o terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:

USD 15.000.000,00 (quinze milhdes de Délares dos Estados Unidos da América) até
completar as obriga¢Bes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.5.a);
O custo real do Pogo de Pesquisa (em Délares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigagdes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.5.b);

Os pagamentos descritos nos Artigos 16.2, 16.5 e 16.6;

4.12 Se, no termo do primeirc subperiodo ou de subsequentes subperiodos do Periodo de Pesquisa, as

obrigacBes de trabalho de Pesquisa a serem cumpridas pelas Concessiondrias durante esse

subperiodo, nos termos dos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5, forem consideradas pelo INP como ndo cumpridas,

o INP notificara as Concessionadrias e, a ndo ser que o moniante total seja pago pela Concessiondria

no prazo de 30 (trinta) dias apés tal notificacdo, o INP accionard a garantia bancaria para ebrigaces
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de trabalhos de Pesquisa para pagamento, ao abrigo da mesma, do montante total do custo para

cumprimento das obriga¢des de trabalho de Pesquisa remanescentes relativas a tal subperiodo.

4.13 Caso o numero de Pogos perfurados pelas Concessionarias para efeitos de Pesquisa e/ou e a
quantidade de dados sismicos adguiridos durante qualquer subperiodo de um Periodo de Pesquisa
exceder o nimero de Pogos e/ou de dados sismicos previstos nas obrigaces de trabatho para esse
subperiodo, conforme estabelecido nos Artigos 4.3 e 4.4, 0 nimero de Pogos de Pesquisa adicionais
perfurados e/ou dados sismicos adquiridos pelas Concessiondrias durante tal subperiodo do Periodo
de Pesquisa podera ser transportadc e considerade como trabalho empreendido pelas
Concessiondrias em cumprimento das suas obrigacGes de perfuracio de Pogos de Pesquisa e/ou de
aquisicdo de dados sismicos durante o subperiodo do Periodo de Pesquisa subsequente. Se, em
virtude do disposto neste artigo, as obrigaces de trabalho das Concessiondrias para qualquer
subperiodo do Perfodo de Pesquisa, conforme especificado nos Artigos 4.4, e 4.5 tiverem sido
integralmente cumpridas pelas Concessiondrias antes desse subperiodo comecar, as
Concessiondrias, apds consuita com o MIREME, adoptardo um programa de trabalhos para o
subperiodo em questdo de forma a assegurar a continuidade das Operacdes Petroliferas na Area do

Contrato de Concessdo, ou com elas relacionadas, durante esse subperiodo do Periodo de Pesquisa.

4.14 Salvo disposi¢do em contrdrio, nada nos Artigos 4.12 ou 4.13 serd lido ou interpretado no sentido de
extinguir, adiar ou alterar qualquer obrigagao das Concessiondrias de realizar qualquer programa de
trabalhos de Pesquisa, incluindo prospeccao sismica ou perfuragdo de Pogos de Pesquisa nos termos

deste artigo.

4.15 Nem os Pogos de Avaliagdo nem os levantamentos sismicos realizados nos termos de um Programa
de Avaliacdo elaborado nos termos da legislacdo aplicdvel, nem as despesas incorridas pelas
Concessiondrias na realiza¢do desse Programa de Avaliagdo, serdo considerados como constituindo
cumprimento, integral ou parcial, das obrigagbes de trabalho de Pesquisa estabelecidas nos Artigos

43,44e4.5.

4.16 No prazo de 60 (sessenta) dias a contar da Data Efectiva e dal em diante e enquanto decorra o
Periodo de Pesquisa, e com uma antecedéncia ndo inferior a 80 {(hoventa) dias em relagfo ao final de
cada ano civil ou noutros prazos que venham a ser aprovados previamente pelo INP, as
Concessionarias elaborardo com pormenor e apresentardo ao INP um programa e um on;amento dos

trabalhos de Pesquisa para a restante parte do ano civil, ou para o(s) ano(s) cnnl(ns} subsequente(s)

F I’V 313 /))/
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e uma proposta de estrutura organizativa das Concessionarias para a realizacio de Operagdes de

Pesquisa na Area do Contrato de Concess3o.

4.17 O programa de trabalhos de Pesquisa e or¢amento elaborados pelas Concessiondrias deverdo ser
consistentes com as obrigacdes nos termos deste CCPP e descreverio as Operagdes Petroliferas que
as Concessiondrias se propdem executar durante a restante parte do ano civil e para o{s) ano(s) civil(is
subsequente(s). As Concessiondrias considerardo quaisquer recomendacdes apresentadas pelo INP
relacionadas com o programa e o or¢camento e, apds efectuar as alteracdes aos mesmos que as
Concessiondrias considerem adequadas, apresentardo o programa de trabalhos de Pesquisa e o

or¢camento anuais revistos ao INP para fins informativos.

4.18 As Concessiondarias podem, em qualquer momento, alterar o programa de trabalhos de Pesquisa e o
orcamento apresentados nos termos dos Artigos 4.16 e 4.17, contanto que o programa e o

orgcamento de trabalhos alterados sejam:

{a) elaborados com pormenor e submetidos ao INP, apds as Concessionarias terem procedido s

alteragbes apropriadas para ter em conta quaisquer recomendac¢des feitas pelo INP; e
{b) consistentes com as obrigagGes das Concessiondrias nos termos deste artigo.

Artigo 5
{Conducdo das Operagdes Petroliferas)
5.1 Qualquer obrigacdo nos termos deste CCPP sera uma obrigacdo solidaria de todas as Concessionarias,
excepto as obrigacdes que ao abrigo da legislacdo aplicivel ou deste CCPP constituam uma obrigacdo

individual.

5.2 A ExxonMobil serg o Operador. Nenhuma mudanca de Operador tera efeito a ndo ser que tenha sido

previamente aprovada pelo MIREME.

5.3 Cada Concessiondria, num prazo ndo inferior a 30 (trinta) dias a contar da Data Efectiva, estabelecerd
e manterd uma estrutura organizada com pessoal adequado, e com poderes para gerir as Operacdes
Petroliferas e outros aspectos de acordo com a legislacdo aplicivel e relacionadas com este CCPP.

5.4 Em cumprimento do Regulamento de Contratacdo de Trabalhadores Estrangeiros do Sector dé,
Petréleo e Minas, aprovado pelo Decreto n.2 63/2011 de 07 de Dezembro, cada Cﬁintessior&éria‘pu
A A / b
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qualquer Empresa Afiliada da referida Concessiondria ou qualquer Subcontratada estd autorizado a
manter e preencher uma quota global e combinada para trabalhadores estrangeiros distribuida da

seguinte forma:

a} Cada Concessiondria tem o direitc de contratar 5 (cinco) trabalhadores de nacionalidade

estrangeira, e

(i} Durante a Fase de Pesquisa, o nimero adicional de trabalhadores de nacionalidade
estrangeira a ser contratado podera ser até 50% (cinquenta por cento) do nimero total
de trabalhadores contratados pela Concessiondria, Empresas Afiliadas e
Subcontratadas autorizadas a desenvolver actividades comerciais em Mogambique;

(i) Durante o periodo de Desenvolvimento, para a implementacio do Plano de
Desenvolvimento, o nimero adicional de frabalhadores de nacionalidade estrangeira
a ser contratado poderd ser até 33% (trinta e trés por cento) do nimero total de
trabalhadores contratados pela referida Concessiondria, Empresas Afiliadas e

Subcontratadas autorizadas a desenvolver actividades comerciais em Mogambique;

b) Caso seja expectdvel que 0 nimero de trabalhadores de nacionalidade estrangeira exceda a
propor¢do de trabalhadores de nacionalidade estrangeira autorizados nos termos do nimero i)
ou ii), toda a contratac3o adicional estard sujeita a autorizagiio prévia do Ministério responsavel

pelo sector do trabalho.

As quotas aplicaveis para um periodo em que um Plano de Desenvolvimento esteja a ser
implementado ou para o periodo de Produgdo serdo estipuladas nesse Plano de Desenvolvimento
reconhecendo que o referido nimero de trabalhadores de nacionalidade estrangeira serd
progressivamente reduzido, conforme estipulado, assim que a actividade de Desenvolvimento tenha
sido implementada e os trabalhadores mogambicanos tenham sido treinados para as posicdes

técnicas e de servigos especializadas.

Artigo 6
{Descoberta Comercial e Desenvolvimento)
6.1 As Concessionarias nos termos da legislagdo aplicivel, submetersio ao MIREME para consideragio e

aprovacdo do Governo um Plano de Desenvolvimento relativo a uma proposta de Area de
= MUy,
Desenvolvimento e Produgdo para uma ou mais Descobertas, por forma a incluir, na medida em que

os limites da Area do Contrato de Concessdo o permitam, a drea total do Depdsito oa'Depésitos de

VERICE Y
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Petroleo relativamente aos quais haja sido feita uma Declaracio de Comercialidade. O MIREME, no
prazo de doze (12) meses a contar a partir da recepgdo da proposta de Plano de Desenvolvimento

apresentado pelas Concessionarias, pronunciar-se-a sobre 0 mesmo.

6.2 Se a Producdo Comercial de Petroleo ndo tiver comecado dentro de um prazo especificado num Plano
de Desenvolvimento aprovado, a contar da data em que o Planc de Desenvolvimento seja aprovado,
os direitos e obriga¢des das Concessionarias sobre a Area de Desenvalvimento e Producdo a que a
Descoberta se refere extinguir-se-do, como se a referida 4rea tivesse sido objecto de abandono nos

termos da lei aplicdvel. O referido prazo podera ser prorrogado:

{a)  por qualquer periodo necessdrio para iniciar a Produgio Comercial, nos casos em gue as
Concessiondrias tenham iniciado imediatamente a implementagic do Plano de
Desenvolvimento apds a respectiva aprovacio e tenha continuado a implementar o Plang de
Desenvolvimento de forma diligente, mas no termo do prazo do(s) periodo(s) indicado(s) neste

Artigo 6.2, ndo tenham ainda iniciado a Produgdo Comercial; ou

(b)  pelo periodo de tempo em que o inicio da Produgio Comercial tenha sido atrasado por falta
de alguma aprovacdo ou autorizacio necessdria, a obter do Governo ou de gqualquer
organismo estatal, depois de iniciada a implementac3o do Plano de Desenvolvimento e antes
do inicio da Produgdo Comercial, desde que tal inicio tardio ndo seja imputavel a actos ou
omissdes que se enquadrem, segundo critérios de razoabilidade, no controlo das

Concessionarias; ou
(c)  por qualquer periodo que seja necessario para dar efeito ao Artigo 22.4.

Artigo 7
(Rentincia de Areas)
Quando, no final de um subperiodo de Pesquisa, as Concessiondrias notificarem que pretendem
transitar para um subperiodo de Pesquisa subsequente, estas renunciardo aos seus direitos nos
termos das regras de abandono de dreas na legislagdo aplicdvel relativamente a uma parte da Area
do Contrato de Concessdo, da seguinte forma:
(a) No inicio do segundo subperiodo de Pesquisa relativamente a uma parte da .ﬂréﬁlfdQ=',',

Contrato de Concessdo, de forma que a drea retida, excluindo a jé compreendida err_i_/ireﬂas

A %
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de Desenvolvimento e Producio ou Areas de Descoberta, njo exceda 75 % (setenta e cinco

por cento) da Area do Contrato de Concessdo na Data Efectiva;

{b) No inicio do terceiro subperiodo de Pesquisa, refativamente a uma parte da Area do
Contrato de Concessdo remanescente, de forma que a drea retida, excluindo a ja
compreendida em Areas de Desenvolvimento e Producio ou/em Areas de Descoberta, n3o

exceda 50% (cinquenta por cento) da Area do Contrato de Concessdo na Data Efectiva; e
{c) no final do Periodo de Pesquisa, nos termos da legislacdo aplicével.

Artigo 8
{Exportacdo de Documentos e Amostras)
Sujeito aos termos da legislagdo aplicdvel e a aprovagdo do INP, cada Concessionaria poderd exportar,
para processamento ou exame laboratorial ou andlise, documentos, amostras, e ou outros materiais
originais incluindo documentac2o ao abrigo do Artigo 54 do Regulamento das Operacdes Petroliferas
aprovado peio Decreto n.2 34/2015, de 31 de Dezembro; desde que amostras em dimensdo e

qualidade equivalentes ou, copias de qualidade equivalente, tenham primeiro sido entregues ao INP.

Artigo 9
(Recuperacdo de Custos e Direite a Producgdo)

9.1 As Concessiondrias suportardo e pagardo todos os custos incorridos na execucdo das Operagdes
Petroliferas em que as Concessionadrias participem, e recuperardo asses custos até o limite de 60%
(sessenta por cento} do Petrdleo Disponivel (“Petrdleo de Custo”), na medida do permitido pelo
disposto neste CCPP incluindo o disposto no Anexo “C” deste CCPP (doravante referidos como
“Custos Recuperaveis”), e serdo remuneradas exclusivamente pela atribuigdc as Concessionarias da
titularidade sobre guantidades de Petrdleo de acordo com os termos do Regime Especifico de
Tributac3o e de Beneficios Fiscais das Operacdes Petroliferas {Lei n.2 27/2014, de 23 Setembro, tal
como alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro), do respectivo Regulamento aprovado pelo

(Decreto n.2 32/2015, de 31 de Dezembro), e do Cédigo do IRPC {Lei n.2 34/2007 de 31 de Dezembro).

8.2 (a) Para efeitos de o Governo ou a Concessiondria poderem optar por receber o Petréleo Lucro em
espécie, as Concessionarias, para efeitos contabilisticos e de elaboragdo de relatérios, registardo

separadamente o Petréleo de Custo:

£

) 2 i-"./{i"{{,/
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ii. sobaforma liquida e gasosa, e proporcionalmente aos volumes de Petréleo Produzido.

{b) Para efeitos deste CCPP, o condensado serd tomado sob a forma de Petréleo Bruto ou Gas natural,

consoante as suas caracteristicas no Ponto de Entrega.

9.3 O Petréleo de Custo para qualquer trimestre, serd calculado da forma acima enunciada, serd

aumentado:

(a) pelo montante de quaisquer contribuigGes feitas pelas Concessiondrias para o Fundo de
Desmobilizacdo durante o trimestre em causa; e

{b} pelos custos incorridos pelas Concessiondrias durante tal trimestre para implementar um
Plano de Desmobilizagdo aprovado, elaborado nos termos da legislag3o aplicavel, salvo na
medida em que esses custos tenham sido financiados através de levantamentos do Fundo
de Desmobilizacado; e

(c) desde que em caso algum o Petréleo de Custo exceda 60% (sessenta por cento) do Petrdieo

Disponivel.

9.4  Os custos, na medida do permitido pelo disposto no Anexo “C” deste CCPP, ou por outra forma
aprovados pela autoridade competente, sujeito ao disposto no Artigo 9.6, serdo recuperados a partir

do Petréleo de Custo:

(a) relativamente aos custos imputdveis a Pesquisa, conforme estipulado no Anexc “C” deste
CCPP (doravante designados por “Custos de Pesquisa”), pela recuperacio do montante
total no ano civil em que estes foram incorridos ou no ano civil em que se inicie a Producio
Comercial, consoante o que ocorrer mais tarde; e

b) no respeitante ao montante referente as Despesas de Investimento em Desenvolvimento
e Produgdo estipulados no Anexe “C” do presente CCPP incorridos durante cada ano civil,
pela recuperagdo desse Capital de Investimento, a uma taxa anual maxima de 25% (vinte e
cinco por cento), numa base linear de amortizacdo, com inicio no ano civil em qgue esse
montante seja incorrido ou no ano civil em que se inicie a Produgio Comercial, consoante

0 que ocorrer mais tarde.

8.5 Os custos, mencionados no Artigo 9.4, incorridos pelas Concessionarias para implementarum: _Pl:gpo

de Desmobilizacdo aprovado, serdo considerados, para efeitos do Imposto de Re"r,idii?hentos de”

g% 5
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Pessoas Colectivas (IRPC}, como custos operacionais de acordo com alinea e} do artigo 19 da Lei n.2

27/2014, de 23 Setembro.

9.6 A quantidade de Peiréleo de Custo a que as Concessiondrias tém direito em qualquer ano serd

estabelecida com base no vaior do Petréleo Produzido durante esse ano, e determinado de acordo

com a lei aplicavel e este CCPP.

9.7 O "Petrdleo-Lucro” serd partilhado entre o Governo e as Concessiondrias de acordo com a seguinte

escala:

Factor R Quota-parte do Quota-parte da Concessiondria
Governo

Inferioral 15% 35%
fgual ou superiora 1l 25% 75%
e inferiora 1.5
{gual ou superior a 1.5 35% 65 %
e inferior a 2
Igual ou superiora 2 50 % 50 %
e inferiora 2.5
igual ou superiora 2.5 60 % 40 %

9.8 As Concessiondrias, a excep¢do da ENH ou um Cessiondrio Autorizado, pagardo todos os custos

devidamente incorridos ac abrigo deste CCPP relativamenie ac Interesse Participativo do Estado de

20% (vinte por cento) (doravante designado por “Financiamento”), sujeito as seguintes condigSes:

(a)  Caso um terceiro que ndo seja uma entidade detentora de um Interesse Participativo do Estado

(Cessiondrio Autorizado) adquira um Interesse Participativo no CCPP de qualquer Concessionéria que

ndo seja uma entidade que detenha um Interesse Participativo do Estado, esse terceiro serd obrigado

a assumir uma parte proporcional do Financiamento. O Interesse Participativo do Estado

integralmente ou parcialmente transferido para uma Cessionéria ndo Autorizada, s6 se torna efectivo

desde que todos os montantes devidos conforme estabelecido no Artigo 9.8 (d) relativos ao interesse

transferido e ainda ndo reembolsados a uma Concessiondria sujeita a Financiamento t,eriham"s‘ido g

pagos pelo Cessiondrio ndo Autorizado as Concessiondrias proporcionalmente aos seus 'respTctivoS

[




(b)
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Interesses Participativos. A por¢do de qualquer Financiamento futuro a ser pago por cada
Concessiondria sujeita a Financiamento, serd calculado de acordo com a nova composicio dos

interesses Participativos das Concessiondrias sujeitas a Financiamento.

O Financiamento serd limitado a todos os custos incorridos pelas Concessiondrias no cumprimento
das suas obrigacBes nos termos deste CCPP, até & data, inclusive, em que tenha sido aprovado o

Plano de Desenvolvimento.

O Financiamento sera utilizado exclusivamente para pagamento de custos devidamente incorridos
nos termos deste CCPP referentes ao Interesse Participativo do Estado. Salvo no caso de transmiss3o
a um Cessionario Autorizado, a ENH ndo poderd ceder, directa ou indirectamente, os beneficios
resultantes do Financiamento. Qualquer transmissio de um Interesse Participativo sujeito ao

Financiamento carece de aprovacdo prévia do MIREME.

A partir da data de inicio da Produgdo Comercial, a ENH e qualquer entidade indicada pelo Governo
para gerir a quota-parte do Interesse Participativo do Estado procederdo ao reembolso integral do
Financiamento, em dinheiro ou espécie, as Concessionarias (3 excep¢do da ENH ou de um Cessiondrio
Autorizado). Tal reembolso serd calculado como, e efectuado a partir do Petréleo de Custo da ENH
ou do Cessiondrio Autorizado que tenha beneficiado do Financiamento. Todas as quantias
resultantes do Financiamentc devidas até a aprovacdo do primeiro Plano de Desenvolvimento
vencem juros calculados em ddlares dos Estados Unidos da América, acumulados trimestralmente,
calculados a taxa LIBOR acrescida de 1 (um) ponto percentual, a partir da data em que tais custos
foram incorridos pelas Concessiondrias (a excepgdo da ENH ou de um Cessiondrio Autorizado), até

reembolso integral.

9.9 As Concessionarias poderdo re-injectar Gas Natural que ndo tenha sido: (i} recolhido pelo Governo nos

termos da legislacdo aplicdvel, (ii) usado para Operag6es Petroliferas ou processado e vendido pelas
Concessiondrias, ou {iii) ainda recolhido para uso pelas Concessiondrias, e os custos de tal re-injecco

de Gas Natural serdo custos recuperaveis.

Relativamente aos custos operacionais imputdveis as operagBes petroliferas, estipulados como
Custos Operacionais no Anexo C deste CCPP (doravante designados por “Custos Operacionais”),
(incluindo quaisquer contribuicdes para o Fundo de Desmobilizagdo nos termos da ]eguslagao
aplicdvel e incluindo quaisquer custos incorridos pelas Concessiondrias para lmplementar um Plano..’

de Desmobiliza¢cdo aprovado, salvo na medida em que, em qualquer caso, tais custos tenh rn sud'}’
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financiados através de levantamentos do Fundo de Desmobilizac3o) pela recupera¢@o do montante

total no ano civil em que estes tenham sido incorridos.

Artigo 10
{Determinagdo do Valor do Petréleo)
10.1 O valor do Petrdleo usado para efeitos de Imposto sobre a Producio de Petréleo a liquidar nos termos
previstos no Regime Especifico de Tributacdo e de Beneficios Fiscais das Operacdes Petroliferas (Lei
n.2 27/2014, de 23 Setembro, tal como alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro), e do
respectivo Regulamento aprovado pelo Decreto n.2 32/2015, de 31 de Dezembro, e para a alocacdo
do Petréleo de Custo e Petréleo-Lucro referida nos Artigos 9 e 11, na medida em que tal Petréleo
consista em Petréleo Bruto, serd determinado no final de cada més civil, comegando no més civil em
que tenha inicio a Produgdo Comercial de Petréleo Bruto. Na medida em que tal Petréleo consista
em G&s Natural, o valor do Gas Natural seré determinado no fina! de cada més civil, comegando no

més em que tenha inicio a entrega comercial no Ponto de Entrega.

10.2 O valor calculado para cada qualidade de exportagdo individual de Petréleo Bruto dos Depdsitos de

Petroieo dentro da Area do Contrato de Concessio de cada més civil sera:

(a)  no caso de vendas de Petréleo Bruto a Empresas nio-Afiliadas, o pre¢o médio ponderado por
barril no Ponto de Entrega de cada qualidade de exportacio individual de Petréleo Bruto,
apurado por referéncia aos precos FOB, a que esse Petrdleo Bruto foi vendido pela

Concessiondria durante esse més civil; ou

{(b) se a Concessionaria vender o Petréleo Bruto a um terceiro em condi¢des diferentes das
condicGes FOB, para efeitos deste CCPP, sera aplicado um pre¢o FOB caiculado sob a forma
liquida (“net-back”). O prego FOB calculado sob a forma liquida (“net-back”) sera estabelecido
através da deduc¢do ao prego acordado, os custos reais e directos incorridos pela referida
Concessionaria no cumprimento das obrigagbes decorrentes dos respectivos contratos de

venda a que acres¢am as obrigacOes inerentes aos termos de um contrato FOB.

10.3 No caso de venda de Petroleo Bruto a Empresas Afiliadas, o preco que for acordado entre 0 MIREME
e as Concessionarias com base nos dois factores cumulativos seguintes:
- '7:5"' r ’j !‘al:'\-'_,-,‘-'-
{a} o preco médio ponderado FOB do més civil para o Petréleo Bruto de classiﬁcagég;ﬁrént, ou

outra classificacdo apropriada de Petréleo Bruto para a producio e para o periodo em guestiio.
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A média ponderada basear-se-d nos dias de cada més civil em gue um prego de fecho estiver
cotado no relatdrio de cotacdes "Platts Oilgram”. Serido ignorados os dias sem cotacdes de

precos, como os de fins-de-semana e feriados; e

um prémio ou desconto sobre o preco do Petréleo Bruto de classificacdo Brent, ou qualguer
outra classificacdo apropriada de Petréieo Bruto para a produciio em questdo, a determinar
por referéncia & qualidade do Petréleo Bruto produzido a partir da Area do Contrato de

Concessdo e o custo de colocaciio desse Petroleo Bruto no mercado.

10.4 Nos casos em que o MIREME e a Concessionaria nio consigam acordar um prego nos termos do

Artigo 10.3, serdo adoptados os seguintes procedimentos por forma a determinar o prémio ou

desconto referidos no citado artigo:

(a)

(b)

{c)

(d)

(e)

o MIREME e a Concessiondria apresentardoc um ao outro as suas avaliacdes do prémio ou
desconto, juntamente com uma explicacio dos factores-chave considerados na determinacdo

do prémio ou desconto;

se o prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pela Concessionaria
estiverem, relativamente um ao outro, compreendidos no intervalo de 10 US cents {dez
Céntimos dos Estados Unidos da América) por barril, serd calculada a média para efeitos de

fixacdo do valor final do Petréleo Bruto;

se o prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pela Concessiondria
divergirem em mais de 10 US cents (dez Céntimos dos Fstados Unidos da América) por barril,
cada um deles apresentard ao outro um prémio ou desconto revisto, no 32 (terceiro) dia ufil a

contar da primeira troca de informacdo;

se 0 prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pela Concessiondria
na segunda troca de informacdo estiverem compreendidos, relativamente um ao outro, no
intervalo de 10 US cents (dez Céntimos dos Estados Unidos da Ameérica) por barril, sera

calculada a média para efeitos de fixacio do valor final do Petréleo Bruto;
d '7..--\:'"" Y

se 0 prémio ou o desconto apresentados na segunda troca de informacdo diye_rgirem em mais

de 10 US cents (dez Céntimos dos Estados Unidos da América) por bagrfili a questdo sard
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submetida a decisdo de um perito Gnico nos termos do Artigo 26.6, o qual estabelecerd um

preco com base nos critérios enunciados no Artigo 10.3, mas sempre dentro dos limites

estabelecidos pelas Partes nos termos da alinea d) do Artigo 10.4.

10.5 O valor calculado para o Gas Natural produzido a partir dos Depésitos de Petréleo da Area do Contrato

de Concessao sera:

(a}

(b)

(c)

no caso de vendas de Gas Natural para Empresas ndo-Afiliadas nesse més do ano civil, o prego

médio ponderado por Gigajoule de Gds Natural de especificacdo comercial no Ponto de

Entrega em que tal Gés Natural tenha sido entregue pelas Concessiondrias durante esse més

do ano civil; ou

no caso de vendas a Empresas Afiliadas:

o preco estipulado na alinea a), Artigo 10.5, supra para vendas a Empresas nio-Afiliadas;
ou
o preco acordado entre os Ministérios que superintendem as dreas de petrdleos e de

financas, conjuntamente, e as Concessionarias.

No caso de vendas de Gas Natural entregue como GNL durante um més do ano civil:

no caso de vendas a Empresas nao-Afiliadas, o prego liguido médio ponderado das vendas
de GNL em délares dos Estados Unidos da América por MMBtu calculado como a receita
total devida em relacdo a todas as vendas de GNL entregue durante esse més do ano civil,
menos o total das Dedugdes (tal como definido no Anexo "C" deste CCPP) incorridas em
relacdo a essas vendas dividido pelo volume total, em MMBtu de GNL carregado durante
o més em relagdo a essas vendas; e

no caso das vendas para a Concessiondria ou quaisquer Empresas Afiliadas, tal preco deve
ser (i) calculado da mesma forma estipulada na alinea (c) do Artigo 10.5 (i) acima para
vendas a Empresas ndo-Afiliadas ou (ii) tal preco acordado entre os Ministérios que

superintendem as dreas de petrdleos e de financas, conjuntamente, e a Concessiondria.

10.6 No caso de o Governo e/ou seu representante autorizado celebrar com as Concessiondrias um

contrato comercial de compra e venda de Petréleo, para a compra pelo Governo, o preco.de Venda

ndo excedera o preco do Petréleo vendido as Empresas Afiliadas, conforme estabelecidgmnos termos

dos Artigos 10.3, 10.4, 10.5 (b} e 10.5 {c).
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10.7 Para o fornecimento de Petroleo pelas Concessiondrias ao mercado doméstico, o preco das vendas

terd por base:

a)  Para Petréleo Bruto: o prego liquido (net-back) FOB por barril de Petréleo Bruto baseado
no preco de referéncia conforme cotado no Platts para o dia em questdo, ajustado com
qualquer prego do prémic ou demium conforme apropriado & qualidade especifica
correspondente. Se a referéncia de preco correspondente ndo for cotada no Platts no dia

em questdo, o pre¢o cotado pela Argus Media seré utilizado.

b)  Para Gas Natural: o prego de tal gds serd estabelecido no contrato de compra e venda a
ser acordado entre as partes. Quando as partes de tal contrato ndo possam acordar o
prego, o preco do Gas Natural serd calculado com referéncia ao prego médio de Gas
Natural em pelo menos cinco mercados de GNL internacionalmente reconhecidos,
calculado com referéncia ao (netted back) ponto de entrega para Gis Natural {e liquido
de quaisquer custos de liquefacgdo, conforme aplicével) fornecido aoc mercado doméstico

em Mogcambique.

Arfigo 11
(Termos Fiscais e Outros Encargos)
11.1 Cada Concessiondria e os seus Subcontratados, salvo na medida em que deles estejam isentos, estario
sujeitos a legislacdo aplicivel da Repulblica de Mocambique que imponha tributos, direitos

aduaneiros, impostos, encargos, taxas ou contribuicSes.

11.2 Durante os cinco (5) anos apds a aprovag¢do do Plano de Desenvolvimento relativo a este CCPP, cada
Concessiondria e os seus Subcontratados terao os direitos previstos na Lei n.° 27/2014, de 23 de
Setembro (tal como alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro) e respectivo Regulamento
aprovado pelo Decretc n.2 32/2015, de 31 de Dezembro, que regula o regime fiscal e os beneficios
fiscais para as Operag8es Petroliferas. Cada Concessionéria e 0s seus Subcontratados estardo isentos

de:

(a) Direitos aduaneircs relativos a importagdo de bens destinados a serem utilizados nas OperacBes
Petroliferas, classificados como classe “K” na Pauta Aduaneira, nos termos do Artigo 35, da Lei

n.2 27/2014, de 23 de Setembro; o EADE,
e
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(b) Direitos aduaneiros relativos a importacdo de explosivos, detonadores, ancinhos, e maquinas e
instrumentos semelhantes para detonar explosivos, bem como equipamentos e dispositivos de
reconhecimento topogréfico, geodésico e geoldgico em terra (onshore) e no mar (offshore) para
serem usados nas Operagdes Petroliferas e outros aprovisionamentos, equiparados como bens

da classe K, nos termos do Anexo il do Artigo 35 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro.

11.3 Cada Concessiondria e os seus Subcontratados estario isentos do pagamento de direitos e demais
imposigBes aduaneiras e fiscais sobre a importagdo temporaria de bens para utilizac3o nas Gperagdes
Petroliferas de acordo com a lei aplicivel (Pauta Aduaneira), aprovada pela Lei 11/2016, de 30 de

Dezembro.

11.4 O Pessoal Expatriado de cada Concessiondria e dos seus Subcontratados estara isento, nos termos
deste CCPP, de direitos aduaneiros e outros encargos devidos na importagdo de bens pessoais e
domeésticos desse Pessoal Expatriado e seus dependentes, importados para a Repiblica de
Mocambique a primeira chegada, contando que tais direitos aduaneiros sobre tais bens serdo
devidos caso se verifique a sua venda na Republica de Mogambique a pessoa que nio esteja isenta
desses direitos. O Pessoal Expatriado poderd exportar da Repiblica de Mogambique, isentos de
direitos aduaneiros e demais encargos, os referidos bens pessoais e domésticos por si importados,
nos termos previstos nas Regras Gerais de Desembarago Aduaneiro de Mercadorias, aprovada pelo

Decreto n.2 9/2017, de 6 de Abril.
11.5 Para efeitos deste CCPP, as matérias abaixo referidas terdio o seguinte tratamento:

(a)} O Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas (IRPC), incluindo a incidéncia, serd
liguidado & taxa de 32% (trinta e dois por cento), nos termos da Lei n.2 34/2007, de 31 de
Dezembro e tal como aplicdvel a este CCPP rios termos do nimero 1 do Artigo 15 da Lei n.¢
27/2014, de 23 de Setembro, tal como alterada pela Lein.2 14/2017 de 28 de Dezembro e suas
eventuais alteragles, mas sem prejuizo ao disposto no Artigo 11.8 deste CCPP, e serd pago por
cada Concessionaria que sera tributada e colectadas separadamente. As seguintes disposicdes
aplicar-se-3o ac IRPC incidente sobre rendimentos provenientes de Operagdes Petroliferas no

Ambito deste CCPP:

(i) na determinacdo do rendimento liquido de cada Concessiondria para efeitos de cilculo-de
F NG DE gy 2
IRPC num dado exercicio fiscal, adicionalmente as dedugdes ja efectuadas para efeitos de -7 .

recuperacdo de custos e cdlculo do Petrdleo de Custo e Petréleo-Lucro, nos termios df.

M

o 5

—
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Artigo 9, serdo efectuadas amortizacbes as taxas abaixo indicadas, com inicio no ano em

que as despesas foram incorridas ou em que teve inicio a Producdo Comercial, consoante

0 que ocorrer mais tarde:

- Relativamente as despesas de Pesquisa, incluindo a perfuracioc de Pocos de Pesquisa
e de Avaliacdo, a 100% (cem por cento);

- Relativamente a despesas de Investimento em Desenvoivimento e Produgdo, a taxa
anual de 25% (vinte e cinco por cento) dessas despesas, na base de uma amortiza¢do
pelo méiodo das quotas constantes;

(i} Para efeitos de célculo de responsabilidade de pagamento do IRPC, perdas incorridas pela
Concessionaria em qualquer ano poderdo ser transportadas, até um maximo de 5 (cinco)
anos apos o ano em que tais perdas tenham sido incorridas.

(ii} A fim de determinar base tributdvel IRPC, a autoridade competente do Ministério que
superintende a drea de finangas pode prosseguir com a correccdo de acordo com a Lei n.2
34/2007, de 31 de Dezembro que aprova o Cédige do IRPC, quando os precos de
transferéncia e subcapitalizacdo resultante de transaccbes especiais entre Empresas

Afiliadas sejam diferentes daqueles com terceiros.

{b) Ac abrigo do Artigo 28 da Lei n.2.27/2014, de 23 de Setembro, a Concessiondria reterd na fonte,

a titulo de pagamento de imposto de rendimento 0s montantes devidos, a taxa liberatéria de
10% (dez por cento) do montante bruto de qualquer pagamento feito pelas Concessionarias a
uma Subcontratada ndo residente, pela prestacdo de servigos contratados para a execugdo de
Operacdes Petroliferas ao abrigo deste CCPP. O montante de tal imposto de rendimento retido
pelas Concessiondrias serd pago a entidade competente do Ministério que superintende a area

de financas, de acordo com os procedimentos da legislacZo aplicavel,

Os Subcontratados estrangeiros ndo residentes ndo estao sujeitos nem serdo objecto de retencio de

quaisquer outros impostos em relagdo a quaisquer pagamentos que lhe sejam efectuados para além

dos previstos neste Artigo 11.5.

11.6 (a) De acordo com a legislagdo aplicavel e salvo instrucdo diversa nos termos da alinea ¢} do Artigo 11.6,

cada Concessiondria pagard em dinheiro ao Governo o Imposto scbre a Producdo do Petréleo com

base no valor no Ponto da Entrega, nos termos das disposigdes sobre avaliacdo previstas no Artigo

10:;
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{i} relativamente a Gas Natural produzido a partir de Depésitos na Area do Contrato de Concess3o,
um montante em dinheiro correspondente a 6% (seis por cento) da quantidade de Gas Natural
extraido, mas ndo re-injectado;

(i) relativamente a Petréleo Bruto produzido a partir de Depdsitos na Area do Contrato de
Concessdo, um montante em dinheiro correspondente a 10% (dez por cento) das quantidades

de Petrdleo extraido;

O Governo poderd, em vez de receber em dinheiro o Imposto sobre a Produgio do Petréleo
referido alinea a) deste Artigo 11.6 (a), mediante notificagdo com 12 (doze) meses de
antecedéncia, exigir as Concessiondrias que paguem mensalmente em espécie a totalidade ou
parte do volume do Petrdleo Bruto e do Gas Natural que tenha sido produzido, e a que o

Governo tem direito, a partir da Area do Contrato de Concessio nesse més.

{b) os pagamentos em dinheiro do Imposto sobre a Producdo do Petréleo relativo a um determinado més
civil, com respeito ao Petrdleo Bruto e Gas Natural produzidos durante esse més, serdo feitos até o

20° (vigésimo) dia de més do ano civil seguinte.

(c) O pagamento em espécie da percentagem especificada na notificacio efectuada nos termos da
alinea a) do Artigo 11.6 continuara até que o Governo proceda a uma nova notificagio por escrito
nos termos do disposto na alinea a} do Artigo 11.6, fornecendo as Concessiondrias instructes

revistas.

11.7 No exercicio dos seus direitos e beneficios relativos 3 isen¢do de direitos aduaneiros sobre a
importagdo e exportagdo estipulados neste artigo, as Concessiondrias observario todos os

procedimentos e formalidades aplicaveis, devidamente impaostos pela legislagio aplicavel.

11.8 A estabilidade fiscal prevista no Artigo 40 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro de 2014, conforme

alterado pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro, é aplicdvel ao presente CCPP.,

A opcdo de prorrogar o periodo de estabilidade fiscal estabelecido no nimero 3 do Artigo 40 da Lei
n.2 14/2017 de 28 de Dezembro serd exercida durante o oitavo ano apds o inicio da Produgdo

Comercial.
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Artigo 12

(Bdnus de Produgio)

12.1 As Concessionadrias sdo obrigadas a pagar os seguintes bdnus de Produgdo, cujos montantes nio

serdo considerados Custos Recuperaveis para efeitos do Anexo “C” deste CCPP:

QOcorréncia

Bonus de Producdo a pagar em Délares dos

Estados Unidos da América

No Inicio da Produgdo Comercial

USD 10.000.000,00 (dez milh8es de Dolares dos

Estados Unidos da América)

Quando a producdo da Area de CCPP atingir,
pela primeira vez, no periodo de um més,
uma média didria de 150.000 [(cento e

cinquenta mil) BOE

USD 20.000.000,00 (vinte milhGes de Ddlares dos

Estados Unidos da América)

Cada vez que a producdo da Area de CCPP
atingir, pela primeira vez no periodo de um

més, uma tranche adicional média didria de

I 300.000 (trezentos mil) BOE

USD 40.000.000,00 (quarenta milhdes de Ddlares

dos Estados Unidos da América)

12.2 Para efeitos de cdiculo do bénus de Produgo:

“Inicio da Producdo Comercial” significa a data em que a Produgio Comercial a partir da Area do

Contrato de Concessdo tenha sido mantida por um periodo de 30 (irinta) dias consecutivos.

Artigo 13

{Regras sobre o Levantamento)

13.1 (a) Sujeito as disposigGes que regulam a Produgdo e venda de Petréleo ao abrigo da legislagio

aplicavel e deste CCPP, incluindo qualquer direito que o Governo possa ter ac abrigo das

leis de Mocambique por razGes imperativas de interesse nacional para adquirir Petréleo

a que as Concessionarias tém a titularidade, as Concessiondrias terdo o direito de

levantar, dispor e exportar livremente o Petroleo Produzido ao abrigo deste CCPP.
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(b} Cada Parte tomara posse do Petrdleo a gue tem direito de modo consistente com as Boas
Praticas da Ind{stria de Petréleo a um nivel aproximadamente regular ao longo de cada

ano civil.

{c} Até 90 (noventa) dias antes da data programada para o inicio da Producdo Comercial, as
Partes estabelecerdo procedimentos de recolha abrangendo a programacio,
armazenamento e levantamento de Petrdlec e outras matérias que as Partes acordem.

Tais procedimentos respeitardo as Boas Praticas da Indistria de Petréleo.

13.2 Sem prejuizo do disposto na legislacdo aplicdvel, o Governo poderd, mediante notificagdo as
Concessionarias ou ao Operador com uma antecedéncia minima de 12 (doze) meses, instruir as
Concessiondrias ou o Operador que venda em nome do Governo, durante ofs) ano(s) civil(s)
seguinte(s) a totalidade ou qualquer parte da quantidade de Imposto sobre Producdo do Petroieo
cobrado em espécie e, quando aplicavel, do Petréleo-Lucro que ndo tenha sido anteriormente
alocado, a que o Governo tem direito ao abrigoc deste CCPP durante o{s} referido(s} ano(s)
subsequente(s). A quantidade de Imposto sobre a Produc¢do de Petréleo cobrado em espécie e de
Petréleo-Lucro que o Governo deseja vender serd especificada na referida notificagdo. As
Concessiondrias ou Operador venderdo aquelas quantidades de Petréleo na mercado livre ao meihor
preco que se possa razoavelmente obter e remeterdo ao Governo directamente e de imediato as
receitas da venda. As Concessionarias ou o Operador ndo cobrardo qualquer comissao pela venda do

Petréleo do Governo.

13.3 Sempre que possivel, com base nos resultados da pesquisa de mercado conforme exigido ao abrigo
da legislagdo aplicivel, as Paries comercializardo conjuntamente o G&s Natural produzido em

qualquer Area de Desenvolvimento e Produgio ao abrigo deste CCPP.

Artigo 12
{Plano de Desmobilizacdo e Fundo de Desmoabilizacio)
14.1 As Concessiondrias, de acordo com a legislagdo aplicédvel, preparardo e apresentardo um Plano de

Desmobilizacdo e implementardo o Plano de Desmobilizagdo aprovado pelo Governo.

14.2 A data da abertura da conta para o Fundo de Desmobilizacdo, as Concessiondrias depositardo como
montante inicial de abertura da conta USD 50.000,00 (cinquenta mil Délares dos Estados Unidos da

Ameérica) ou o0 equivalente, se uma outra moeda alternativa for acordada, por forma a mantetracdonta-

r b4
oy
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até a data em que o financiamento seja exigido de acordo com a solu¢do de Desmobilizac3o, nos

termos do Artigo 14.3 Anexo C, Artigo 2.6.

Sujeito a aprovacgdo pelo Banco de Mogcambique, serd aberta uma conta bancéria remunerada do
Fundo de Desmobilizacdo junte de num banco com reputagdo internacional licenciado para operar
em Mocambique com uma classificacdo de ricio de solvabilidade (debt rating) de longo prazo de pelo
menos A pelo Standard & Poor's ou A2 pelo Moody's investors Service ou uma classificagio
equivalente atribuida por uma entidade sucessora de qualguer uma das agéncias. Se na data da
abertura da referida conta nenhum banco em Mogambique satisfizer directamente estes requisitos,
as Concessiondrias podem abrir a conta num banco habilitado a operar em Mogambique cuja
empresa-mde reuna os requisitos desde gque a empresa-mde do banco apresente garantias
apropriadas para o saldo na conta a todo o tempo. Caso nenhum banco comercial licenciado para
operar em Mogambique relina, directa ou indirectamente, 0s requisitos supra, as Concessiondrias
podem abrir a referida conta bancéria num banco comercial a sua escolha, sujeito a aprovagdo do

Banco de Mogambique.

Caso a classificacdo do banco comercial em que tenha sido aberta a conta remunerada do Fundo de
Desmobilizacdo seja alterada, o Banco de Mocambigue pode exigir as Concessiondrias que transfiram

a conta para um banco comercial que preencha os critérios previstos no nimero anterior.

Nenhuma moeda aliernativa que ndo tenha um historico significativo de taxas de cAmbio estaveis em
relacdo ao Délar americano, serd considerada para esta conta. Caso o racio de solvabilidade (debt
rating) fique abaixo deste padrdo, serd acordado outro banco comercial que cumpra com este
padrdo. Todo o investimenio para a conta deve ser feito usando uma moeda estdvel seleccionada
para a conta e em titulos de activos de risco reduzido aprovados peio Ministro das Financas, com
uma classificagdo de racio de solvabilidade {debt rating) de longo prazo de pelo menos A + pelo
Standard & Poor's ou Al pelo Moody's Investors Service ou uma classificagdo equivalente atribuida

por uma entidade sucessora de qualguer uma das agéncias.

14.3 O MIREME, com base nas propostas das Concessionarias, seleccionara uma sclucdo preliminar de
Desmobilizagdo relativamente ao Plano de Desmobilizac3o para constituir uma base para o cilculo
dos custos de Desmobilizac8o a cobrir pelo Fundo de Desmobilizagdo, criado com a finalidade de

cobrir esses custos.
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14.4 Para a estimativa e indexacdo apropriada do custo total de Desmobilizagdo estimado, que serd usado

como hase para o cdlculo do pagamento para o Fundo de Desmobiliza¢do nos termos da legislacio
aplicdvel e deste CCPP, serd usado o "indice de Precos aos Produtores para a Perfuracio de Pogos de
Petroleo e Gas" conforme publicado pela Agéncia de Estatisticas de Trabalho dos Estados Unidos (U .S
Bureau of Labour Statistics). O indice anual a ser usado no ano "n" sera determinado pela diferenca
entre o indice anual relative ao ano em que a dltima estimativa aprovada foi determinada e o mesmo
indice anual para tal ano "n". No caso de a Agéncia de Estatisticas dos Estados Unidos (U.S Bureau of
Labor Statistics) deixar, por qualquer razio, de publicar o "indice de Precos de Produtores para a

L I

Perfuracdo de Pocos de Petrdleo e Gas" ou quando uma moeda alternativa for escolhida, o INP
aprovard, sob proposta das Concessionarias, ou uma fonte internacionalmente alternativa

independente reconhecida ou um indice representativo alternativo.

14.5 As Concessiondrias ndc retirardo dinheiro do Fundo de Desmobilizagdo sem autorizagdo prévia por

escrito do INP e salvo para efeitos de pagamento dos custos de implementacdo de um Plano de
Desmobilizacdo aprovado, devendo ser remetidas copias ac MIREME de todos os extractos

periodicamente fornecidos pelo banco comercial relacionados com o Fundo de Desmobilizagdo.

14.6 Os procedimentos de administragdo e gestdo do Fundo de Desmobilizacdo serdo propostos pelas

Concessionarias e aprovados pelo INP, seguindo os padrdes minimaos estabelecidos no Artigo 14.2.

14.7 Quaisquer fundos gue tenham sido tratados como custos recuperéveis, e que permanecam no Fundo

151

de Desmobilizacdo apds a conclusdo do Plano de Desmobilizacdo aprovado, sdo tratados como
Petrdleo Lucro e o saldo remanescente serd partilhado entre as Concessionarias e o Governo de
acordo com o disposto no Artigo 9.7. Fundos pagos através de contribuigBes das Concessionarias,
que ndo tenham sido custos recuperdveis mas permanecem no Fundo de Desmobilizacdo apds a
conclusdo do Plano de Desmobiliza¢do aprovado, serdo partilhados exclusivamente entre as

Concessionarias, proporcionalmente aos seus respectivos Interesses Participativos.

Artigo 15

{Seguros)
As Concessionarias efectuardo e manterdo, relativamente as Operacdes Petroliferas, todos os
seguros exigidos de acordo com a legislagdo mogambicana aplicavel assim como quaisquer outros
seguros impostos pelo INP em observancia as melhores praticas do sector de seguros:aplicdveis a

industria de petréleo e gés.
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15.2 Os seguros incluirdo, no minimo, seguros contra os seguintes riscos:

(a) Perdas e danos causados a todas as instalacdes e equipamentos sejam propriedade ou sejam

utilizadas pelas Concessiondrias nas Operagdes Petroliferas;

{b) Poluicdo causada pelas Concessiondrias no decurso das OperagBes Petroiiferas, pela qual as

Concessionarias possam ser responsabilizadas;

{c) Perdas e danos a propriedade ou lesdes fisicas sofridas por qualquer terceiro no decurso das
OperagBes Petroliferas das Concessiondrias, pelas quais as Concessiondrias possam ser

responsabilizadas a indemnizar terceiros ou ao Governo;

{d) O custo de operagBes de remogdo de destro¢os e de limpeza apés um acidente no decurso das

Operagdes Petroliferas das Concessiondrias; e

{e) Aresponsabilidade das Concessiondrias e do Operador pelos seus trabalhadores envolvidos nas

Operagdes Petroliferas.

15.3 Em relagdo as Operacles Petroliferas, as Concessiondrias deverdo apresentar ao INP um programa de
implementacdo de seguro contra "Todos os Riscos" que, sem prejuizo da legislagio aplicavel, cobrira,
entre outros, danos fisicos as Infra-estruturas em construgdo e em montagem, assim como

responsabilidades emergentes das Operacgdes Petroliferas.

15.4 As Concessionarias , em colaboragdo com as seguradoras habilitadas ao exercicio da actividade de
prestacdo de servigos de seguros em Mogambique, contratardo seguros de responsabilidade civil
automével contra terceiros, seguros de acidentes de trabatho e doengas profissionais e qualquer
outro seguro obrigatdrio por lei, contanto que tais seguros sejam de aplica¢8o geral e ndo especificos

para as Operagdes Petroliferas.

15.5 As Concessionsrias ou o Operador, quando solicitado pelo INP, apresentardo as apdlices ou
documentos comprovativos de que todos os seguros exigidos no dmbito deste CCPP ou da legisiacio

aplicavel foram obtidos.
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15.6 Excepto conforme previsto no Artigo 15.4, qualquer seguro exigido is Concessionérias nos termos do

disposto nos Artigos 15.1 e 15.2, poderd ser efectuado através de uma ou mais das seguintes opcdes:

(a)

(b)

(c}

(d)

auto-seguro, em cujo caso cada Concessionaria ou uma das Empresas Afiliadas, suporia os

riscos e nenhum prémio é cobrado.

seguro através de uma companhia de seguros sujeito a resseguro através de companhia de
seguros detida no todo ou em parte pelo Operador ou uma Concessiondria caso em que o

prémio cobrado estard conforme os valores praticados no mercado internacional de SEgUros;

O seguro relativo as Infra-estruturas devera ser emitido por uma seguradora habilitada ac
exercicio da actividade seguradora em Mocambigque, incluindo em regime de fronting
utilizando os seguros cativos e ndo-cativos. O Operador comunicard ac INP no prazo de 24

(vinte e quatro) horas, sobre a referida contratagdo.

utilizacdo pela Concessiondria, para beneficio das Operagdes Petroliferas, de um seguro
contratado como parte de uma cobertura global, caso em que o prémio serd cobrado a taxas

obtidas para essa cobertura global através dos mecanismos previstos nas alineas b) e ¢).

15.7 As Concessionarias deverdo colocar a concurso todos os seguros renovéveis contratados, pelo menos

uma vez em cada 3 (trés) anos.

15.8 A contratacdo de seguros fora da Republica de Mogambique esta sujeita 3 prévia autorizacdo do

Instituto de Supervisdo de Seguros de Mogambique, com a antecedéncia minima de 10 (dez) dias

dteis relativamente a data de contratacdo do seguro em causa, devendo a solicitacio ser instruida

com os seguintes documentos:

i) Prova de recusa da subscricdo do risco por pelo menos 3 (trés) seguradoras licenciadas
para operar em Mogambique, com capacidade financeira para aceitar riscos elevados,
ou prova da falta de resposta de tais seguradoras no prazo de 7 (sete) dias tteis a contar
da data do respectivo pedido de subscricdo, na forma de declaracio da entidade que

pretende contratar o seguro; e

i) Informac&o acerca da seguradora estrangeira que serd contratada, assim’cdtho do valay,

P

da cobertura e principais condicfes da apdlice.
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15.9 Excepto no caso de resseguro ou de seguro cativo relativos as OperagBes Petroliferas ou s infra-

estruturas, as Concessionarias dardo preferéncia as seguradoras mogambicanas, quando:

a) os instrumentos de seguro, incluindo acordos de fronting, disponibilizados pelas seguradoras
habilitadas ao exercicio da actividade seguradora em Mogcambigue sejam compardveis aos

padrdes internacionais de seguros em termos de:

i} tiposde coberturs;

ii} termos e condigGes de tais coberturas;
iii} solidez financeira da seguradora;

iv) capacidade de gestdo de sinistros, e

v} capacidade de subscricdo;

b) Tais instrumentos de seguro, incluindo acordos de fronting, disponibilizados pelas seguradoras
habilitadas ao exercicio da actividade seguradora em Mogambique possam ser colocados a precos
que ndo sejam superiores em mais de 10% (dez por cento) do prego, incluindo impostos e taxas
conexas, das coberturas de seguros compardveis disponiveis nos mercados de seguros

internacionais.

15.10 As Concessiondrias ndo serdo obrigadas a utilizar corretoras ou seguradoras locais se as suas taxas
excaderern em mais de 10% (dez por cento) as disponiveis em mercados internacionais. As
Concessiondrias terdo sempre o direito de utilizar companhias seguradoras internacionais quando

representadas por uma correctora ou seguradora local.

15.11 Caso qualquer tipo de cobertura de seguro necessdria para as Operagdes Petroliferas ndo possa ser
obtida de seguradora mogambicana, incluindo na modalidade de fronting, de acordo com as
disposicdes deste artigo, as Concessiondrias terdo o direito de obter tal seguro no mercado

internacional de Jurisdicdo Transparente.

15.12 As Concessiondrias exigirdo aos seus Subcontratados que efectuem seguros equivalentes do tipo e
nos montantes exigidos pela lei e padrdes da industria petrolifera, de acordo com as Boas Praticas

da Indlstria de Petrdleo.
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Artigo 16
{Emprego, Formac3o e Programas de Apoio Institucional e Social)

16.1 Sujeito a apreciagdo pelo Governo, por motivos de seguranca, da situacdo de qualquer individuo que
entre na Repiblica de Mogcambique e aos procedimentos e formalidades legais da lei relativa a
imigragao, o Governo concederd as necessarias autorizagdes ou outras aprovagdes exigidas para a
contratacdo e entrada na Republica de Mogambique de Pessoal Expatriado empregue pelas
Concessiondrias ou pelos seus Subcontratados para efeitos deste CCPP. A contratacdo e formacao de
trabalhadores para as Operagdes Petroliferas rege-se pela Lei do Trabalho e pelo Regulamento das

Operacgdes Petroliferas aprovado pelo Decreto n.2 34/2015, de 31 de Dezembro.

16.2 Durante o Periodo de Pesquisa, as Concessiondrias pagardo ao INP a quantia de USD 750.000,00
{setecentos e cinquenta mil Délares dos Estados Unidos da América} por ano, a despender em
programas de apoio a formacéo dos funcionarios das institui¢des publicas envolvidas nas Operacdes
Petroliferas. O primeiro pagamento sera efectuado ao INP, no prazo de 30 (trinta) dias a contar da
Data Efectiva, e os pagamentos subsequentes serdo efectuados no prazo de 30 {trinta) dias a contar

da data de cada aniversério da Data Efectiva.

16.3 Cada Concessiondria deverd cooperar com o MIREME para proporcionar oportunidade de participar
em actividades de formagdo oferecidas pela Concessiondria ou qualquer das suas Afiliadas, a um
namero acordado de técnicos afectos a gestdo dos recursos petroliferos, e 8 monitoria e controlo

das Operag¢des Petroliferas.

16.4 De forma a que o MIREME fiscalize o cumprimento das obrigacSes de emprego e formagao nos termos
da legislacdo aplicdvei e deste CCPP, as Concessionarias apresentardo anualmente os seus programas

de emprego e formacdo ao MIREME.

16.5 As Concessiondrias pagardo ao INP a quantia de USD 1.500.000,00 (um milhdo e quinhentos mil
Délares dos Estados Unidos da América) por ano, durante o termo deste CCPP, para ser utilizado
como apoio institucional as entidades envolvidas na promogdo e administragdo das Operaces
Petroliferas. O primeiro pagamento serd efectuado ao INP, no prazo de 30 (trinta) dias a contar da
Data Efectiva e os pagamentos subsequentes serdo efectuados ncs aniversdrios subsequentes da

Data Efectiva.

L OTAN
16.6 As Concessionarias pagarao ao MIREME USD 300.000,00 {trezentos mil de Ddlares dos Estados hnig&%\

-

da América) por ano, durante o termo deste CCPP, destinados a suportar projectos sgcjé'jS Para

AL WG
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comunidades nas areas onde ocorrerdo as Operacdes Petroiiferas. As Concessiondrias poderio
recomendar programas sociais a financiar pelas Concessiondrias e, quando acordado com o Governo,
o valor acordado para tal financiamento sera considerado para obrigaces de apoio social durante
ano seguinte. O primeiro pagamento serd efectuado ao MIREME no prazo de 30 (trinta) dias a contar
da Data Efectiva, e 0s pagamentos subsequentes no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data de cada

aniversario da Data Ffectiva.

16.7 Os montantes despendidos pelas Concessiondrias para satisfazer as obrigacOes previstas neste artigo

sao Custos Recuperaveis para efeitos do Anexo "C" deste CCPP.

Artigo 17

{Indemnizac¢es e Responsabilidade)

17.1 Cada Concessiondria devera indemnizar e salvaguardar o Governo relativamente a todas e quaisquer

17.2

reclamagdes contra este apresentadas por terceiros referentes a lesdes, perdas ou danos causados
pelas Concessionarias na condugdo das Operagdes Petroliferas, contanto que as reclamagdes sejam
devidamente qualificadas por terceiros ou pelo Governo. Em caso algum a responsabilidade das

Concessiondrias ao abrigo deste artigo incluird danos punitivos.

O Governo deverd indemnizar e salvaguardar cada Concessionaria, os seus Subcontratados e
quaisquer Empresas Afiliadas daquela, relativamente a todas e quaisquer reclamagdes apresentadas
por terceiros contra a Concessionadria, os seus Subcontratados e quaisquer Empresas Afiliadas
daquela por terceiros, referentes a lesdes, perdas ou danos causados por actos ou omissdes do

Governo, no ambito das suas actividades comerciais.

17.3 Exceptuando o previsto no Artigo 17.8 nenhuma das Partes do presente contrato deverd resolver ou

17.4

negociar qualquer reclamacdo na qual a outra Parte é responsivel nos termos deste CCPP, sem
consentimento prévio escrito da tal Parte, e caso o faga, a indemnizagdo acima referida ndo produzird

efeito em relacdo a reclamacgdo objecto de acordo ou transacgdo.

Salvo disposicdo em contrdrio no Artigo 17.5 do presente CCPP, cada Concessiondria, os sets
Subcontratados e quaisquer Empresas Afiliadas daquela que executem Operagdes Petroliferas por
conta das Concessionarias, ndo serdo responsaveis perante o Governo, e nem o Governo serd

responsavel perante uma Concessiondria, por perdas ou danas indiractos, incluindo, mas sem a isso

('l\‘ = 1~
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Uma sentenca por danos, em que 0s prejuizos se provem resultantes de (i) expropriagdo total ou
parcial do investimento efectuado por uma das Partes, ou (ii) violagdo dos Artigos 11.8 ou 34, podera

incluir danos emergentes e lucros cessantes previsiveis {emerging losses and loss of profits).

17.6 Sem prejuizo do disposto no artigo 17.4, na conducdo de Operacdes Petroliferas nos termos do

presente CCPP, cada Concessiondria serd responsdvel por qualquer les3o, perda ou dano sofridos
pelo Governo e causado pelas Concessiondrias, por quaiquer Empresa Afiliada ou Subcontratado no
exercicio de Operaces Petroliferas por conta das Concessionarias se tal lesdo, perda ou dano resultar
da falta de cumprimento, pelas Concessiondrias, uma Empresa Afiliada ou um Subcontratado, dos

padrdes exigitdos por este CCPP e da legislacdo aplicavel.

17.7 Qualquer reclamagdo feita por quaisquer terceiros que possa conferir direito a quaisquer das Partes

17.8

{iuntos, doravante, a “Parte Indemnizada”) deste CCPP a ser indemnizada por qualquer das outras
Partes deste CCPP (juntos doravante, as “Partes Indemnizadoras”) serad prontamente comunicada
por notificacdo a Parte Indemnizadora para que esta possa prontamente intervir no processo e
apresentar a sua defesa. Tal notificagdo deverd incluir a descricdo da reclamagio do terceiro e sera
acompanhada por copias de todos os documentos relevantes recebidos pela Parte Indemnizada, e
respectivos representantes, relativamente a tal reclamac8o de terceiro. A Parte Indemnizada devera
cooperar com a Parie indemnizadora e seus representantes na contestacdo da fal reclamacdo de
terceiro. Se a Parte Indemnizada ndo apresentar prontamente a notificagio nos termos referidos
acima e dai resultar a impossibilidade da Parte Indemnizadora produzir devidamente a sua defesa, a

Parie Indemnizada perdera os seus direitos a indemnizacdo nos termos deste artigo.

Se no prazo de 30 (frinta) dias a contar da recepgdo da notificacdo da reclamacdo a Parte
Indemnizadora notificar a Parte Indemnizada que pretende assumir a defesa de tal reclamacdo, a
Parte Indemnizadora terd o direito de se defender, a seu custo, de tal reclamagdo através de todos
os procedimentos apropriados, incluindo a via de acordo ou transacgdo, desde que qualquer acordo
ndo preveja ou resulte em qualquer responsabilidade continuada ou obrigacdo da Parte Indemnizada

em relacgo a tal reclamacgio de terceiro.

17.9 Se a Parte Indemnizadora ndo assumir em tempo Gtil a defesa de tal reclamacdo, a Parte iIndemnizada

terd o direito de se defender por conta e risco exclusivo da Parte Indemnizadora 3 fesclamagéq_crio

terceiro por meio de todos os procedimentos apropriados incluindo o acordp“.‘pu transgacgdo da;-é

mesma.

)
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Artigo 18
(Titularidade)
18.1 O Estado e cada Concessiondria serdo comproprietdrios do Petrdleo extraido, em partes indivisas,
até que cada qual assuma individualmente a titularidade e a entrega da sua quota-parte do Petréleo

Produzido no Ponto de Entrega.

18.2 As Concessionarias financiardo o custo de todas as Infra-estruturas e equipamento a serem usados
nas Operacoes Petroliferas. Sujeito a lei aplicdvel e a este artigo, cada Concessionéria tera o direito
de uso de tais Infra-estruturas e equipamento para Operacdes Petroliferas durante o termo deste
CCPP e qualquer prorrogacdo do mesmo até o CCPP caducar, ou for objecto de renincia ou
revogagao, caso em que a titularidade das referidas Infra-estruturas e equipamento, por opgdo do

Governo e sem compensacao adicional, pode passar para a titularidade do Estado.

18.3 As Concessiondrias serdao proprietdrias das Infra-estruturas e dos necessdrios equipamentos
relacionados com as Operagdes Petroliferas nos termos deste Contrato, salvo se o Governo aprovar

de outra forma.

O disposto no Artige 18.2 supra com respeito a transmissio do titulo de propriedade para o Estado
nao se aplicard as infra-estruturas aprovadas pelo Governo como pertencentes a terceiros. No
entanto, os direitos, de acordo com contrato, para usar tais Infra-estruturas serdo transmitidos para
o Governo, se tal uso estiver relacionado com as Infra-estruturas que caso fossem da propriedade
das Concessiondrias teriam passado para o Estado. Infra-estruturas mdveis e equipamento
pertencentes a terceiros estrangeiros podem ser livremente exportados da Reptiblica de

Mogambique de acordo com os termos do respectivo contrato.

18.4 Terceiros, sujeito aos termos e condigGes estipuladas na legislacdo aplicivel e neste CCPP, podem ter
o direito de uso da capacidade livre disponivel das Infra-estruturas e equipamento conexo nos termos
e condi¢cOes a acordar entre as partes comerciais e aceitaveis para o Governe. Os referidos termos e
condicles incluirdo uma tarifa que represente o pagamento as Concessiondrias dos custos de
investimentos adicionais necessarios para permitir tal usg por terceiros bem como custos
operacionais € um elemento de lucro reflectindo o risco incorrido pelo proprietdrio das Infra-
estruturas e equipamento conexo. A tarifa para o uso das Infra-estruturas e equipamento conexo por

terceiros esta sujeita a aprovagao do Governo.
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18.5 Sujeito a Boas Praticas da Inddstria do Petrdleo, o uso das Infra-estruturas por terceiros somente tera
lugar quando ndo afecte de forma substancialmente negativa as Operacdes Petroliferas das

Concessiondrias e seja vidvel do ponto de vista técnico, ambiental e de seguranga.

Artigo 19
(Contabilidade e Auditorias)
18.1 As Concessiondrias serdo responsdveis pela manutengio de registos contabilisticos de todos os
custos, despesas e créditos das Operagdes Petroliferas de acordo com o disposto no Anexo “C” deste

CCPP. Os referidos registos contabilisticos serdo conservados na Repiiblica de Mogambique.

19.2 As autoridades competentes do Governo tém o direito de auditar e inspeccionar os registos

contabilisticos das Concessionarias de acordo com o disposto no Anexo “C”.

Artigo 20
(Confidencialidade)

20.1 Este CCPP, a Documentacdo e demais registos, relatdrios, analises, compilagSes, dados, estudos e
outros materiais directamente relacionados com as OperagBes Petroliferas conduzidas ao abrigo
deste CCPP {independentemente da forma que revistam, seja ela documental, suporte informatico
ou qualquer outra} serdo consideradas confidenciais (doravante designados por "Informacio
Confidencial"}, na medida em que contenha informagdes que, individualmente ou colectivamente
seja de importancia comercial estratégica ou tenha influéncia sobre a posicdo da Concessionaria ou
de suas Empresas Afiliadas na perspectiva da concorréncia. Excepto se for permitido na legislagio
aplicavel ou neste artigo, Informacdo Confidencial ndo poderd ser divulgada a quaisquer terceiros
sem o prévio consentimento por escrito das Partes do presente CCPP, consentimento esse que nio

devera ser negado ou atrasado sem motivo razodvel.

20.2 Nada neste artigo impedira que o MIREME, excluindo as interpretag8es e avaliagSes da Concessionéria,

revele Documentacdo a terceiros:

(a} se disser respeito a uma drea que jd ndo constitua parte da Area do Contrato de Concess3o; ou

(b) se da analise do Governo, a Documentacdo possa ter importdncia para a avaliacio do potencial

de Prospeccdo de uma drea adjacente sobre a qual o Governo esteja a atribugir-dirgitos de

Pesquisa.
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20.3 As restrices a divulgacdo impostas por este artigo ndo se aplicardo a divuigacdes efectuadas com

razoabilidade:

(a)

(b)

(c)

(d}

(e)

(f)

{g)

(h)

)

se forem necessdrias para efeitos de arbitragem, processos ou reclamacdes judiciais

relacionados com este CCPP ou com as Operac¢des Petroliferas;

a um Subcontratado ou consultor no dmbito da realiza¢io de Operagdes Petroliferas;

pela Concessiondria ou Operador a um terceiro quando tal divulgagio for essencial para a

conducdo segura das Operacdes Petroliferas;

a uma Empresa Afiliada;

por uma Concessionaria a um terceiro com o objectivo de celebrar um contrato para troca de
dados com outra entidade a operar em Moc¢ambique, quando todos os dados trocados digam

respeito a Operagdes Petroliferas dentro de Mocambique;

por qualquer Concessiondria a um potencial cessiondrio de boa-fé de um Interesse

Participativo neste CCPP ou um interesse em gqualguer Concessionaria;

a um terceiro em reiacdo a, ou para efeitos da venda ou potencial venda de Petrdleo

proveniente da Area do Contrato de Concess3o;

a terceiros em relagdo com o financiamento ou proposta de financiamento das Operagdes

Petroliferas;

que sejam exigidas por qualquer legislacdo aplicavel ou pelas regras ou regulamentos de
qualquer bolsa de valores recenhecida em que estejam cotadas as acgdes da Parte que faz a

divulgacdo ou de uma das suas Empresas Afiliadas; ou

se, e na medida em que, ja forem do conhecimento publico sem que tenha havido divulgacdo

indevida nos termos do presente CCPP.

p. 'JC ,'
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Toda a Informacdo Confidencial divuigada ao abrigo das alineas b), d), e}, f}, g) ou h) deste Artigo

20.3, serd divulgada em termos que assegurem que essa informacdo Confidencial seja tratada pele
destinatario como confidencial.

20.4 Nenhuma das Concessiondrias serd obrigada a revelar qualquer tecnologia da sua propriedade ou

das suas Empresas Afiliadas ou a tecnologia propriedade de um terceiro que tenha sido licenciada a

Concessionaria ou ac Operador.

Artigo 21

{Cess30)
21.1 Qualquer cessdo de interesse directo ou indirecto neste CCPP ou numa Concessiondria que detenha
um Interesse Participativo neste CCPP esta sujeita & aprovacdo do Ministro que superintende a area

do Petréleo nos termos da legislacdo aplicavel.

21.2 Nenhuma unificacdo nos termos deste CCPP ou da legislacao aplicavel ou qualquer ajustamento a
parte da Descoberta unificada atribuida a Area do Contrato de Concessdio sera considerada como

uma cessao nos termos deste artigo.

21.3 Nenhuma Concessiondria pode ceder um interesse Participativo que represente menos de dez por
cento {10%) do total de Interesses Participativos no CCPP, a menos gue a cessdo seja feita a uma

outra Concessionaria deste CCPP ou subsequente a um Acordo de Unificagdo aprovado pelo Governo.

21.4 Salvo em casc de unificagdo, cada Concessionaria deve a qualquer momento deter, pelo menos, um

Interesse Participativo neste CCPP de 10% (dez por cento).

21.5 A Concessiondria que for nomeada e assumir a posicdo como Operador deve a qualquer momento
deter, pelo mengs, um Interasse Participativo neste CCPP de vinte e cinco (25%) por cenio salvo para

os casos de unificacdo.
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Artigo 22
(Forga Maior)

22.1 Oincumprimento ou mora no cumprimento, na totalidade ou em parte, pelo Governo ou por qualquer

Concessionaria, de qualquer obrigacdo nos termos do presente CCPP, exceptuando uma obrigagdo
de efectuar pagamentos nos termos do presente CCPP, serdo justificados guando, e na medida em

que, tal incumprimento ou mora tenham sido causados por Forga Maior.

22.2 Para efeitos deste CCPP, o0 termo “Forca Maior” significa qualquer causa ou eventa, fora do controlo

razoavel da Parte que alegue ter sido afectada por esse evento e ndo imputédvel a essa Parte, e que
esteja na origem do incumprimento ou mora no cumprimento. Sem limitagdo do principio geral que
antecede, eventos de Forca Maior abrangerdao fendmenos ou calamidades naturais incluindo, mas
ndo se limitando a, epidemias, terramotos, tempestades, reldmpagos, inundacbes, incéndios,
explosdes, guerras declaradas ou ndo, hostilidades transfronteirigas, blogueios, insurreigcbes ou

distdrbios da ordem pblica, disturbios laborais, greves, quarentenas e actos ilicitos do Governo.

22.3 A Parte que reclamar a suspensdo das suas obrigacdes nos termos deste CCPP com base em Forga

224

Maior:

{3} Notificara prontamente as demais Partes por escrito da sua ocorréncia;

{b) Tomara todas as medidas razoaveis e, se necessario, medidas legais para eliminar a causa
de Forca Maior, sendo que nada do que aqui esta contido fard com que seja exigido as
Concessionarias que, com observancia da legislacdo aplicavel, resolva quaisquer disputas
laborais que ndo sejam em termos satisfatérios para as Concessiondrias; e

{c) Apds a eliminacdo ou cessacdo do evento de Forga Maior, notificara prontamente as demais

Partes e tomara todas as medidas razodveis para o reinicio do cumprimento das suas
obrigacGes nos termos deste CCPP logo quanto possivel apds a eliminagdo ou cessacdo da

Forca Maior.

Nos casos em que, nos termos deste CCPP uma Concessionaria tenha a obrigagdo ou o direito de
praticar qualquer acto cu executar quaiquer programa deniro de um determinado prazo ou os
direitos atribuidos & Concessiondria nos termos do presente CCPP devam subsistir por um
determinado prazo, o prazo especificado serd prorrogado para ter razoavelmente em ;qh\t’a @alt;ée;;—_‘

periodo durante o qual, por motivo de Forga Maior, a Concessionaria tenha estadg nm posgibilita
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de executar o programa necessario para exercer um direito, cumprir as suas cbrigacdes ou gozar os

seus direitos ao abrigo do presente CCPP.

22.5 Nos casos em que uma situa¢do de Forga Maior persista por mais de 15 (quinze) dias consecutivos,
as Partes reunirdo imediatamente para analisarem a situacdo e acordarem as medidas a adoptar para
a eliminacdo da causa de Forga Maior e para o reinicio, de acordo com o disposto neste CCPP, do

cumprimento das obrigacGes ac abrigo do mesmo.

Artigo 23
{Natureza e Ambito dos Direitos da Concessionaria)

23.1 O direito das Concessiondrias de usar a terra, areas maritimas ou o fundo do mar, esta sujeito a
lagislacdo aplicdvel e continuara a ser aplicado a dreas inicialmente incluidas na Area do Contrato de
Concessdo, mas subsequentemente objecto de rendncia nos termos deste CCPP, nos casos em que
esse uso seja razoavelmente necessario para realizar as Operagdes Petroliferas na Area do Contrato

de Concessdoque entdo permaneca objecto deste CCPP.

23.2 Quando, no decurso da realizacio de Operacdes Petroliferas na Area do Contrato de Concessio, as
Concessiondrias perturbem os direitos de legitimos ocupantes de qualquer terra ou cause danos as
suas colheitas em crescimento, arvores, constru¢des, gado ou benfeitorias, as Concessiondrias
pagardo ao legitimo ocupante uma indemnizac3o por essa perturbacdo ou dano conforme tenham
sido julgadas responsdveis a pagar por meio de uma decisdo ou sentenga transitada em juigado, ndo
passivel de recurso, emitida por um tribunal ou organismo de arbitragem ao abrigo da jurisdicdo

mogambicana.

23.3 Quando, no decurso da realizagdo das Operacdes Petroliferas na Area do Contrato de Concess3o, as
Concessiondrias causem perturba¢des aos direitos de uma Pessoa que tenha o0s seus campos ou
zonas de pesca ocupados, as suas actividades de aquaculiura limitadas, os seus equipamentos de
pesca ou de aquacultura transferidos para locais menos favordveis sob um prisma de gestdo de
recursos maritimos ou comercial, bem como tenha o seu equipamento, as suas capturas ou o seu
pescado poluido ou danificado, as Concessiondrias deverdo pagar 3 Pessoa afectada uma
indemnizagdo relativa a perturba¢do ou danc demonstravel conforme as Concessiondrias possam ser
condenadas através de uma decisdo ou sentenga transitada em julgado, nio passivei"’d'e‘ {ecurso,

emitida por um tribunal ou organismo de arhitragem ao abrigo da jurisdicdo mocggkpbi'ééna.

or

"V,
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23.4 Para os efeitos descritos neste artigo, sujeito a legisiacdo aplicavel, de acordo com o dispasto no

programa de trabalhos respectivo aplicdvel e com o consentimento de, e sujeito a tais termos e

condicdes acordados com, qualguer Pessca que tenha o referido direito, sdo conferidos as

Concessionarias 0s seguintes direitos:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}

{f)

Fazer furos artesianos e represar dguas de superficie, bem como estabelecer sistemas para o
fornecimento de dgua para as Opera¢Ges Petroliferas e para consumo do seu pessoal e

Subcontratados;

Extrair, dispor e utilizar minerais nas Operac¢des Petroliferas em Mocambigue, tais como

cascalho, areias, cal, gesso, pedra e barro;

Erguer, instalar, manter e operar motores, maquinaria, cleodutos/gasodutos, condutas,
umbilicais, tanques de armazenagem, estacdes de compressdo, estacdes de bombeamento,
casas, edificios e todas as outras construgbes, instalacdes, obras, plataformas, outras
instalacdes e equipamentos conexos gque sejam necessarios a prossecugdo das suas Operagdes

Petroliferas;

Erguer, instalar, manter e operar todos os sistemas e Infra-estruturas de comunicagbes e
transporte, mas ndo o devera fazer, salvo para finalidades tempordrias, sem gue as pilantas as
localizacBes de tais sitios sejam apresentado e aprovados pelo Governo segundo condices

razodveis de instalagdo e funcionamento desses sistemas e Infra-estruturas;

Erguer, manter e aperar porios e terminais para uso exclusivo nas Operag¢des Petroliferas, em
conjunto com os necessarios meios de comunicagdo e transporte entre essas Infra-estruturas

e qualquer parte da Area do Contrato de Concessdo;

No que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concess3o, ter direito de
passagem em terras que ndo estejam ocupadas com uso e aproveitamento por gualquer
Pessoa e, nos casos de terras em ocupacdo com uso e aproveitamento do Estado ou de
qualquer Empresa Pablica, departamento ou organismo do Governo, ter direito de passagem
nos termos e condigdes razodveis que o Governo e as Concessiondrias venham a acordar; e

LIS -Mw y
S

{g) no que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concessa"d:_-‘te'r, de-dutra forma'.

| & |
que ndo a atrds referida, o uso da terra necessariamente exigida para a realizpcdg
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Operagbes Petroliferas com o acordo da Pessoa que detenha um direito afectado, incluindo o
legitimo ocupante da terra ou, no caso de terras ndo ocupadas ou terras ocupadas pelo
Governo ou qualquer Empresa Publica, departamento ou organismo do Governo, ngs termos

e condigfes razoaveis gue o Governo venha a definir.

23.5 Se o uso, pelas Concessiondrias, dos direitos referidos no Artigo 23.4, for de natureza temporaria,

n&o excedendo 1 (um} ano, o Governo autorizara esse uso temporario mediante depdésito por parte
das Concessiondrias junto do Governo de uma quantia a titulo de indemnizacgo a tal Pessoa pela
perda do uso e pelos danos aos seus interesses na terra. Se a ocupacio pretendida for superiora 1
{um) ano, o Governo autorizard o uso das terras em questdo pelas Concessionarias mediante
depésito por parte da Concessiondria junto do Governe de uma quantia a titulo de indemnizagdo,
tomando as necessérias providéncias no sentido de conceder as Concessionérias o direito de usufruir
desse direito ao abrigo da lei na altura em vigor como se as Operagdes Petroliferas fossem em todos

0s aspectos uma obra de utilidade pablica.

23.6 Caso o Governo exerca qualquer direito que possa ter ao abrigo da legislacio mocambicana de, por

a)

razbes imperativas ligadas 3o interesse nacional, adquirir Petrdleo, o Governo devera:

Esforcar-se por ndo afectar a normal execugdo dos contratos de longo prazo de venda de gas

aprovados pelo Governo;

b) Adquirir o Petréleo, na seguinte ordem de prioridade:

{c)

i.  Qualquer Petréleo tomado em espécie em forma de Imposto de Produgdo de Petréleo;
ii. OPetrolec Lucro do Governo;

iii. O Peiroleo Lucro da ENH;

iv. O Petrdleo Lucro das outras Concessiondrias;

v. O Petrdleo Custo;

Notificar com a antecedéncia minima de 45 (quarenta e cinco) dias quando se trate de Petréleo
Bruto, e 90 (noventa) dias, quando se trate de Gas Natural do exercicio desse direito e das
quantidades que pretende adquirir, devendo as Concessiondrias fornecer as quantidades objecto
dessa notificagdo a partir do Petrdleo a que as Concessiondrias t&ém direito nos termos deste CCPP
no Ponto de Entrega ou noutro ponto que possa ser acordado ou noutro ponto dent_ef;’) ﬂ_éfm;iﬁiéao

mocgambicana designado pelo Governo. Os custos adicionais incorridos pelas Congéssiondrias: por
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forma a entregar o Petréleo em qualquer ponto que n3o seja o Ponto de Entrega, com instalacbes e
equipamento, serdo reembolsados as Concessiondrias pelo Governo, e o custo de quaisquer

instalagdes ou equipamentos novos, para serem usadas em tal entrega, serd pago pele Governo;

{(d) Pagard as Concessiondrias a totalidade do valor de mercado do Petrdleo assim adquirido,
determinado de acordo com o Artigo 10.7. O pagamento do Petréleo assim adquirido em qualquer
més civil serd efectuado em ddlares dos Estados Unidos da América no prazo de 30 (trinta) dias a
contar do final desse més civil. As Concessiondrias podem receber, transferir para, e manter no

estrangeiro e dispor livremente da totalidade ou parte dos montantes pagos dessa forma;

(e) Quando seja afectada a normal execugdo de contratos de venda, que ndo sejam de longo prazo,
aprovados pelo Governo, tal aquisicdo esta sujeita a indemnizac¢8o dos danos emergentes previsiveis

{emerging losses), comprovados e documentados; e

{f} Quando seja afectada a normal execugdo de contratos de venda de gés de longo prazo, aprovados pelo
Governo, entdo tal aquisi¢do estd sujeita a indemnizacdo dos danos emergentes e lucros cessanies

(emerging losses and foreseeable loss of profits) comprovados e documentados.

Artigo 24
{Proteccdo do Ambiente)
24.1 As disposigbes da legislagdo aplicdvel em matéria de proteccdo do ambiente, prevencio da poluicio e
protecgdo de objectos de valor histérico, cultural e natural, sdo aplicaveis as Operagdes Petroliferas

autorizadas e realizadas nos termas do presente CCPP.

24.2 As condighes especificas relativas a protec¢do do ambiente, prevengdo da poluigdo e proteccdo de
objectos de valor histérico, cultural e natural, incluindo questdes matérias descritas no convite para
concorrer a Contratos de Concessdo para Pesquisa e Produgdo, serdo aplicadas as Operacdes

Petroliferas ao abrigo deste CCPP.

24.3 Se as concessiondrias ndo cumprirem com a legislacdo aplicavel e com este CCPP no que diz respeito
a protecgdo do ambiente dentro de um periodo razoavel de tempo, 0 Governo podera, depois de
notificar as Concessiondrias por escrito de tal faita de cumprimento e dar um periodo de tempo
razodvel para tomar medidas correctivas, tomar qualquer medida que possa ser necessaria para
corrigir essa falha, e recuperar das Concessionarias, imediatamente apds de ter torr]ado_'iél'mgdfaé*,' i

todas as despesas incorridas em conexdo com tal acc3o, acrescidas de juros a taxa LIBOR£r vigor
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mais 1 {um) ponto percentual compostos trimestralmente e calculado a partir da data em que tais

despesas sao efectuadas até que seja reembolsado.

Artigo 25
(Reniincia e Resolugdo)

25.1 As Concessionarias poderao nos termos da legislacdo aplicdvel:

(@) renunciar, aos seus direitos relativamente 2 totalidade da Area do Contrato de Concessdo,
caso as suas obrigac¢Qes relativas a qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa tiverem
sido cumpridas, com a consequéncia de que nenhuma nova obrigac3o lhes sera atribuida

posteriormente; e

(b) renunciar, a qualquer momento, aos seus direitos relativamente a qualquer drea que seja
parte da Area do Contrato de Concessdo, com a consequéncia de que nenhuma nova
obrigacdo lhes serd atribuida posteriormente relativamente a tal drea, contando, no
entanto, que nenhuma renutncia, pelas Concessiondrias dos seus direitos sobre qualquer
parte da Area do Contrato de Concessdio exonera a Concessiondria de qualquer das suas

obrigacOes, tal como estabelecido no Artigo 4.
25.2 O Governo pode revogar o presente CCPP observando os seguintes procedimentos:

0 Governo deve comunicar as Concessiondrias da sua intengdo de revogar o presente CCPP,
mediante notificacdo prévia com antecedéncia de 90 {noventa) dias. Tal notificacdo serd entregue as
Concessionarias por forma de carta registada, descrevendo de forma detalhada a alegada violagio

invocada pelo Governo;

As Concessionarias corrigir8o qualquer incumprimento, no prazo de 30 (trinta} dias a contar da data

de recepcdo da notificacdo.

A declaracdo de revogacdo do presente CCPP pode ser emitida pelas razbes estabelecidas na lei

aplicavel e no presente CCPP, incluindo as seguintes:

a) Informacgdo falsa ou imprecisa apresentada de forma deliberada ou com negligéncia
™= s

grosseira, com relagdo a qualquer pedido do presente CCPP, licenca, plano de ébrévéééo

que tenha sido determinante para a adjudicacdo do direito Petrolifers; = % { i,
/,’! Y f Aé/ / . ¥
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b)  Desvio do objecto do CCPP;

c) Insolvéncia da Concessionaria;

d}  Violagdo material ou recorrente ou incumpriments da lei aplicivel ou dos termos e
condi¢bes do CCPP;

e) A Concessionadria ndo cumpre com qualquer decisdo final do tribunal administrativo,
arbitral ou do perito independente;

f) Quando exista apenas uma Concessiondria no presente CCPP, e seja decidida ou
deliberada pelo tribunal da jurisdicdo competente, a liquidagdo das actividades da
Concessiondria, salvo se tal liquidacdo seja para efeitos de fuso ou reorganizagdo e o
Governo tenha sido notificado da amalgamacdo ou reorganizagio, ou sem a aprovagao
do Governo, a maioria das accdes na Concessiondria sejam adquiridas por terceiros, que
ndo seja uma Empresa Afiliada;

g) Abandono da Area do Contrato de Concessdo por um periodo que excede a trezentos e
365 (sessenta e cinco) dias; e

h) Qutras causas estabelecidas no presente CCPP.

0 Governo pode, mediante notificagdo, solicitar que a Concessionaria em incumprimento conforme
estabelecido acima, ceda o seu Interesse Participativo ao Governo ou as outras Concessionarias que
detém Interesses Participativos.

Nos casos em que uma notificagdo de cessdo tenha sido entregue a uma Concessiondria, tal
Concessionaria, deverd imediatamente, incondicionalmente, sem contrapartida e livre de
quaisquer encargos, ceder o seu interesse Participativo indiviso as outras Concessiondrias, na
proporcdo dos Interesses Participativos indivisos das Concessionérias cessiondrias. Cada uma das
Concessiondrias cessionarias é obrigada a aceitar a cessdo. A Concessiondria cessionaria ndo é

responsave! por quaisquer obriga¢des da Concessiondria cedente, incorridas antes da cess3o.

25.3 O Governo podera revogar o presente CCPP imediatamente, se as Concessiondrias, no prazo de
sessenta (60) dias a contar da data de recepgdo da notificacdo de violacdo da lei ou dos termos e

condigdes do CCPP:

a) Ndo tenham corrigido ou eliminado tal violagcdc material conforme especificadc na

notificacdo de revogacdo; ou

b) N3o tenham pago os danos exigidos pelo Governo na notificacio; ou TN
A OGEE
< i
c) A Concessiondria ndo tenha dado inicio a procedimentos arbitrais nos termps’do Artig %
26. A X
;’5% A }/ ‘
i\ IS i o
WY Ny 4

N ——| &



25D CCPP

Quaiquer litigio pode ser referido a um perito independente ou tribunal arbitral, referente a
questdo de saber se o CCPP pode ser revogado, se os requisitos deste artigo foram cumpridos, ou
se as Concessionarias corrigiram ou eliminaram os fundamentos de revogagio ou notificacdo de

cessdo que sejam impossiveis de corrigir ou eliminar.

Nos casos em que um litigio tenha sido remetido a um perito independente ou tribunal arbitral, o
CCPP ndo pode ser revogado até que todas as questdes em litigio tenham sido resolvidas por
decisdo ou sentenca transitada em Julgado, ndo susceptivel de recurso e, neste caso, apenas se a

revogag¢ao for consistente com a decisdo ou sentenca emitida.

Nos casos em que exista um incumprimento dos termos e condigdes do CCPP relacionado com uma
questao em litigio entre 0 Governo e as Concessiondrias, que tenha sido referida para decisdo de
um perito Gnico de acordo com o CCPP, a notificagdo entregue as Concessionarias de acordo com
este artigo ndo pode basear-se em tal questdo como fundamento para a revogacdo do CCPP até
que o perito Gnico tenha dirimido a quest&o e, nesse caso, apenas se fazé-lo seja consistente com

a forma em que tal questdo foi dirimida.

Considera-se ter havido Abandono sempre que as Concessiondrias, sem justa causa e por periodo
ndo inferior a 3 (trés) meses, deixe de realizar Operacdes Petroliferas na Area do Contrato de

Concessao.

25.4 Caso exista mais do que uma Concessiondria, e existam motivos justificados para o Governo revogar o
CCPP nos termos da lei aplicivel, o Governo ndo podera revogar o CCPP a ndo ser que os motivos
desta revogacdo sejam aplicdveis a todas Concessionarias. Se os motivos para a revogac¢do forem
aplicaveis a apenas parte das Concessiondrias o Governo apenas podera revogar o respectivo

Interesse Participativo da Concessiondria em incumprimento material.

Artigo 26
{Consulta, Arbitragem e Perito Independente)
26.1 Para efeitos do presente Artigo existem duas Partes, o Governo e as Concessiondrias. Qualguer

disputa entre as partes ficara sujeita ao disposto neste artigo.

26.2 Qs litigios serdo resolvidos, se possivel, por negociagcdo entre as Partes. A notifi cacéo dai "éxisténcia de

um litigio serd efectuada por uma Parte a outra de acordo com o disposto no artigg 35 Case rfao seja

*§< 1/49,-
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alcancado acordo no prazo de 90 (noventa) dias apds a data em que uma Parte notifique a outra da
existéncia de um litigio, ou noutro prazo mais extenso que esteja expressamente previsto noutros
artigos deste CCPP, qualquer Parte tera direito a ver esse litigio dirimido por arbitragem ou por um
perito conforme previsto neste Artigo 26. A arbitragem e a determinacgdo por perito, conforme atras

referido, constituirdo os métodos Unicos de decisdo de um litigio ao abrigo deste CCPP.

26.3 Sujeito as disposicSes deste Artigo 26, e salvo no que respeita a qualquer questio remetida a um
perito anico conforme o disposto no Artigo 26.6, qualquer disputa emergente deste CCPP ou em
conexao com o0 mesmo, que ndo possa ser resolvido por via negocial, incluindo a indemnizagdo por
expropriacdo que possa ser definida por um painel nos termos do Artigo 45 da Lei de Petrdieos,
conforme previsto nos termos do Artigo 26.2, serd remetido pelas Partes a arbitragem nos termos a

seguir descritos:

(a) Todas as disputas remetidas para arbitragem ser3o resolvidos de forma definitiva de acordo com
as Regras da Arbitragem da Comissdo das Nagfes Unidas de Direito Comercial (“UNCITRAL")
{United Nations Commission on International Trade Low (“UNCITRAL”)) em vigor na Data

Efectiva;

(b) O local da arbitragem sera Genebra na Suica, a lei administrativa da arbitragem sera a lei suica

e a lei substantiva da arbitragem sera a lei mogambicana.

{c} A arbitragem sera conduzida na lingua inglesa. Sem prejuizo do Artigo 28, a versdo inglesa deste
CCPP assinada pelas Partes como documento de suporte, sera usada como a traducio oficial na

instancia arbitral.
{(d} Qualquer decisdo de um arbitro ou arbitros sera final e vinculativa para todas as Partes;

{e) O painel arbitral serd composto por 3 {trés) arbitros nomeados de acordo com as Regras do
UNCITRAL; contudo, mediante acordo mutuo de ambas as Partes, a arbitragem pode ser
conduzida por um &rbitro Unico nomeado nos termos das Regras do UNCITRAL. A menos que
ambas as Partes tenham acordado que a disputa seja resolvida por um &rbitro Gnico, a Parte
demandante nomeara no pedido de arbitragem, e a Parte demandada nomeara, por sua vez, 1
{(um) arbitro, no prazo de 30 (trinta) dias a contar do registo do pedido, nos termos das Regras

N

do UNCITRAL. No prazo de 30 (trinta) dias da data em que ambos os arbitros tiveregp.étéitado a’™

sua nomeacdo, os #rbitros assim nomeados acordaro na nomeagdo de um teregiro §rbitro g
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serd o Presidente do tribunal arbitral. Se qualguer uma das Partes nio nomear um &arbitro nos
termos acima, ou se 0s arbitros nomeados pelas Partes ndo concordem no terceiro arbitro
dentro do prazo especificado acima, entdo a autoridade competente para nomeagdo, que serd
o Tribunal Permanente de Arbitragem em Haia, mediante solicitacdo de qualquer das Partes fara
as nomeacdes conforme for necessdrio, de acordo com as Regras do UNCITRAL. Se ambas as
Partes tiverem acordado gue a disputa seja resolvida por um arbitro Unico, este serd nomeado
por acordo entre as Partes sujeito a aceita¢do pelo arbitro nomeado; contanto que se as Partes
ndo chegarem a acordo para a nomeacdo do adrbitro Unico, no prazo de 30 (trinta) dias a contar
da data da notificacdo da arbitragem § Parte demandada, entdo o Secretario-Geral do Tribunal
Permanente de Arbitragem, mediante solicitacdo de qualquer das Partes nomeara o arbitro

(nico de acordo com as Regras de UNCITRAL;

{f) Na medida do possivel, as Partes deverdo continuar a implementar os termos deste CCPP, sem

prejuizo do inicio dos procedimentos arbitrais e da pendéncia de quaisquer disputas;
{g) As disposicdes deste Artigo 26 continuardo em vigor apds o termo deste CCPP;

{h} Nenhum perito unico ou d&rbitro do tribunal arbitral, conforme o caso, serda da mesma

nacionalidade de qualqguer das Partes; e

(k) Todos os arbitros ou peritos seleccionados t&8m de ser fluentes em ambas as linguas inglesa @

portuguesa.

26.4 Qualquer sentenca ou decisag, incluindo uma sentenca ou decisdo interlocutdria proferida em
processo de arbitragem conduzido nos termos deste Artigo 26, sera vinculativa para as Partes,
podendo o seu reconhecimento e execugdo ser promovido em qualquer tribunal que tenha
competéncia para o efeito. Cada Parte renuncia por este meio, de forma irrevogdvel, a quaiguer

defesa fundada em imunidade de soberania e renuncia a invocar imunidade:

{a) Relativamente a processos para execu¢do de qualquer das referidas sentencas arbitrais ou
decises, incluindo, designadamente, imunidade relativa a citagbes processuais e 3 jurisdicdo

de qualquer tribunal; e

(b) Relativamente a imunidade de execugdo de qualquer das referidas sentencas a;}:_:ftrais gontra, . <

'J '= w
os bens da Republica de Mogambique detidos para fins comerciais. M )
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Para efeitos deste Artigo 26.4, entende-se que "as Partes" compreenderdo cada uma das

Concessiondrias.

26.5 Quaisquer questbes em litigio de natureza técnica, que ndo digam respeito a interpretacdo da lei ou
aplicacdo deste CCPP e que devam ser submetidas a um perito (nico nos termos do disposto neste
CCPP, incluindo relativa a avaliagdo dos termos da alinea ¢} do Artigo 10.4 deste CCPP e alinea e) do
Artigo 2.1 Anexo “C" ou guaisquer outras questdes de natureza substancialmente equivalente is
previstas nestas disposicdes, ou relativas a qualquer outra questiio que as Partes possam de outra
forma acordar em submeter serdio remetidas a decisdo de um perito (nico, pela Parte que notifique
para esse efeito nos termos do Artigo 35. Essa hotificacdo conterd uma exposi¢do do litigio e todas
as informacdes relevantes a ele relacionadas. O perito (nico serd uma pessoa independente e
imparcial de reputacdo internacional com qualificagbes e experiéncia, nomeado por acordo mutuo
das Partes. Qualquer perito Unico nomeado actuard na qualidade de perito e ndo na de arbitro ou
mediador, e serd instruido no sentido de resolver o litigio que the for remetido no prazo de 30 (trinta)
dias ap6s a sua nomeac80, mas nunca num prazo superior a 60 (sessenta) dias apés a sua nomeagdo.
Apos a escolha do perito tnico, a Parte que receber a referida netificagio de submissdo da questio
apresentara a sua prépria exposicdo contendo foda a informacg3o gue considere relevante quanto 3
matéria em litigio. A decisdo do perito Unico serd final e vinculativa, ndo sendo susceptivel de
qualquer recurso, salvo em caso de fraude, corrupgdo ou manifesto incumprimento dos
procedimentos aplicaveis deste CCPP. Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto & nomeacdo do
perito dnico no prazo de 20 (vinte) dias apds uma das Partes ter recebido uma notificacdo de
submissdo nos termos deste artfigo, o perito Unico serd seleccionado pelo Presidente do Instituto da

Energia, Londres, sendo a pessoa assim seleccionada nomeada pelas Partes.

26.6 O perito Gnico decidird qual o processo a adoptar na tomada de decisdo, incluindo se as Partes deverido
apresentar requerimentos e alegacdes por escrito ou oralmente, e as Partes colaborardo com o
perito Unico e disponibilizardo toda a documentagao e informagdo que o perito possa solicitar. Toda
a correspondéncia, documentagdo e informacdo disponibilizada por uma Parte ag perito Unico
devera ser também enviada & outra Parte e quaisquer requerimentos orais efectuados perante o
perito dnico serdo realizados na presenca de todas as Partes, e cada Parte terd o direito de resposta.
O perito Gnico poderd obter qualquer aconselhamento profissional ou técnico independente que
considere necessario. A versdo inglesa deste CCPP assinada como documento de suporte pelas Pérteg

sera utilizada como tradugdo oficial em qualquer decisdo tomada pelo perito tnico. Os"honqra'rios
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despesas de um perito Unico nomeado pelas Partes nos termos do Artigo 26.5 serdo suportados em

partes iguais pelas Partes.

26.7 As Partes comprometem-se por este meio a ndo exercer qualquer direito de intentar uma accio
Judicial visando a anulacdo de qualquer sentenga arbitral, provisoria ou final, que haja sido proferida
de acordo com este Artigo 26 contando que nada neste Artigo 26.7 serd lido ou interpretado como
impondo qualquer limitacdo ou constrangimento no direito de qualquer Parte de contestar a
execucdo de qualquer sentenca arbitral, proviséria ou final (a) emitida por um tribunal arbitral
nomeado de acordo com este Artigo 26, nos limites e de acordo com o procedimento previsto no
Artigo V da Convengdo de Nova lorque sobre o Reconhecimento e Execugdo Sentencas Arbitrais

Estrangeiras (New York Convention on the Recognition and Enforecement of Foreign Arbitral Awards).

Artige 27
{Lei Aplicivel)

Este CCPP reger-se-a e serd interpretado de acordo com as leis da Repiiblica de Mogambique.

Artigo 28

{Lingua)
Este CCPP foi redigido em 4 (quatro) exemplares na lingua portuguesa, para assinatura pelo Governo
e por cada Concessiondria. Um exemplar original em lingua portuguesa sera conservado por cada
uma das Partes. Uma tradugdo para lingua inglesa serd preparada e rubricada como um documento
de apoio pelas Partes do presente CCPP. No entanto, em caso de conflito entre o texto original em

lingua portuguesa e a traducdo para lingua inglesa, o texto original em lingua portuguesa prevalecera.

Artigo 29
(Acordo de Operagdes Conjuntas)

291 imediatamente apds a celebragdo deste CCPP sera assinado pelas Concessiondrias um Acordc de
Operac¢bes Conjuntas (JOA). O Acordo de Operagdes Conjuntas anexado ao presente CCPP é um
contrato entre as Concessiondrias, Partes no presente CCPP, em que sio definidos direitos e
obrigacdes entre as Concessiondrias. O Acordo de Operagdes Conjuntas inclui, também, um
mecanismo de resolucdo de litigios que & distinto das disposigdes de resolu¢io de litigios previstas
no presente CCPP.

E i3,

29.2 O Acordo de Operacdes Conjuntas estd sujeito a aprovacio pelo Governo, constituindo i‘a‘l aprovacao

(A0S IR £ <)
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apenas ser alterado ou modificado mediante aprovagdo pelo MIREME e no serd unilateralmente
modificado, revogado ou alterado por nenhuma Concessionaria ou pelo Governa. Qualquer acto do
Governo que tenha um impacto negativo em quaiguer um ou em mais direitos das Concessionarias
nos termos deste Acordo de Operagdes Conjuntas dever estar sujeito 3s disposi¢des dos Artigos 17.5
e 34 deste CCPP e qualquer litigio dai emergente sobre a existéncia ou valor do impacto negativo
sobre tal Concessiondria relativamente a tal modificacdo, revogacio ou alteracdo deve ser submetido
a resolugao final nos termos do Artigo 26 deste CCPP e ndo nos termos do procedimento de resolucdo

de litigios de acordo com o Artigo 19.2 do Acordo de Operacdes Conjuntas.

29.3 O acordo de Operagdes Conjuntas e gualquer ouiro acordo a ser celebrado entre as Concessionarias
relativamente as Operagdes Petroliferas devera estar de acordo com o disposto neste CCPP e serd

apresentado ao MIREME para aprovacdo assim gue tiver sido celebrado.

28.4 O INP nomeard representantes que terdo direito a participar como observadores em qualquer reunido
do Comité Operacional estabelecido em conformidade com o Acordo de Operacdes Conjuntas. C
mesmo se aplica para qualquer subcomissdo criada no ambito do JOA e Comité Operacional ou
qualquer subcomissdo estabelecidos ao abrigo de um acordo de unificagdo. O Operador deve copiar
o INP em todas as notifica¢tes e documentacdo relativas as reunides, incluindo minutas e actas em
relagdo a tais reunides. Os observadores governamentais designados devem agir apenas como
observadores ndo devendo interferir ou participar em quaisquer discussdes ou decisbes durante

essas reunides, ou oferecer conselhos ou pontos de vista sobre as questdes levantadas ou discutidas.
29.5 Cada parte pagara as suas proprias despesas para participar de qualquer dessas reunides.

Artigo 30
(Acordos Futuros)
Fica entendido que qualquer acordo escrito que possa em qualquer momento vir a ser celebrado
entre a Concessiondria, por um lado, e o Governo, por outro, conforme seja necessdrio ou pretendido
no contexio do presente CCPP, serd considerado como tendo sido aprovado da mesma forma de

acordo com as leis aplicdveis, como se tivesse sido incluido originalmente neste CCPP.

Artigo 31
(Regime Cambial}

Para efeitos e termos do presente CCPP, as matérias relativas ao regime cambiai"éér"éo
reguladas pela Lei n? 11/2009, de 11 de Marco, pelo Aviso n® 20/GBM/2017, dé.27 de {
JQ ‘ 54,:
.,.:_‘ _—_-'.:_
WJ X
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Dezembro, bem como pelos demais regulamentos emanados pelo Banco de Mog¢ambique em
vigor a data da assinatura do CCPP.

Artigo 32

(Prevengdo de Corrupgio)

321 O Governo e as Concessiondrias devem cooperar na prevencdo da corrupcio. As Partes

32.2

323

comprometem-se a tomar medidas disciplinares administrativas e medidas legais céleres no dmbito
das suas respectivas responsabilidades para parar, investigar e processar, de acordo com a legislacdo
nacional, qualguer pessoa suspeita de corrupcdo ou de quaiquer outra utiliza¢3o intencional indevida

de recursos.

Nenhuma oferta, presente, pagamento ou beneficio de qualquer espécie, que constitua uma prética
ilegal ou corrupta nos termos da legislagio aplicdvel da Republica de Mocambique, devem ser
oferecidos ou aceites, directa ou indirectamente, como um incentivo ou recompensa para a execugio
deste CCPP ou para fazer ou nao fazer qualquer acgdo ou tomar qualiquer decisdo em relagio a este

CCPP.

O parégrafo acima é igualmente aplicdvel 3s Concessiondrias, as suas Empresas Afiliadas, agentes,
representantes, Subcontratados e consuitores quando tal oferta, presente, pagamentos ou outros

beneficios de qualquer natureza violem:
(a) As leis aplicaveis da Repiblica de Mogambique;

(b} As leis do Estadc de constituicdo ou estabelecimento principal da Empresa-M3e da

Concessionaria que exerga controlo directo ou indirecto de uma Concessionaria; ou

{c) As leis do Estado de constituigdo ou estabelecimento principal de agentes, representantes,
Subcontratados e consultores ou qualquer entidade que exer¢a controlo directo ou

indirecto sobre tais agentes, representantes, Subcontratados e consultores; ou
(d) quaisquer outras leis anticorrupcdo aplicédveis; e
(el os principios descritos na Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Combate da Corrupcdo de

Funcionarios Publicos Estrangeiros em Transac¢des Comerciais Internacionais, assingdaem
£ »

Paris a 17 de Dezembro de 1997 e que entrou em vigor a 15 de Fevereiro de .19_99, incluipy

os comentarios a Convengdo. n i oAl
- -~
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Artigo 33
(Cumprimento da n.2 Lei 15/2011, de 10 de Agosto 2011 e Decreto n.2 16/2012, de 4 de Julho
2012 (“Lei das Parcerias Piblico Privadas”})
Cada uma e todas obrigacSes nos termos dos Artigos 33 e 34 da Lei 15/2011 de 10 de Agosto e
0s Artigos 33, 64, 65, 67, 68 e 69 do Decreto n.2 16/2012 de 4 de Julho encontram-se cumpridas
por este CCPP, incluindo a percentagem de 5 (cinco) a 20% (vinta por cento) da participacio
local ja preenchidos peios 20% (vinto por cento) do Interesse Participativo da ENH e nesses
termos nenhuma implementacdio adicional desses dispositivos legais pode ser aplicado a este

CCPP.

Artigo 34
(Estabilidade do Beneficio Econémico)

34.1 No caso de uma alteracdo legislativa que afecte as Operacdes Petroliferas, e crie um efeito material
adverso aos beneficios econdmicos previstos das Concessiondrias ou do Governo, ao abrigo do
presente CCPP, as Partes, apods a promulgacdo da referida alteracdo legislativa, deverdo reunir-se
para verificar e procurar alcangar um acordo no que respeita as alteragdes que se provem necessarias
para repor os beneficios econdmicos que as Concessiondrias ou o Governo teriam obtido se tal

alteracdo legislativa ndo tivesse corrido.

34.2 No caso de uma notificagdo da existéncia de um litigio ser efectuado por uma das Partes em relag3o
a um acordo relativo as modificagdes conforme estabelecido no Artigo 34.1, o prazo no Artigo 26.2

serd de 180 (cento e oitenta) dias.

34.3 As disposi¢oes do presente Artigo ndo sdo aplicéveis a (i) alteragdes legislativas que tenham apiicacio
geral para o sector petrolifero ou para o pais e que sejam reiativas a questSes de salide, seguranca,
laborais, seguranga social ou meio ambiente e estejam de acordo com as melhores préticas
internacionais ou (ii) os elementos que estejam sujeitos a estabilidade fiscal ao abrigo do Artigo 11.8
do presente CCPP ou (iii) alteragSes & legislagdo municipal ou nova legislagic municipal que esteja

de acordo com os padrdes gerais dos municipios em Moc¢ambique.
34.4 Para efeitos do presente Artigo 34:

a) “efeito material adverso” (material adverse impact) significard um aumento total nos custos anuais

normais ac abrigo do CCPP de pelo menos USD 25.000.000,00 {vinte e cinco milhdes de Dolares-dgs

Estados Unidos da Ameérica).
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b) “beneficios econdmicos previstos” {(expected economic benefits) significard o montante liquido
previsto calculado como a diferenga entre o montante global previsto de lucro e o0 montante global

de custos previsto para as Concessiondrias ou para o Governo conforme o caso.

c) “legislacdo” significara, sujeito ao disposto no Artigo 34.3, as leis promulgadas pelo Parlamento
Mocambicano, regulamentos e decretos emitidos pelo Governo e despachos ministeriais e

instrumentos juridicos emanados pelos membros do Governo e municipios.

Artigo 35
(Notificagbes)

35.1 Todas as notificagdes, facturas e outras comunicacdes nos termos do presente CCPP considerar-se-
do como tendo sido adequadamente efectuadas ou apresentadas se formuladas por escrito e
entregues pessoalmente ou por servico de correio expresso reconhecido , confirmadas por tal servico
, para os enderecos indicados neste Artigo 35.2, tendo os portes associados a respectiva entrega
dessas notificacdes, facturas e outras comunicages sido pagos pelo remetente. Uma copia por

facsimile ou email podera igualmente ser enviada.

35.2 Todas as notificagdes serdo enderecadas ao Governo ou A Concessiondria, conforme o caso, nos

termos seguintes:

{a) O Governo:

MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS E ENERGIA

Prédio Maontepio, Avenida Ferndo de Magalhaes, n.2 34, 1.2 Andar

Caixa Postal 4724

Maputo, Mocambique

Com cdpia para o Presidente do Conselho de Administracio do Instituto Nacional de Petrdleos
Rua dos Desportistas, n. ¢ 259, Parcela E, Aterro da Maxaquene, Maputo, Mogambique
Telefone: + 258 21320618

Telefax: + 258 21320620
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i{b) EXXONMOBIL MOCAMBIQUE EXPLORATION AND PRODUCTION, LIMITADA
Endereco: Avenida Julius Nyerere, 3412, R/C
Caixa Postal

Maputo, Mozamhique

Contacto: Jos Evens, Director Geral
Telefone: +258 85 8382001
Email: jos.evens@exxonmobil.com

{c) RN ZAMBEZI NORTH PTE. LTD.

Endereco: Av.Julius Nyerere, n.2 3412, 22 andar, Maputo, Mogambique
Contacto: Anton Butov, Director
Telefone: +(258)21 241400

Email; avbutov@rosneft.ru

{d) EMPRESA NACIONAL DE HIDROCARBONETOS, E.P.

Endereco: Avenida 25 de Setembro, Time Square, Bloco 1, 12 anda
CP 4787
Maputo - Mogambigue

Contacto: Omar Mitha

Posicdo: Presidente do Conselho de Administracio

Telefone: +258 21 429456/67

Fax: +258 21 324808

35.3 Sujeito ao disposto no Artigo 35.4, cada uma das Partes do presente CCPP podera substituir ou alterar
o endereco atras indicado através de comunicacdo escrita s dernais.
35.4 Cada Concessiondria manterd permanentemente um enderego em Maputo para efeitos de recepcdo

de notificacdes.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, o Governo e a Concessiondria assinaram este CCPP em 4 (quatro)
exemplares originais na lingua portuguesa e rubricaram 4 (quatro) originais na lingua inglesa, na
data acima primeiramente referida.

O GOVERNO

Por_ M

Ernesto Max Elias Tonela

Ministro dos Recurs s Minerais e Ent—:7
Data: ; 23/ 9

EMPRESA NACIONAL DE HIDRGCARBONETOS, E.P.
Js
Por .

Omar Mitha [ r R

Presidente do Conselho de Administracio

Data: lﬁ/ lGl 18

EMPRESA NACIONAL DE HIDROCARBONETOS, E.P.

Por /Wd/cf “/@Mv

JakizAdamo /chf "/ Z(A:Lv./
Administrador .,4?,{,\. ‘5;74,_;2 . KOM

Data: (7]

Data: %3 ﬁﬂ ° ng

Por: il

Nome: (i@ & @il éantecn’
Titulo: D?Qé‘ﬁ'(’a’@

Data: 9&‘ 6&(;%‘:»‘-@" Zéff €
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ANEXO A
Descrigdo da Area do Contrato
75-D 4384 Kn?
"
Vértice Longitude Latitude
1 37°30' 00.000" E 19° 00" 00.000” S
2 37°45' 00.000" E 19° 00' 00.000" S
3 38°00' 00.000" E 19° 00' 00.000” S
a 38° 00' 00.000" E 19°15' 00.000" S
5 38° 00' 00.000" E 15° 30' 00.000” S
6 38° 00' 00.000” 19° 45’ 00.000" S
7 37° 45' 00.000" E 19°45'00.000" S
8 37° 30' 00.000" E 19° 45'00.000" S
| 9 37° 30' 00.000" E 19° 30' 00.000" S
10 37°30'00.000" E 19° 15' 00.000” §

Projeccdo: Universal transversa de mercator, tal como disposto no Anexo B do CCPP
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ANEXO B
Mapa da Area do Contrato de Concesdo
37°300E Ar4S0E BOTE
I i I
1 2 3
1900 S <
10 4
10150 S L [ ]
Z5D
9 5
19" 307" S 4 [
8 7 6
1074570 Gy <
WGS_1984_ UTM Zena 378
Projecgdio: Universal Transversa de Mercator
Faiso Leste: 500.000.0000
Faiso Norte: 10 000 000 G000
Meridiano Central: 39,0000
Fator de escala: 0,9996
27005 Latitude de origem: 0.0

I e Km
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ANEXO “C”

Procedimento Contabilistico e Financeiro do CCPP

O presente Anexo esta apenso ao, e constitui parte integrante do, Contrato de Concessdo para
a Pesquisa e Producdo datado de .........cocccnnnnenn.... de 2018, celebrado entre o Governo da

Repliblica de Mocambique a ExxonMobil, Rosneft e a ENH {doravante referido como o “CCPP”).

Seccdo 1 DisposicGes Gerais

1.1. Definigbes

Para efeitos deste Procedimento Contabilistico e Financeiro do CCPP, os termos aqui utilizados
que estdo definidos na lei aplicivel e no CCPP ou no Acordo de Operagdes Conjuntas, terdo o

mesmo significado quando usados neste Procedimento Contabilistico e Financeiro do CCPP.

1.2 Relatdrios de Apresentacdo Obrigatéria pelas Concessiondrias
(a}  No prazo de 90 (noventa) dias da Data Efectiva, as Concessionérias submeterio
ao Governo uma proposta esquemdtica de planos de contas, registos e relatérios
operacionais, que deverdao estar em conformidade com a lei apiicdvel e, com os
principios contabilisticos geraimente aceites e reconhecidos e, consistentes com as
melhores praticas da indUstria petrolifera internacional.

No prazo de 90 (noventa) dias a contar da recepgdo da submissdo supra referida, o
Governo comunicara a sua aprovagao da proposta ou solicitara revisdes a3 mesma.

No prazo de 180 (cento e oitenta)} dias de calendario apés a aprovagdo pelo Governo
das propostas das Concessionarias, as Concessiondrias e 0 Governo acordardo no
esquema do plano de contas, registos e relatérios cperacionais, o qual descrevera as
bases do sistema e procedimentos contabilisticos a desenvolver e utilizar ao abrigo do
CCPP. Logo que seja alcancado o acordo, as Concessiondrias, de forma expedita,
prepararao e entregardo ao Governo copias formais do plano de contas exaustivo
relativos as fungdes de contabilidade, registos e relatérios, e permitirdo que o Governo
examine os manuais das Concessionarias, caso existam, e reveja os procedimentos que
sa0, e serdo, observados no dmbito do CCPP.

{b) Sem prejuizo do principio geral supra, as Concessiondrias ficam obrigadas a elaborar
com regularidade relatdrios relativos as Operacbes Petroliferas. Os relatérios s&o cs
seguintes:

{i) Relatério de Producdo {ver Seccdo 5 deste Anexo);
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{c)

|
{ii) Relatério de Valor da Produgdo e de Imposto sobre a Producdo de
Petrdleo (ver Sec¢do 6 deste Anexo);
(i) Relatdrio de Recuperagdo de Custos {ver Secgdo 7 deste Anexo);
(iv) Relatério do Prego de GNL (ver Secgdo 7 deste Anexo);
v) Relatorio de Despesas e Receitas (ver Secgdo 8 deste Anexo);
(vi) Relatério Anual Final (ver Secgdo 9 deste Anexo);
(vii) Orgamento (ver Seccdo 10 deste Anexo);

{viii) Planos a Longo Prazo (ver Secgdo 11 deste Anexo);

Todos os relatérios e declaragbes serdo elaborados em conformidade com o CCPP, a lei
aplicavel e, quando ndo existam quaisquer disposicdes apliciveis em qualquer destes,
em conformidade com os principios contabilisticos geralmente aceites e reconhecidos,

utilizados na industria petrolifera internacional.

1.3 Lingua e Unidades de Conta

(a)

(b)

As contas serdo mantidas em Délares dos Estados Unidos da América e qualquer outra
moeda conforme exigido nos termos da lei aplicavel. Para efeitos de recuperagdo de
custos a moeda de referéncia deverd ser o Délar dos Estados Unidos da América.
Unidades métricas e barris deverdo ser empregues para medi¢des exigidas ao abrigo do

presente Anexo.

Cada Concessionaria pode, sujeito a autorizagdo do Ministro responséavel pela area de
Financas, optar pelo uso de Délares dos Estados Unidos da América como moeda de
apresentacdo e esta opg¢do ndo devera ser alterada durante a vida do projecto, desde
que:
{i) os investimentos realizados sejam iguais ou superiores ac equivalente a
USD 500.000.000,00 (Quinhentos milhdes de Délares dos Estados Unidos
da América). E considerado que tal investimento inclui todos os custos
incorridos nos termos do Relatdrio de Recuperacdo de Custos, e
(i} pelo menos noventa por cento (90%) por cento das transaccdes das
Concessiondrias sejam efectuadas em Ddlares dos Estados Unidos da
América. A moeda das transaccdes é considerada como a moeda de
pagamento para as transacgdes.
{c) Logo que a autorizagdo do Ministro responsdvel pela drea de Finangas seja obtida,
a contabilidade a ser considerada sera aquela em Ddlares dos Estados Unidos da /)77/
Ameérica, desde a Data Efectiva do Contrato, e ndo ha necessidade de conyért r:lta_is %) !
Y

L
contas de Meticais para Délares dos Estados Unidos da América; e /
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(d)

{e)

()

(s}

(h)

Para o efeito do numero anterior, as Concessionérias devero, a partir da Data Efectiva,
submeter as autoridades competentes do Governo, as contas em Meticais e em Dolares
dos Estados Unidos da América.

Alingua utilizada serd a inglesa e qualquer outra lingua que possa ser exigida nos termos
da lei aplicavel. Quando necessario, para clarificagdo, as Concessionarias também
poderdc manter contas e registos em outras linguas, unidades de medida e moedas.
Este Procedimento Contabilistico e Financeiro destina-se a garantir que nem o Governo,
nem as Concessiondrias, obtenham qualquer ganho ou sofram qualquer perda com a
variagio cambial, em detrimento de, ou em beneficio, do outro. No entanto, caso ocorra
qualquer ganho ou perda realizada em consequéncia de convers3o entre moedas
estrangeiras, estes serdo creditados ou debitados nas contas ao abrigo do CCPP.

Os montantes recebidos, custos e despesas efectuadas em Meticais de Mocambique ou
em Dolares dos Estados Unidos da Ameérica, serio convertidos de Meticais de
Mog¢ambique para Ddlares dos Estados Unidos da América ou vice-versa, com base na
média das taxas de cdmbio de compra e de venda entre as moedas em questido,
conforme publicadas pelo Banco de Mogambique ou nos termos da lei aplicavel,
prevalecentes no dia da transacgdo efectiva, no gual tais montantes sejam recebidos e
o0s custos e despesas sejam pagos, ou coma venha a ser acordado entre as Partes.

Os montantes recebidos, custos e despesas incorridos em moedas que ndo sejam
Meticais de Mogambique ou Ddlares dos Estados Unidos da América, serdo convertidos
para Délares dos Estados Unidos da América com base na média das taxas de cimbio de
compra e de venda entre as moedas em questdo, conforme publicadas pelo “Walf Street
Journal” ou, casc ndo sejam publicadas neste, pelo “Financial Times”, prevalecentes no
dia da transacgdo efectiva, no qual fais montantes sejam recebidos e os custos e

despesas sejam pagos, ou como venha a ser acordado entre as Partes.

1.4 Pagamentos

(a)

{b}

Salvo o disposto nas Subseccdes 1.4 (b) e {c}, todos os pagamentos entre as
Partes, excepto se diversamente acordado, serdo efectuados em Délares dos
Estados Unidos da América e através de um banco indicado por cada Parte
receptora.

O pagamento de quaisquer impostos devidos por uma Concessiondria sera

efectuado nos termos do CCPP e da lei aplicavel.
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{c) A liquidacdo da obrigacdo de uma Concessiondria relativamente ac Imposto
sobre a Produgdo do Petrdieo e a quota-parte do Governo no Petréleo Lucro
sera efectuada de acordo com o CCPP.

{d} Todas as quantias devidas e exigiveis em Meticais por uma Concessionaria ao
Governo ao abrigo do CCPP, durante qualguer més civil, vencerdo juros por cada
dia que tais quantias estejam em atraso durante tal més, acumulados
diariamente a uma taxa anual conforme exigido pela lei mogcambicana.

(e) Todas as quantias devidas e exigiveis em outras moedas pela Concessiondria ao
Governo ao abrigo do CCPP durante qualquer més de calendario, vencerdo juros
por cada dia que tais quantias estejam em atraso durante tal més, acumulados
diariamente a uma taxa anual igual a LIBOR ou equivalente mais 3 {trés} pontos

percentuais.

1.5 Direitos de Auditoria e Inspec¢do do Governo

(a) Mediante notificagdo as Concessiondrias com 30 (trinta) dias de calendario, a
entidade competente do Governo tera o direito de auditar as contas e os
registos das Concessiondrias mantidos nos termos das disposigdes do Contrato
relativamente a cada ano civil, durante o periodo de 5 (cinco) anos a contar do
final de cada ano civil em questdo. A comunica¢do de qualquer excepgdo as
contas das Concessiondrias, de qualquer ano civil, serd entregue as
Concessiondérias durante o periodo de 5 (cinco) anos 2 contar do final do ano
civil em questao. Para efeitos de auditoria, o Governo podera examinar e
verificar, em momentos razoaveis, todos os encargos e créditos relacionados
com as Operacdes Petroliferas, tais como livros @ movimentos contabilisticos,
registos materiais e quaisquer outros documentos, correspondéncia e registos
necessarios, para auditar e verificar os encargos e créditos. Para além disso, os
auditores terdo o direito de, com relagdo a tal auditoria, mediante notificagdo
efectuada com uma antecedé&ncia razodvel, visitar e inspeccionar todos os locais
de trabalho, unidades de produgdo, instalagfes, armazéns e escritdrios das
Concessiondrias que estejam ao servigo das OperacOes Petroliferas, incluindo
visitar o pessoal associado a essas operagdes.

{b) Sem prejuizo do caracter definitivo dos assuntos conforme descritos na
Subsecgdo 1.5 (a), todos os documentos referidos nessa Subseccdo deverdoiser. -/
conservados e disponibilizados para inspeccdo e auditoria do 69 erno pe[@

periodo de tempo estabelecido na lei aplicavel. “Hle & J/ AN
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(c)

Seccdo 2

Caso 0 Governo nio proceda a uma auditoria relativamente a um determinado
ano civil, ou caso proceda a auditoria mas ndo emita o relatério de auditoria
dentro do prazo estipulado na Subseccdo 1.5(a) supra, considerar-se-3 que o
Governo ndo apresentou quaisquer objecgbes ao Relatério de Recuperagio de
Custos preparado e mantido pelas Concessiondrias e tal Relatorio de
Recuperag¢do de Custos sera tido como verdadeiro e correcto para efeitos de
Recuperacdo de Custos no ano civil em questdo, salvo nos casos de manifesto
erro do procedimento aplicivel, fraude ou conduta dolosa. Nos casos em que o
Governo proceda a uma revisdo e emita um relatdrio de auditoria, o Governo
sera considerado como ndo tendo apresentado qualquer objeccdo ao Relatdrio
de Recuperagdo de Custos e tal Relatoric de Recuperacio de Custos serd
considerado como verdadeiro e correcto para efeitos de Recuperacio de Custos
no ano civil em quest3o, relativamente a cada item que ndo seja sujeito a
excep¢do em tal relatorio de auditoria, ndo contendo violagdo manifesta do

procedimento aplicavel, fraude ou conduta dolosa.

Classificagdo, Definigio e Afectago de Custos e Despesas

Sujeito a lei aplicavel, todas as despesas relacionadas com as Operacdes Petroliferas serdo

classificadas, definidas e afectas, como se segue:

2.1 Custos de Pesquisa

S40 todos 0s custos directos e indirectos imputados e incorridos na Pesguisa na Area do CCPP,

incluindo, mas ndo se limitando a:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Levantamentos e estudos aéreos, geofisicos, geoguimicos, paleontolégicos,
geologicos, topograficos e sismicos e sua interpretacdo.

Perfuragdo de reconhecimento por festemunhagem (core hole drilling) e
perfuragdo de Pogos de dgua relacionada as Operag¢des Petroliferas.
M3o-de-obra, materiais e servicos usados na perfuragdo de Pogos com o
objectivo de identificar novos Depdsitos de Petréleo ou com o fim de avaliar a
dimensdo de Depdsitos de Petréleo jé descobertos, na medida em que tais
Pogos ndo estejam completados como Pogos de Producdo.

InstalacBes utilizadas somente para a prossecu¢do de tais fins, incluindo
estradas de acesso e informacdo geoldgica e geofisica adquirida.

Custos com Servicos imputados as operagfes de Pesquisa, nos termas da-/
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forma sistemética entre o Governo e as Concessiondrias e, na falta de acordo,
sera decidida por um perito Unico nos termos do disposto no Artigo 26 do CCPP.

{f) Despesas Gerais e Administrativas imputadas as Opera¢des de Pesquisa, nos
termos da legislacdo aplicdvel ou, caso tal legislagdo ndo exista, conforme
acordado de forma sistemética entre o Governo e as Concessionarias e, na falta
de acordo, serd decidida por um perito Unico nos termos do disposto no Artigo
26 do CCPP.

2.2 Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo

Consistirdo em todas as despesas incorridas para Desenvolvimento e Produc3o, incluindo, mas

nao se limitando a:

{a) Perfuracdo de Pogos que estejam completados como Pogos em producgéo e
perfuracdo de Pocos com vista 2 Produgio de Depédsitos de Petrdleo ji
descobertos, independentemente de tais Pocos se encontrarem secos ou em
produgdo.

{b) Completamento de Pocos por via de instalacdo de tubagem de revestimento ou
equipamento ou de outro modo, apds a perfuragdo de um Pogo com o objectivo
de utilizé-lo para efeitos de producao.

{c) Custos intangiveis de perfuracdo, tais como, mao-de-obra, material consumivel
e servicos sem qualquer valor residual, que sejam incorridos com a perfuracio
e aprofundamento de Pocos para efeitos de Producdo.

{d) Os custos de construgdo e instalagdo de Infra-estruturas para Operacbes
Petroliferas ao abrigo do Plano de Desenvolvimento aprovado, tais como: linhas
de fluxo, unidades de Produgdo e tratamento, equipamento da Cabeca do Pogo,
equipamento de subsuperficie, sistemas de recuperacdo melhorados,
plataformas maritimas incluindo unidades flutuantes, Infra-estruturas de
liquefaccdo, armazenamente e descarga em terra ou mar {"onshore" e
“offshore"), instalagdbes de armazenamento de Petrdleo, terminais e cais de
exportacdo, portos e instalacdes conexas e estradas de acesso para actividades
de Produgac.

(e) Estudos de engenharia e concepcdo para Infra-estruturas para Operacdes
Petroliferas.

{f) Custos com Servigos afectos ao Desenvolvimenio e Produgdo nos termos do

disposto na legisiagdo aplicavel ou, caso tal legistagdo ndo exista, conform'e" sle

acordado de forma sistematica entre o Governo e as Concessmnariasf na falta Fe:

'l.-,; cé
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de acordo, sera decidida por um perito (inico nos termos do disposto no Artigo
26 do CCPP.

{g) Despesas Gerais e Administrativas afectas as OperacGes de Desenvolvimento e
Produgdo, nos termos do disposto na legislacdo aplicdvel ou, caso tal legislagio
nao exista, conforme acordado de forma sistematica entre o Governo e as
Concessionarias e, caso nac cheguem a acordo, sera decidida por um perito
unico nos termos do disposto no Artigo 26 do CCPP.

2.3 Custos Operacionais

Sdo todas as despesas incorridas com as Operac¢des Petroliferas apods o inicio da Produgdo

Comercial, que ndo sejam Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento

e Produgdo, Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servigos, incluindo, mas ndo se

limitando a:

(a) Operagdo, assisténcia, manuienc¢do e reparagdo de Pogos de Producgdo e de
injeccdo e todas as Infra-estruturas para Operacdes Petroliferas ao abrigo do
Plano de Desenvolvimento aprovado, que sejam concluidas durante o
Desenvolvimenio e Producio;

(b) Planeamento, produgdo, controlo, medicdo e testagem do fiuxo de Petrdleo e a
captacdo, recolha, tratamento, armazenamento e iransporte do Petrdleo do
Depdsito de Petrdleo para o Ponto de Entrega.

(c) O saldo das Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servigos ndo

imputados as operagdes de Pesquisa ou as de Desenvolvimento e Produgao.
2.4 Custas com Servigos
Sdo despesas directas e indirectas para apoiar as Operacbes Petroliferas incluindo, armazéns,
escritdrios, acampamentos, cais, navios, veiculos, equipamento rolante motorizado,
aeronaves, instalacdes de incéndio e seguranca, oficinas (workshops), instalacGes de agua e de
saneamento, centrais eléctricas, alojamentos, instalagGes e mobilidrio comunitdrio e
recreativo, ferramentas e equipamentos utilizados nessas actividades. Os Custos com Servigos
em qualquer ano civil incluirdo a totalidade dos custos incorridos nesse ano para adquirir efou
construir tais instalagdes, bem como 0s custos anuais para manter e operar as mesmas. Todos
os Custos com Servicos serdo regularmente imputados conforme especificado na Subseccéc
2.1 (e}, 2.2 (g) e 2.3 aos Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento e
Producdo e aos Custos Operacionais.
Os Custos com Servigos incorridos durante o periodo com inicio na Data Efectiva até 3, datada -
aprovacao pelo MIREME do primeiro Planc de Desenvolvimento para determinad?ﬁ?ea__d_q i
[isa. Aartir
iz N

Desenvolvimento e Producdo, serdo integralmente imputados aos Custos de Pes
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da data da aprovagdo, pelo MIREME, do primeiro Plano de Desenvolvimento para determinada
Area de Desenvolvimento e Producdo e, caso seja necessério imputar Custos com Servigos a,
ou entre, Operagdes Petroliferas, tal imputagdo serd efectuada numa base equitativa de acordo
com a legislagdo aplicavel ou, na falta de tal legistacdo, conforme acordado de forma
sistematica entre o Governo e as Concessiondrias e, na faita de acordo, a imputacdo serd
definida por um perito Unico nos termos do disposto no Artigo 26 do CCPP.
As Concessiondrias entregardo, juntamente com cada Plano de Desenvolvimento proposto,
uma descricdo dos seus procedimentos de imputacdo dos Custos com Servicos.
2.5 Despesas Gerais e Administrativas
(@) Todas as despesas com o escritério principal, escritérios de campo e custos
gerais e administrativos na Republica de Mogcambique, incluindo, mas ndo se
limitando a, servigos de supervisdo, de contabilidade e de relagdes laborais.
{b) Um encargo geral (overhead) por servigos prestados fora da Republica de
Mogambique para gerir as Operacdes Petroliferas e para consultoria e
assisténcia ao pessoal, incluindo servigos financeiros, juridicos, contabilisticos e
de relacbes laborais. Este encargo constituira em 5% (cinco por cento)} dos
custos do contrato, até USS 5,000,000 (cinco milhSes de Dolares dos Estados
Unidos da América), 3% (trés por cento) dessa parte dos custos do contrato,
entre USS 5.000.000,00 (cinco milhdes de Doélares dos Estados Unidos da
América) e USS 10.000.000,00 (dez milhdes de Ddlares dos Estados Unidos da
América) e 1,5% (um ponto cinco por cento) dos custos do contrato que
excedam USS 10.000.000,00 (dez milhdes de Délares dos Estados Unidos da
Ameérica). Os custos do contrato aqui referidos incluirdo todos os Custos de
Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgao, Custos
QOperacionais e Custos com Servicos.
{c) Todas as Despesas Gerais e Administrativas serdo regularmenie alocadas nos
termos descritos nas Subseccdes 2.1 (f), 2.2 (h) e 2.3, aos Custos de Pesquisa,
Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Producdo e aos Custos
Operacionais.
(d) As Despesas Gerais e Administrativas incorridas durante o periodo com inicio na
Data Efectiva e termo na data da aprovagdo pelo Governo, do primeiro Plano de
Desenvolvimento para determinada Area de Desenvolvimento e Producio;:

serdo integralmente imputadas aos Custos de Pesquisa. A partir da data da

aprovacao pelo Governo, do primeirc Plano de Desenvolwmento para b@

determinada Area de Desenvolvimento e Producdo, caso se torne necessano ' / i //
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imputar Despesas Gerais e Administrativas a, ou entre Operacdes Petroliferas,
tal imputagdo sera efectuada numa base equitativa acordada entre as partes
nos termos da lei aplicdvel. Na falta de acordo, tal imputacdo sera decidida por
um perito Unico, nos termos do Artigo 26 do CCPP.
(e) As Concessiondrias entregardo, juntamente com cada proposta de Plano de
Desenvolvimento, uma descrigdo dos seus procedimentos de afectagio das
Despesas Gerais e Administrativas.
2.6 Fundo de Desmabilizacdo
{a) Para efeitos dos custos relacionados com a implementa¢do de um Plano de
Desmobilizagdo, sera estabelecido um Fundo de Desmobilizacio para cada Area de
Desenvolvimento e Producdo, com inicio no trimestre do ano de calendario em que gualquer
das seguintes situacbes ocorra primeiro:
i) o Petréleo Produzido tenha alcangado cinquenta por cento (50%) das
reservas recuperdveis agregadas, conforme estipulado num Plano de
Desenvolvimento aprovado e em qualquer reavaliagdo subsequente de tais
reservas recuperaveis iniciais; ou
i) 5 (cinco) anos antes da caducidade ou rendncia deste CCPP, ou de uso
de gualquer instalagdo com vista 3 extracc3o de Petrélec de uma Area de
Desenvolvimento e Produgdo dentro deste CCPP seja permanentemente
encerrada.
(b) Por cada trimestre subsequente do ano de calenddrio no qual tenha sido produzido
Petréleo, as Concessiondrias atribuirdo, a titulo de Custos Operacionais, uma parte dos custos
futuros de Desmobilizagdo estimados.
(4] A guantia a ser depositada no Fundo de Desmobilizacdo em cada trimestre, sers
debitada como Custo Operacional, sujeita aos limites de Recuperacdo de Custos previstos na
legislagdo aplicavel e no artigo 9.6 do CCPP e calculada nos termos seguintes:

QD = (ECA X CPP / EPR) — DFB sendo gue:

QD representa 0 montante de fundos a transferir para o0 Fundo de Desmobilizacdo,

relativamente ao trimesire do ano de calenddrio a que respeita;

ECA representa a estimativa de custos de Desmobilizacdo, nos termos do Plano de

Desmobilizacdo preliminar aprovado pelo Governo;
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EPR representa a estimativa de reservas de Petrdieo remanescentes a recuperar da Area de
Desenvolvimento e Producdo a que se aplica o Plano de Desmobilizacdo preliminar, no final do

trimestre do ano de calendario em que tenha sido aberto o Fundo de Desmobilizagio;

CPP representa a Produgdo de Petréleo cumulativa a partir da Area de Desenvolvimento e
Producdo a que se aplica o Piano de Desmobilizacdo preliminar, a partir do final do trimestre

do ano de calendario em que tenha sido aberto o Fundo de Desmobilizagio;

DFB representa o saldo do Fundo de Desmobilizagdo no final do trimestre anterior.

Seccdo 3 Custos, Despesas, Encargos e Créditos das Concessiondrias

3.1 Custos recuperaveis sem aprovacio adicional do Governo
Sem prejuizo do disposto no CCPP e na lei aplicavel, as Concessiondrias suportardo e pagarao
05 seguintes custos e despesas referentes as Opera¢bes Petroliferas. Estes custos e despesas
serdo classificados ao abrigo dos titulos referidos na Seccdo 2. Tais custos e despesas sdo
recuperaveis pelas Concessiondrias nos termos do CCPP e incluem, sem se limitarem, aos
seguintes;

(a) Direitos de Superficie

Compreende todos os custos directos relacionados com a aquisicdo, renovacio ou renlincia de
direitos de superficie, adquiridos e mantidos em vigor sobre a Area do CCPP.
(b) Custos de Méao-de-Obra e Associados

() remuneracées e saldrios brutos, incluindo bhénus e prémios dos
trabalhadores da Concessionaria directamente envoividos nas
Operacdes Petroliferas, independentemente da localizagdo desses
trabathadores, sendo entendido que, relativamente a tal pessoal que
dedique apenas parte do seu tempo as Operagdes Petroliferas, somente
a parte proporcional correspondente as remuneragbes, salarios e
remuneragdes acessorias serd debitada;

{ii) 0s custos da Concessiondria com relagdo a pagamentos de licengas,
férias, doenga, indemnizagOes, salvo no caso de despedimento de um
trabathador sem justa causa conforme determinado por um tribunal ou
orgdo arbitral com jurisdicdo competente, e pensGes de incapacidade,
reforma e sobrevivéncia aplicaveis as remuneracdes e $aldrios |
debitdveis ao abrigo do numero (i} supra. Relativa‘rﬁ;ejrﬁ‘te J.és_-i

indemnizacdes por despedimento, pensdes de reforma e sobtrevivéncia
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{c}

(iii)

(iv)

(v)

acima mencionadas, o montante que constituird custo recuperavel serd
proporcional ao periodo total durante o qual o trabalhador esteve
directamente envolvido nas OperagGes Petroliferas a tempo inteiro
relativamente ao periodo integral de permanéncia do trabalhador ao
servico da Concessionaria e suas Empresas Afiliadas. Caso se torne
necessario imputar estes montantes a, ou entre Operacdes Petroliferas,
tal imputacdo serd efectuada numa base equitativa nos termos da lei
aplicavel ou, na falta de tal lei, conforme acordado entre o Governo e as
Concessiondrias e, na falta de acordo, a imputagdo sera definida por um
perito (nico, nos termos do Artigo 26 do CCPP;

Despesas ou contribuicdes efectuadas em cumprimento de avaliacBes
ou obrigacBes impostas pela legislagio aplicavel, que incidam sobre os
custos da Concessionaria com remuneracdes e saldrios debitaveis ao
ahrigo do nimero {i) supra;

Os custos da Concessiondria com planos estabelecidos para os
trabalhadores, relacionados com seguro de vida, hospitalizacdo,
reforma e outros beneficios de natureza similar, normalmente
atribuidos aos trabalhadores da Concessiondria;

Despesas razodveis dos trabalhadores da Concessionéria com viagens e
pessoais, incluindo aguelas incorridas com viagens e realocacdo de
trabalhadores expatriados e das suas familias destacados para a
Replblica de Mogambigue, que estardo em conformidade com as

praticas correntes da Concessionaria;

Transporte de trabalhadores e materiais

0s custos com o transperte de trabalhadores, equipamento, materiais e provisfes necessarias

para a execugdo das Operages Petroliferas.

(d}

Despesas com Servicas

Contratos com Terceiros

Sujeita as regras definidas na lei aplicdvel, os custos reais com contratos para a

prestacdo de servicos técnhicos ou de outra natureza, celebrados pelas

Concessiondrias para as Operacdes Petroliferas, com terceiros que.ndo A5

Empresas Afiliadas das Concessiondrias, sdo recuperaveis, desde que.os precos

pagos pelas Concessiondrias ndo sejam mais altos do que os nQFmalme te

¥




Z5-D CCPP Anexo C

|
)
i |

cobrados por cutros fornecedores internacionais ou nacionais, por trabalho e

servicos comparaveis.
ii. Empresas Afiliadas de uma Concessiondria

Sem prejuizo das despesas a realizar nos termos da Subseccio 2.5, no caso de
servicos prestados as OperacOes Petroliferas por uma Empresa Afiliada de uma
Concessionaria, 0s pregos serdo baseados nos custos reais e serdo competitivos.
O valor cobrado ndo serd superior aos precos mais favoraveis cobrados pela
Empresa Afiliada a terceiros, por servigos comparaveis, em termos e condicdes
similares em outros locais. A Concessiondria especificard a parte dos débitos que
constitui a proporg¢do imputada dos custos gerais com material, gestio, técnicos
e de outra natureza da Empresa Afiliada, e a quantia que representa o custo
directo com a prestacdo dos servicos em questdo. Se necessario, podera ser
obtida dos auditores da Empresa Afiliada comprovativo certificado
relativamente 3 da base dos precos cobrados.
(e} Materiais

i. Geral

Sujeito a legislagdo aplicavel, na medida em que seja praticdvel e consistente com os
requisitos operacionais eficientes, economicos e internacionalmente aceites, somente
serd adquirido ou fornecido pelas Concessionérias para uso nas Operagdes Petroliferas,
o material que seja necessario para uso num futuro relativamente previsivel e na

medida em que tal aquisicdo, ou fornecimento, esteja de acordo com o CCPP.
ii. Garantia do Material

As Concessiondrias ndo garantem a qualidade do material para além das garantias
apreseniadas pelo fabricanie ou fornecedor e, em caso de material ou equipamento
defeituoso, qualquer ajustamento recebido pelas Concessiondrias dos

fornecedores/fabricantes ou dos seus representantes serd creditado nas contas ao

abrigo do CCPP. £ I DE A :
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Valor do material debitado as contas ao abrigo do CCPP

(a)

(b)

(if)

Salvo quando disposto de modo diferente da alinea (b) infra, o material
adquirido pelas Concessiondrias para uso nas Operacdes Petroliferas sera
avaliado de forma a incluir o prego facturado, deduzindo os descontos
comerciais e de pagamento a pronto (se existentes), despesas com compras e
aprovisionamento, acrescidas do frete e despesas de expedicdo entre o local
do fornecimento e o local de envio, frete para o porto de destino, seguros,
impostos, direitos aduaneiros, despesas consulares e outros encargos
cobréveis sobre material importado e, quando aplicdvel, despesas de
manuseamento e transporte do local de importag¢do para o armazém ou focal
das operagdes, e o0s seus custos ndo excederio aqueles actualmente
prevalecentes em transacgGes normais de boa-fé a terceiros num mercado de
concorréncia (arm’s length).

Materiais adquiridos a Empresas Afiliadas das Concessiondrias serdo cobrados

aos pregos especificados em (1) e (2) infra.

{1) Material novo (condigdo “A”) serda avaliado ao preco corrente
internacional, o qual ndo deverd exceder o prego prevalecente praticado
em fransac¢cdes normais de boa-fé a terceiros num mercado de
concorréncia (arm’s length)

(2) Material usado {condigbes “B” e “C”)

material que esteja em boa condicdo de utilizacdo, pronto a funcionar e

apropriado para reutilizacdo sem necessidade de reparacdo, sera classificado

como condicdo “B” e debitado por 75% (setenta e cinco por cento) do prego
corrente de materiais novos conforme definido em (1) supra.

material que ndo possa ser classificado como condigdo “B”, mas que:

{a) apds reparado seja utilizavel na sua fungdo original, como bom material
de segunda mao de condigdo “B”, ou

(b) possa ser usado na sua fungdo original, mas substancialmente ndo apto
para recuperagdo, serd classificado como condicio “C” e debitado por
50% (cinquenta por cento) do prego correnie de material novo, tal como
definido em (1) supra. O custo com & reparacdo serd debitado sobre.o
material reparado, na medida em que o valor do material de :céi'i“digé’o': %

“C", acrescido do custo de reparacdo, ndo exceda o valor d‘d‘fﬁatert’al‘deﬁ J
; ':‘ x* - .

condigdo “B”.
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(iit) material que ndo possa ser classificado como condigio “B” ou condigio “C”, serd
debitado a um valor correspondente ao seu estado de uso.

{iv) material envolvendo custos de montagem, serd debitado & percentagem
aplicdvel, de acordo com a sua condigdo, do prego corrente desmantelado de
material novo, tal como definido em (1) supra,

{v} Quando o uso do material seja temporario e a sua prestagdo as Operacdes
Petroliferas ndo justifique a aplicagdo do critério de reducgio do preco, tal como
aqui previsto em 2 (ii), tal material serd debitado numa base que resultara num
débito liquido nas contas ao abrigo do CCPP, consistente com o valor dos
servicos prestados.

{f) Rendas, Direitos e Qutros Apuramentos

Todas as rendas, tributos, impostos, encargos, taxas, contribui¢cdes e quaisquer outros
montantes apurades, encargos cobrados pelo Governo ou entidades das suas subdivistes
politico-administrativas, agéncias ou representacdes, na medida em que as mesmas tenham
ou possam vir a ter poderes para o fazer, com relacdo 3s OperacGes Petroliferas e pagos directa
ou indirectamente pelas Concessionarias, com excep¢do do Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Colectivas gue tenha incidido sobre as Concessionarias.

(g) Seguros e Perdas

Prémios de seguros e custos incorridos com seguros contratados de acordo com o CCPP,
contanto que, caso tais seguros sejam total ou parcialmente colocados junto a ura Empresa
Afiliada das Concessionarias, tais prémios e custos serdo recuperaveis somente na medida do
geralmente cobrado por empresas seguradoras concorrentes, que ndo uma Empresa Afiliada
das Concessionarias. Os custos e perdas incorridos em consequéncia de eventos que nio sejam
cobertios, e na medida daquilo que ndo seja coberto, por seguro obtido ao abrigo do CCPP.

{h} Despesas Legais

530 recuperaveis todos os custos e despesas relativas a contencioso e servicos juridicos ou
servigos conexos, que sejam necessarios ou adequados para a obtengio, perfeicio, retencio e
protec¢do da Area do CCPP e & contestacdo ou interposicdo de accdes judiciais que envolvam
a Area do CCPP ou qualquer reclamagio de terceiro emergente de actividades ao abrigo do
CCPP, ou quantias pagas com respeito a servigos juridicos necessarios ou adequados para a
proteccdo do interesse conjunto do Governo e das Concessiondrias. Quando sejam prestados
servi¢os juridicos relativamente aos referidos assuntos, por advogados em pregados..ou

avencados das Concessiondrias ou de uma Empresa Afiliada das Concessionériar;; ;‘a”ﬁes' ectiva

n Custos de Formacdo
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Todos os custos e despesas incorridos pelas Concessiondrias com a formacdo dos seus
trabalhadores localizados em Mogambique e envolvidos nas Operagdes Petroliferas relativas a
actividades na Area do CCPP e quaisquer outras acgdes de formagdo requeridas ao abrigo do
CCPP ou da lei aplicvel.

(j) Despesas Gerais e Administrativas

Os custos descritos na Subsec¢do 2.5 (a) e 0 encargo descrito na Subsecgdo 2.5 (b).

(k) Os custos relacionados com qualquer garantia exigida pelo Governo nos termos
do CCPP.
(1) Pagamentos para o Fundo de Desmobilizacdo e custos incorridos com a

desmobilizacdo, nos termos da lei aplicavel e do CCPP.

3.2 Custos nido recuperadveis no ambito do CCPP

{a) Custos de comercializa¢do ou transporte de Petréleo para além do Ponto de
Entrega.

(b) Custos com arbitragem e com o perito independente, nos termos do artigo 26
do CCPP.

{c) imposto Sobre a Producdo do Petréleo e Imposto Sobre o Rendimento das
Pessoas Colectivas.

(d) Multas e san¢Bes impostas por qualquer autoridade publica na Republica de
Mogambique ou em outro local.

{e) Juros e outros custos financeiros.

3.3 Custos Recuperaveis e Dedutiveis

A determinacdo sobre se os custos e despesas aqui expressos sdo, ou ndo recuperaveis, aplica-
se apenas a este CCPP e ndo serd interpretada como impedindo as Concessiondrias de deduzir
tais quantias no cilculo do seu rendimente liquido proveniente das Operacdes Petroliferas,
para efeitos do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas ao abrigo da lei aplicavel.
3.4 Crédito ac abrigo do CCPP

Os rendimentos liquidos provenientes das seguintes transac¢fes serdo, nos termos da lei
aplicavel, creditados nas contas ao abrigo do CCPP:

(a) Os rendimentos liquidos provenientes de quaiquer seguro ou reclamacdo
relacionada com as Operagdes Petroliferas ou quaisquer activos debitados as
contas no ambito do CCPP, quando tais operacfes ou activos tenh_am sido
segurados e os seus prémios debitados as contas ao abrigo do CCPP ("~ |

{b) Receita recebida de terceiros pelo uso de propriedade ou bens ,de" itado® -as;

contas no ambito do CCPP.
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{c) Quaiguer ajustamento recebido pelas Concessionarias dos
fornecedores/fabricantes ou dos seus representantes, em relacdc a material
defeituoso cujo custo tenha sido previamente debitado pelas Concessiondrias
as contas no ambito do CCPP.

(d) Rendas, reembolsos ou outros créditos recebidos pelas Concessionarias que se
apliquem a qualquer débito que tenha sido feito as contas ao abrigo do CCPP.

(e) As quantias recebidas por materiais inventariados ao abrigo do CCPP e
subsequentemente exportados da Republica de Mocambigue, sem terem sido
usados nas Operacdes Petroliferas.

{f) Despesas legais debitadas as contas nos termos da Subsec¢do 3.1 (h) e

subsegquentemente recuperadas pelas Concessionarias.

3.5 Duplica¢do de débitos e créditos
Sem prejuizo de qualquer disposido em contrario neste Procedimento Contabilistico e
Financeiro, ndo haverd qualquer duplicagdo de débitos ou créditos nas contas ao abrigo do

CCPP.

3.6 Prioridade dos Custos Recuperdveis

Os custos recuperaveis nos termos Lei dos Petréleos Mocgambicana aplicével e do CCPP serdo
recuperados na seguinte ordem de prioridade:

{(a) Custos Operacionais nos termos da Seccdo 2.3;

{b)  Custos de Pesquisa nos termos da Secgdo 2.1:

{c) Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo nos termos da Secgdo 2.2;
(d)  Pagamentos para o Fundo de Desmobilizagdo nos termos da Seccgiio 2.6;

(e)  quaisquer outros custos recuperdveis nos termos da subseccdo 2.4 e 2.5.

Seccao 3-A Dedugdes

3-A.1 Para efeitos do Artigo 10.5 do CCPP (Determinagdo do valor do Petréleo), sdc Dedutiveis
os seguintes custos, na medida em que sejam incorridos pelas Concessionarias:

(a) Para o Imposto sobre a Produ¢do de Petrdleo, somente os custos de Transporte

(incluindo carregamento e descarregamento) e de seguros para transporte de

GNL para compradores de GNL

{b) Pzra Petroleo Disponivel:
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{i) Custos de transporte (tal como pagamentos dos contratos de fretamento para
navios de GNL, incluindo quaisquer taxas de transporte associadas por tempo
de inactividade), se existentes;

(i) Quaisquer custos, despesas, perdas ou responsabilidades incorridos em
conexdo com ou decorrentes da execucdo ao abrigo dos respectivos contratos
de compra e venda de GNL com terceiros adquirentes do GNL; e

(iii) Quaisquer outras dedugbes, conforme acordado entre o Governo e as
Concessionarias.

3-A.2 Na medida em que quaisquer dos montantes acima referidos forem incorridos como
resultado de Negligéncia Grosseira efou Conduta Dolosa por parte das Concessiondrias, do
Operador ou de Empresa Afiliada, tais custos ndo serfo dedutiveis.

3-A.3 Quando uma Deduc¢do for um montante devido a uma Empresa Afiliada, nos termos da
subseccdo 3.1 (d) (ii), sera aplicdvel, mutatis mutandis, na determinacdo de tal Deducdo.
3-A.4 Custos incorridos pela Concessiondria no dmbito dos encargos gerais previstos na

subseccdo 2.5 (b), ndo serdo debitados como Dedugdes.

Seccio 4 Registos e Avaliacio de Activos

As Concessiondrias manterdo registos detalhados dos bens em uso nas OperagBes Petroliferas
nos termos da lei aplicavel e das préticas correntes nas actividades de Pesquisa e Producfio da
inddstria petrolifera internacional. As Concessionérias procederdo, com periodicidade
razodvel, ao inventdrio dos bens ac abrigo do CCPP, mas no minimo uma vez por ano
relativamente a bens moéveis de valor superior a USD 10.000 (dez mil Délares dos Estados
Unidos da América) por unidade, e uma vez a cada 5 (cincc) anos relativamente a bens imdbveis.
As Concessionarias notificardo o INP por escrito, com a antecedéncia minima de 30 (trinta) dias,
da sua intengdo de proceder ao referido inventario e o INP tera o direito de estar representado
quando se proceda a tal inventdrio. As Concessiondrias especificardo de forma clara os
principios em que se baseou a avaliagdo do inventario. Em caso de cessdo de direitos ao abrigo
do CCPP, as Concessionarias poderdo, a pedido do cessiondrio, proceder a um inventario

especial desde que os custos com fal inventdrio sejam suportados por este dltimo.
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Seccdo b Relatdrio de Produgdo
Apés o inicio da producdo comercial na Area do CCPP, as Concessiondrias apresentardo um
relatdrio de Produgdio mensal ao INP (doravante referido como o “Relatério de Produgdo”),
demonstrando a seguinte informagdo relativamente a cada Area de Desenvolvimento e
Producdo:
(a) A quantidade de Petrodleo Bruto produzido.
(b) A quantidade de Gds Natural produzido.
{c) A quantidade de Petrdleo utilizade para efeitos de Operacdes Petroliferas, sem
prejuizo das especificidades previstas no ponto 5.1 (g) (iii) abaixo;
{d) A quantidade de Gas Natural queimado.
(e) A quantidade de stocks de Petroleo existente no inicio do més.
(f) A quantidade de stocks de Petréleo existente no fim do més.
() Quando o Gas Natural for vendido como GNL:
{i) quantidades de GNL entregue na flange de entrada, em MMscf /
MMsm3;
(ii) quantidades carregadas nos navios de GNL no Ponto da Entrega, o valor

liguido de retorno de vapor, em m?;

{iii) guantidades utilizadas ou perdidas na usina de GNL, em m3;
{iv) o volume de stocks de GNL armazenado no inicio do més, em m?;
v) o volume stocks de GNL armazenado no fim do més, em m;
{h) Qualguer outra informacdo relevante que possa ser exigida pela lei aplicavel.

5.2 O Relatério de Produgdo referente a cada més civil serd apresentado ao Governo até 20

{vinte) dias uteis apds o termo do respectivo més civil.

6. Secgdo 6  Relatério do Valor do Petrdleo Produzido e do imposto sobre a Produgio de
Petrdlec
As Concessionarias deverdo preparar e submeter, aos Ministros que superintendem as dreas do
petréleo e financas um relatdrio abrangendo a determinagdo do valor justo de mercado do
Petroleo Bruto e Gas Natural {incluindo GNL), respectivamente, produzidos durante cada més
civil e o valor do Imposto sobre a Producao de Petréleo devido ao Governo. O referido relatério
devera conter a seguinte informac3o:

(a) As guantidades e pregos realizados pelas Concessiondrias em resultado das

vendas de Petrleo Bruto e Gas Natural, respectivamente, efectuadas a [,

terceiros, durante o més civil em guestdo.




i
Z5-D CCPP l Anexo C

(b) As quantidades e pregos obtidos peias Concessiondrias em resultado das
vendas, que ndo a terceiros, de Petrdleo Bruto e Gés Natural, respectivamente,
efectuadas durante o més civil em questéo.

{c) Quantidade existente de stocks de Petrdleo Bruto e, se aplicivel, Gas Natural,
no final do més civil anterior.

{d) Quantidade de stocks existentes Petrdlec Bruto e, se aplicavel, Gds Natural, no
final do més civil em quest3o.,

{e) O valor total devido a titulo de Imposto sobre a Producdo de Petréleo e Gas
Natural, respectivamente, para o més civil,

{f) Se solicitado pelo Governo, informagdo publicada de que as Concessiondrias
disponham, relativa aos pregos do Petréleo Bruto ou do Gas Natural produzido
pelos principais paises produtores e exportadores de petréleo, incluindo os
pregos dos contratos, descontos e prémios, e pregos obtidos nos mercados de
pronto pagamento (spot markets).

6.2 O relatdrio do Valor do Petrdleo Produzido e do imposto sobre a Producdo de Petrdleo
referente a cada més civil, serd apresentado aos Ministros que superintendem as &reas do
petréleo e finangas até 20 (vinte) dias de calenddrio apés o fim de tal més civil.
6.3 No caso de venda e entrega de Gas Natural ou GNL em termos diversos de free on board
(FOB), o Relatério do Valor da Produgdo e Imposto sobre a Produciio de Petréleo:
(i) Deve basear-se nas vendas cuja entrega ocorreu no més civil em questio;
(ii) Deve mostrar as quantidades de GNL carregadas e descarregadas e as quantidades de
GNL evaporadas (boil-off}, usadas como combustivel ou perdidas em transporte de GNL
e quantidades heel e o inventario de GNL flutuante; e

{iii}  Deve referir ao relatério de Dedugdes.

Seccdo 7 Relatdric de Recuperacdo de Custos
As Concessiondrias deverdo preparar e submeter, aos Ministros que superintendem as dreas do
petroleo e finangas, relativamente a cada trimestre, um relatério de recuperagfio de custos
(doravante referido como o “Relatério de Recuperagio de Custos”), contendo a seguinte
informacdo:

(a) Custos recuperaveis transportados do trimestre anterior, se existentes.

(b) Custos recuperaveis para o trimestre em questao.

(c) Totalidade de custos recuperaveis para o trimestre em questio (Sq.bs'eégéo p by

7}

(a) e Subsecgdo 7.1 (b)).
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(d}  Quantidade e valor do Petrdleo de Custo tomada proporcionalmente em
Petroleo Bruto e Gas Natural (incluindo GNL) por cada Concessionaria, com
referéncia ao trimestre em questdo.

(e) Custos do CCPP recuperados com referéncia ao trimestre em questio.

() Valor acumulado totai de custos do CCPP recuperados até ao final do trimestre
em questdo.

{g) Valor de custos recuperaveis do CCPP a transportar para o trimestre seguinte,

7.2 O Relatério de Recuperagdo de Custos relativo a cada trimestre serd submetido aos
Ministérios que superintendem as dreas do petroleos e finangas até 60 (sessenta) dias de
calendério apds o termo desse trimestre.

Seccido7A Relatério do Pre¢o do Petréleo Bruto, Gas Natural ou GNL

7-A.1 Quando o Petréleo Bruto ou Gas Natural, incluindo o GNL, for entregue, a Concessiondria
preparard, com referéncia a cada més civil, e apresentard aos Ministros que superintendem as
dreas do petréleo e financas, um Relatorio do Prego que incluira o seguinte:

{a) a base de célculo do preco relativamente a cada venda nos termos do contrato de

compra e venda relevante;

{b) Deducdes incorridas e atribuidas no més civil em questio;

(c) quantidades carregadas no Ponto de Entrega; e

{d) um célculo do valor com base nas alineas (a) a (c) supra.

Caso a Concessionéria descubra um erro ou omissdo num periodo anterior, tal ajustamento
serd feito no Relatorio do Preco seguinte.
7-A.2 O Relatério do Preco de cada més civil deve ser submetido aos Ministros que

superintendem as dreas de finangas e petréleo até 10 {dez) dias Uteis apds o fim do tal més civil.

Seccdo 8 Relatéric de Despesas e Receitas

8.1 As Concessiondrias preparardo com respeito a cada trimestre do ano de calenddrio, um
relatdrio de despesas e receitas no dmbito do CCPP {doravante referido como o "Relatério de
Despesas e Receitas”). O Relatério fard distingdo entre Custos de Pesquisa, Despesas de
Investimento em Desenvolvimento e Producdo, Custos Operacionais, custos de Desmobilizacdo,
incluindo os montantes retirados do Fundo de Desmobilizagdo, e identificard as principais
rubricas de despesas dentro dessas categorias. O relatdrio demonstrard o seguinte:

(a) Despesas e receitas reais referentes ao trimestre em questdo. -

(b) Valor acumulado das despesas e receitas para o ano orgamentatio em questdo. /.

7]

(c) Ultima previsdo de despesas acumuladas no final do ano. [
-

1
)
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(d) Desvios entre a previsdo orcamental e a (ltima previsio e explicacbes para os
mesmos.
8.2 O Relatdrio de Despesas e Receitas de cada trimestre sera apresentado ao Governo no prazo

de 30 (trinta) dias de calendério apds o termo desse trimestre.

Secgdo 9 Relatérie Anual

As Concessionarias preparardo um Relatdrio Anual. O relatério deverd conter informacdo tal
como disponibilizada no Relatorio de Produgdo, Relatério do Valor da Produgiio e do Imposto
sobre a Produgdo do Petrdleo, Relatério de Recuperacdo de Custos e Relatdrio de Despesas e
Receitas, mas serd baseada nas quantidades reais de Petréieo produzido e despesas incorridas.
Com base neste relatério, quaisquer ajustamentos necessdrios serdo efectuados aos
pagamentos feitos pelas Concessiondrias ao abrigo do CCPP. O Relatdrio Anhual referente a cada
ano civil serd apresentado ao Governo no prazo de 90 {noventa) dias de calendéario a contar do

final do ano civil em quest3o.

Seccao 10 Orcamento
10.1 As Concessiondrias preparardo o orcamento anuzl (doravante referido como “o
Or¢camento”). Tal Orgamento fara distingdo entre Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento

em Desenvolvimento e Producdo e Custos Operacionais devendo demonstrar o seguinte:

{a) Previsdo de despesas e receitas para o ano orgamentado nos termos do CCPP.

{b) Previsdo de despesas acumuladas e receitas para o final do referido ano
or¢camentado.

{c) Um anexo demonstrando as ribricas individuais mais importantes

compreendidas na previsdo de Despesas de Investimento em Desenvolvimento
e Producdo, para o referido ano orgamentado.
10.2 O Orcamento, relativo a cada ano or¢gamental, serd apresentado ao Governo, até 90
(noventa) dias de calendario antes do inicio do ano, salvo no primeiro ano do CCPP, caso em que
0 Orcamento serd submetido no prazo de 60 (sessenta) dias de calendério a contar da Data
Efectiva.
10.3 As Concessiondrias e 0 Governo reconhecem que poderdo vir a ser necessarias alteracdes
aos detalhes do Orcamento em func¢do das circunstancias existentes e que nada aqui previsto
limitard a flexibilidade de proceder a tais alteragdes. Em conformidade com o exposto

anteriormente, estabelece-se que o referido Orgamento sera revisto anualmente
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Secgdo 11 Plano e Previsdo de Longo Prazo
As Concessionarias devem preparar e submeter ao Governo um ou ambos dos seguintes 2 (dois)
planos de longo prazo, conforme o que for mais apropriado.
11.1 Plano de Pesquisa
Durante o Periodo de Pesquisa, as Concessiondrias preparariio um Plano de Pesquisa para o ano
civil em curso e para o seguinte, com inicio no primeiro dia de Janeiro apés a Data Efectiva
(doravante referido como o “Plano de Pesquisa”), o qual devers conter a seguinte informacgo:
(a) Estimativa dos Custos de Pesquisa demonstrando os gastos para cada um dos
anos civis cobertos pelo Plano de Pesquisa.
{b}  Detalhes das operagdes de sismica planeadas para cada um desses anos.
{c) Detalhes de todas as actividades de perfuragBo planeadas para cada um desses
anos.
(d) Detalhes das necessidades e utilizagio de infra-estruturas.
O primeiro Plano de Pesquisa deverd ainda incluir a informag8o supra para o periodo com inicio
na Data Efectiva e termo no ditimo dia de Dezembro desse anc.
O Plano de Pesquisa deverd ser revisto no inicio de cada ano civil apds a Data Efectiva. As
Concessionarias deverdo preparar e submeter ao Governo o primeiro Plano de Pesquisa no
prazo de 60 (sessenta) dias de calendario a contar da Data Efectiva e, dai em diante, devers
preparar e submeter ao Governo, num prazo ndo inferior a 90 (noventa) dias de calendario antes
do final de cada ano civil apds a Data Efectiva, um Plano de Pesquisa revisto.
11.2 Previsdo de Desenvolvimento
As Concessiondrias deverdo preparar uma previsdo de desenvolvimento para cada periodo de 5
{cinco) anos civis (doravante referida como a “Previsio de Desenvolvimento”), com inicio no
primeiro dia de Janeiro imediatamente a seguir & data da aprovacdo do Primeiro Plano de
Desenvolvimento e do inicio da implementagdo desse plano pelas Concessiondrias.
A Previsdo de Desenvolvimento devera conter a seguinte informacio:
{a) Previsdo das Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgio
para cada um dos 5 (cinco) anos civis.
{b)  Previsdo dos Custos Operacionais para cada um dos referidos anos civis.
(c) Previsdo da Produgao de Petroleo para cada um dos referidos anos civis.
(d}  Previsio do nimero e tipo de pesscal empregue nas Operagbes
Petroliferas na Republica de Mogambique.
{e) Descricdo dos mecanismos de comercializac3o do Petroleo e estratega
de marketing propostos. Y

(f) Descricdo das principais tecnologias utilizadas.
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{g) Descricdo da relagdo de trabalho das Concessiondrias para com o
Governo.

A Previsdo de Desenvolvimento serd revista no inicio de cada ano civil, com inicio a partir do
segundo ano ap6s a primeira Previsio de Desenvolvimento. As Concessiondrias deverdo
preparar e submeter ao Governo a primeira Previsdo de Desenvolvimento no prazo de 120
{cento e vinte) dias de calenddrio a contar da data em gue o primeiro Plano de Desenvolvimento
seja aprovado e as Concessionarias tenha iniciado a sua impiementacdo e, dai em diante, devera
preparar e submeter 3o Governo uma Previsdo de Desenvolvimento revista, com uma
antecedéncia ndo inferior a 45 (quarenta e cinco) dias de calendério antes do inicio de cada ano
civil, com inicio no segundo ano apds a primeira Previsdo de Desenvolvimento.
11.3 Alteracoes ao Plano e Previsdo
As Concessiondarias e o Governo reconhecem que, poderao vir a ser necessarias alteracbes aos
detalhes do Plano de Pesquisa e da Previsdo de Desenvolvimento em fungdo das circunstincias
existentes e que nada aqui previsto limitard a flexibilidade de proceder a tais alteracdes. Em
conformidade com o expasto anteriormente, estabelece-se que o Plano e Previsdo referido sera
revisto anualmente.
Secgdo 12 Revisdo do Procedimento Contabilistico e Financeiro
12. As disposi¢Bes deste Procedimento Contabilistico e Financeiro somente poderdo ser
alteradas nos termos do CCPP. Quaisquer alteracfes serdo efectuadas por escrito e
especificardo a data em que entrardo em vigor.
Secgdo 13 Confiito com o CCPP
13. Em caso de conflito entre as disposi¢fes deste Procedimento Contabilistico e Financeiro e

do CCPP, prevalecerdc as disposicdes do CCPP.
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ANEXO “D”
GARANTIA BANCARIA

[Data]
Ministério dos Recursos Minerais e Energia
O Ministro dos Recursos Minerais e Energia
Av. Ferndo de Magalhdes, 34, 12 andar
Maputo, Mogambigue
1. Tivemos conhecimento que aos de 2018, ¢ Governo da Replblica de

Mocambique, a Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, (ENH) E.P e [.....] {(a Gltima, também,

a “Parte Garantida”} celebraram, um Contrato de Concessdo para Pesquisa e Producio para
a Area de Zambeze Z5-D em Mogambique { o “CCPP”). Para efeitos desta Garantia Banciria,
ENH e a Parte Garantida s8o conjuntamente desighadas por “Concessionarias”. As palavras
iniciadas por letra mailuscula que ndo sejam definidas nesta Garantia Bancaria terdo o

significado que thes é atribuido no CCPP.

2. Nés, abaixo assinados, [DESIGNACAO LEGAL DO BANCO] (o “Banco”}, por este meio
garantimos, de forma incondicional e irrevogdvel, salvo o disposto na nimero S infra, ao
Governo da Republica de Mogambigue {0 “Governo”) o devido e pontual pagamento de
todas as quantias devidas ao Governo pela Parte Garantida e que ndo sejam pagas por esta,
relativas ac incumprimento pela Concessionaria da obrigagdo de trabalho de Pesquisa
referente ao sub-periodo do Periodo de Pesquisa, até ao montante maximo

de USS __,000,000 { __ milhdes de dolares dos Estados Unidos da América).

3. O montante da garantia referido no numero 2 supra serd reduzido periodicamente
mediante entrega ao Banco de um certificado emitido pela Parte Garantida e assinado em
representacdo do Governo, indicando 0 montante dessa reducdo com base na conclusdo dos
itens correspondentes as obriga¢cBes de trabalho de Pesquisa estabelecida nos termos do
Artigo 4 do CCPP.

4. A presente Garantia Bancdria entra em vigor na Data Efectiva do CCPP e cessaréd no.termo do

Ot M3

sub-periodo do Periodo de Pesquisa, ou, em momento ante_rigf{‘_r,’--é‘sSi'm queo

e
c.
(1

total das reducfes efectuadas durante determinado sub-periodo do Peﬁodm de _Pesqmsa for,

igual ao montante da garantia previsto nimero 2 supra.
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5. O Governo poderd accionar a presente Garantia Bancdria mediante apresentacio ao Banco
de uma declara¢de do Governe, por escriio, indicando o montante reclamado e certificando
que o mesmo representa a quantia devida e por pagar pela Parte Garantida, devido zo

incumprimento por parte da Concessiondria da obrigagdo de trabalho de Pesquisa nos

termos do CCPP, relativamente ao sub-periodo do Periodo de Pesquisa, &
que:
(a) a Concessiondria ndo realizou as obrigagBes de trabalho de Pesquisa em relacdo ao

Periodo de Pesquisa relevante;

(b) a Parte Garantida foi notificada, por escrito, pelo Ministro dos Recursos Minerais e
Energia, por meio de carta registada ou correio especial (devendo juntar-se uma
cdpia da mesma a referida notificacdo escrita), da situagdo de incumprimento por
parte da Concessiondria, e dos pormenores desse incumprimento, e de que ests a
ser efectuado um levantamento ao abrigo desta Garantia Bancéaria incondicional e

irrevogavel; e

{c) a Concessiondria ndo sanou a situacdo de incumprimento apos lhe ter sido conferido

um prazo ndo inferior a 14 {catorze) dias para o efeito.

6. Apés a sua revogacdo ou termo, a presente Garantia Bancdria deverd ser devolvida 3

Parte Garantida.

Esta Garantia Bancaria vai assinada por um representante do Banco devidamente autorizado para o

efeito, no dia de de20[ 1.

Aceitem a expressdo dos nossos melhores cumprimentos,

Em nome e representagdo de

[DESIGNAGAO LEGAL DO BANCO]







Z5-D CCPP j Anexo E

ANEXO “E”
GARANTIA DE EMPRESA MAE

Esta GARANTIA é assinada no dia de de20_ _

Entre:

(1) [Inserir o nome do Garante], uma sociedade constituida 20 abrigo das leis de

[inserir pais] (o “Garante™), a favor de

(2) © GOVERNO DA REPUBLICA DE MOGAMBIQUE, aqui representado
pelo Ministro dos Recursos Minerais e Energia (o “Governo” e o

“Beneficidrio”); (cada uma a “Parte” e colectivamente as “Partes’)

CONSIDERANDO QUE:

A Em o Governo, 2 EXXONMOBIL MOCAMBIQUE
EXPLORATION AND PRODUCTION, LIMITADA, RN ZAMBEZ!
NORTH PTE. LTD e a EMPRESA NACIONAL DE
HIDROCARBONETOS, EP. (as “Concessionarias”) celebraram um
Contrato de Concessdo de Pesquisa e Produgio, relativo a Zambeze Area
Z5-D offshore de Mogambique (o "CCPP").

B O Garante é uma [empresa-mae] [subsididria totalmente detida pela empresa-

mae Gltima da [inserir nome da Empresd] (a “Empresa”).
C O Governo exige que o cumprimento devido e adequado das Obrigacdes da
Empresa sejam garantidas pelo Garante nos termos desta Garantia e o Garante

estd disposto a conceder esta Garantia.

NESTE CONTEXTO, E ACORDADO O SEGUINTE:

. DEFINICOES E INTERPRETACOES
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1

2.

2.1

2.2

As definigSes estipuladas na Lei dos Petréleos, no Regulamento das Operagdes
Petroliferas e no corpo principal do CCPP aplicam-se a este documento.
Palavras usadas no singular incluirdo o plural e vice-versa. Os seguintes termos
e palavras, incluindo seus derivados, terio, para efeitos desta Garantia, o

significado a eles atribuido abaixo:

“Obriga¢des da Empresa” significa todas as obrigagdes, incluindo direito de
recurso contra a Empresa, que a Empresa, a qualquer momento, se tenha
comprometido a cumprir e toda responsabilidade por perdas ou danos sofridos
ou incorridos pelo Governo, incluindo reclamagées de terceiros contra o
Governo, ao abrigo do CCPP e da lei aplicivel e relacionadas, ou decorrentes
das, actividades ou omissdes da Empresa durante qualquer periodo do CCPP,
incluindo a implementagio final da Desmobilizagdo e remoc¢io de Infra-

estruturas e responsabilidades relacionadas inerentes.

GARANTIA

O Garante, irrevogavel e incondicionalmente garante, que se a Empresa faltar,
total ou parcialmente ao cumprimento de quaisquer Obriga¢des da Empresa ou
caso a Empresa se encontre em incumprimento de quaisquer Obrigacoes da
Empresa, o Garante devera, apds uma demanda efectuada nos termos do Artigo

3, tomar os passos que sejam necessarios para:

(a) cumprir com a Obrigagio da Empresa ou remediar o incumprimento da

Obrigacio da Empresa; ou
(b) caso a referida falta ou incumprimento nZo seja passivel de remediar,
restabelecer o cumprimento da Obrigacio da Empresa que tenha sido

viglada.

A presente Garantia produzira efeitos 30 (trinta) dias apds a Dat;i.f}E?éctiva_,do

CCPP e devera permanecer em pleno vigor e efeito até, e incluiqi;jb. 3 data em |

|
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2.3

que todas as obrigacées e responsabilidades tenham sido satisfeitas e todas as
Operagdes Petroliferas relevantes nos termos da lei aplicivel e do CCPP
tenham sido concluidas, incluindo a integral conclusio do Plano de

Desmobilizagao.

Apos a cessagio desta Garantia, o Garante nio terd qualquer outra
responsabilidade perante o Beneficidrio nos termos desta, ou em conexio com
esta Garantia, salvo no que se refere a qualquer incumprimento que tenha sido
notificado pelo Beneficidrio nos termos do Artigo 3 desta Garantia, antes da

sua Cessacio.

Os artigos 2.4 a 2.7 ndo serdo incluidos neste modelo como parte desta Garantia se o

Garante for a dltima empresa-mde ou uma empresa-mde entre a Concessiondria e a dltima

empresa-mde mas serdo usados sempre que o Garante for uma subsididria totalmente detida

pela dltima empresa mde da Concessiondria que ndo se encontra na cadeia de titularidade

entre a Concessiondria e a ultima empresa-mde:

2.4

A partir da data da presente Garantia, e pelo tempo que a mesma se mantiver
em vigor, o Garante devera permanecer uma subsidiiria totalmente detida pela

empresa mée dUltima da [Empresa].

Nio obstante o disposto acima, estando planeada uma mudanga de titularidade,
e em consequéncia da referida mudanca o Garante deixar de ser uma
subsidiaria totalmente detida pela empresa mae dltima da [Empresa], ¢ Garante
devera notificar ao Governo imediatamente, e num prazo ndo inferior a 30
(trinta) dias antes da referida mudanga produzir efeitos, contratar uma garantia
na mesma forma e nos mesmos termos e condigdes que a presente Garantia
da empresa mae (ltima da [Empresa]. Alternativamente, a referida nova garantia
pode ser prestada por outra subsididaria da empresa mae Gltima da [Empresa]
que seja aceitivel para o Governo. A referida nova garantia deverd em qualquer

dos casos estar sujeita a aprovacgio prévia do Governo.
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2.5 O Garante devera manter a todo o tempo a sua capacidade financeira de cobrir
as obrigagdes ao abrigo da presente Garantia e, para além de efectuar
pagamento nos termos da presente Garantia, nio deverd intencionaimente
efectuar qualquer alienagdo ou outra transacgdo ou tomar qualquer ac¢io que
ponha em risco ou reduza a sua capacidade financeira. Sem prejuizo do disposto
acima, qualquer decisdo ou ac¢ao, diferente de efectuar pagamento nos termos
da presente Garantia, que possa resultar na redugao material da capacidade
financeira do Garante estara sujeita a aprovacio prévia do Governo.

Alternativamente, o Garante devera, ou:

(a) providenciar uma garantia adicional, que tenha substancialmente a mesma
forma e esteja sujeita acs mesmos termos e condi¢oes da presente Garantia,
de forma a que a capacidade financeira agregada da Garantia original e da
garantia adicional seja equivalente a capacidade financeira original da

Garantia original; ou

(b) providenciar uma garantia alternativa que tenha substancialmente a mesma

forma e esteja sujeita aos mesmos termos e condigoes da presente Garantia.

A referida garantia adicional ou a garantia alternativa devera também estar sujeita

a aprovagao prévia do Governo.

26 No prazoe de 4 (quatro) meses apos o final de cada Ano de Calendiric, o
Garante deveri providenciar ao Governo as suas contas anuais elaboradas nos
termos dos Principios Contabilisticos Geralmente Aceites dos Estados Unidos
da América (“US GAAP”) ou das Normas Internacionais de Informagio
Financeira (“IFRS”), e uma declaragio de uma firma internacional de
contabilidade, aceitivel para o Governo, certificando em relagdo ac ano
financeiro relevante:

~ D

(3) que nenhum evento do tipo especificado nos Artigos 2.4 oq.ZS"écorreu
4 e

no decurso do referido ano; e i {,




Z5-D CCPP l Anexo E

(b) que a capacidade financeira do Garante 20 final do ano em causa nio foi
materialmente alterada quando comparada a sua capacidade financeira no

final do ano anterior.

2.7  Aviolagio de quaisquer obrigagdes do Garante ao abrigo dos Artigos 2.4, 2.5

e 2.6 constitui uma violagao material do CCPP.

3 DEMANDAS

3.1 O Beneficidrio devera notificar o Garante por escrito caso a Empresa falte, em
todo ou em parte, ao cumprimento das Obrigagdes da Empresa ou caso tenha
ocorrido violagio de uma Obrigagiao da Empresa e a referida notificagio deveri
incluir a discri¢io do referido incumprimente ou da referida violagio.

3.2  Sujeito ao disposto nos Artigos 4 e 7 desta Garantia, caso a Empresa falte
ao cumprimento ou nio sane uma violagao que tenham sido especificada em
uma notificagdo efectuada ao abrigo do Artigo 3.1, no prazo de 14 (catorze) dias
a contar da recepgao pelo Garante de tal notificacio, o Beneficidrio poderi
entio demandar por escrito ao Garante, que devera (i} especificar a alegada
incapacidade de executar ou o incumprimento da(s) Obrigacio(bes) da
Empresa; e (ii) exigir ao Garante que tome as referidas medidas conforme

previstas no Artigo 2.1 da presente Garantia.

4, DIREITOS E OBRIGACOES

4.1 O Beneficidrio sera cbrigado 3, antes de exercer quaisquer dos direitos, poderes
ou meios de reparacao que lhe sejam conferidos com relagido ao Garante, nos

termos desta Garantia ou da lei:
4.1.1 notificar a Empresa do incumprimento de uma Obrigagio da Empresa; ;-

4.1.2
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5.1

6.

ou a reclamagio notificada pelo Governo, ter obtido uma sentenca
arbitral, uma determinagfo de um perito independente ou uma decisio
do tribunal, final e vinculativa, que confirme a dita incapacidade ou o

incumprimento da Empresa; e

4.1.3  fazer ou apresentar qualquer reclamagio ou prova de liquidagio ou

dissolugio da Empresa (na medida do que for aplicivel).

PRESERVAGCAO DE DIREITOS

As obrigacoes do Garante nos termos desta Garantia nio deverio ser
exoneradas ou comprometidas por qualquer acto ou omissio ou qualquer outro
evento ou circunstincia de qualquer natureza (do conhecimento ou nio da
Empresa, do Garante ou do Beneficidrio) que levasse ou pudesse levar (salvo o
disposto neste Artigo 5) a exoneragio ou comprometimento da
responsabilidade do Garante nos termos da presente Garantia, incluindo, mas

nao se limitando a:

5.1.1 quaisquer das ObrigagSes da Empresa sejam ou tornem-se, ilegais ou

inviiidas, em qualquer aspecto;

5.1.2 qualquer prorrogacdo do prazo (ou outro beneficio) concedido 3

Empresa cu qualquer outra pessoa; ou

5.1.3 qualquer alteragio ou modificacio, rentincia ou desisténcia de quaisquer
dos termos do CCPP na medida em que tal alteracio, modificagio,
rendncia ou desisténcia seja feita com o consentimento prévio por escrito

do Garante.

TRANSMISSAO E SUCESSORES
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6.1

6.2

7.1.

7.2

8.1.

8.2.

Qualquer beneficio emergente desta Garantia nio serd transmissivel pelo

Beneficidrio a qualquer outra pessoa.

O Garante ndo podera transmitir os seus direitos e obrigages ao abrigo desta

Garantia sem o consentimento prévio por escrito do Governo.

LIMITACAO E RESPONSABILIDADE MAXIMA DO GARANTE

Sem prejuizo de quaisquer outras disposicdes desta Garantia, o Garante teri
todos os direitos, limitagSes e meios de defesa, incluindo, sem limitacdes, todos
os direitos de compensagio, disponiveis para a Empresa nos termos do CCPP,
em relacdo a qualquer reclamagio feita nos termos do Artigo 3.2 da presente
Garantia. Em nenhuma circunstincia o Garante sera responsavel pelo pagamento
de qualquer valor, ao abrigo desta Garantia, que seja superior do que aquele que
a Empresa seria responsavel por pagar, caso a Empresa tivesse cumprido com as

Obrigagdes da Empresa.

Sem prejuizo de qualquer outra disposicio desta Garantia, o Beneficidrio, antes
de fazer qualquer demanda ou de qualquer tentativa de cobranga nos termos
desta Garantia, devera procurar primeiro cobrar da Empresa esgotando todos
Os recursos contra a mesma, e até a liquidagido do patriménio da Empresa
incluindo, mas sem se limitar a, qualquer cobertura de seguro aplicivel e

disponivel para satisfazer qualquer Obrigagio da Empresa.

LEI APLICAVEL E RESOLUCAO DE LITIGIOSCONFLITOS

Esta Garantia reger-se-d, e sera interpretada, de acordo com as leis da

Republica de Mogambique.

Qualquer conflito entre as Partes da presente Garantia, e_‘;.i

presente Artigo 8.
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8.3.

O conflito devera ser resolvido, se possivel, por negociagio entre as Partes. A
notificacdo da existéncia de um conflito deveri ser entregue por uma Parte a
outra nos termos das disposi¢des sobre notificagdes no Artigo 10. No caso de
ndo se chegar a acordo no prazo de 90 (noventa) dias a contar da data da
notificacdo por uma Parte 4 outra da existéncia de um conflito, qualquer das
Partes terdi o direito de ter o referido conflito dirimido com recurso a
arbitragem conforme disposto no presente Artigo 8. A arbitragem deveri ser
o método exclusivo para a resolugio de conflitos emergentes da presente

Garantia.

8.4. Sujeito as disposi¢des do presente Artigo 8, as Partes deverio submeter qualquer

conflito resultante da, ou relacionado com 2, presente Garantia que ndo possa

ser resolvido por meio de negociagio, nos termos abaixo indicados:

8.4.1. todos cs conflitos submetidos i arbitragem serio resolvidos de forma
definitiva nos termos das Regras da Arbitragem da Comissio das Na¢oes
Unidas para o Direito Comercial Internacional (“UNCITRAL”) em vigor

na data da presente Garantia;

8.4.2. o lugar da arbitragem serd Genebra na Suica, a lei administrativa da
arbitragem serd a lei Suica e a lei substantiva da arbitragem sera a lej

Mogambicana;

8.4.3. a arbitragem serd conduzida em lingua inglesa. Sem prejuizo do Artigo 9,
a versio em lingua inglesa da presente Garantia rubricada pelas Partes
como documento de suporte serd usada como a tradugio oficial nos

processcs arbitrais.

8.4.4. a sentenca de um arbitro ou arbitros serd definitiva e vinculativa para todas

as Partes.
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de acordo com as Regras da UNCITRAL, contando que, em caso de
mutuo acordo das Partes, a arbitragem serd conduzida por um drbitro
nico nomeado nos termos das Regras da UNCITRAL. Salvo se ambas as
Partes tiverem acordado que o conflito serd dirimido por um arbitro
Unico, a Parte reclamante nomeard no pedido de arbitragem, e a Parte
demandada nomeard no prazo de 30 (trinta) dias a contar do registo do
pedido, | (um) arbitro nos termos das Regras do UNCITRAL. No prazo
de 30 (trinta) dias a contar da data em que ambos os irbitros tenham
aceitado as suas nomeagOes, os arbitros nomeados acordario num
terceiro arbitro, que actuara como Presidente do tribunal arbitral. Caso
qualquer das Partes nio nomeie arbitro conforme indicado acima, ou se
os arbitros nomeados pelas Partes nio cheguem a acordo relativamente
ao terceiro arbitro no prazo especificado acima, entio a autoridade
competente, que sera o Tribunal Arbitral Permanente de Haia, mediante
solicitagio de qualquer das Partes efectuari as referidas nomeacdes
conforme necessario de acordo com as Regras da UNCITRAL. Se ambas
as Partes tiverem acordado que o conflito serd dirimido por um arbitro
dnico, o arbitro dnico sera nomeade por acordo entre as Partes, sujeito a
aceitagcdo do arbitro nomeado; caso as partes sejam incapazes de acordar
na nomeag¢do de um arbitro dnico no prazo de 30 (trinta) dias a contar da
data em que a notificagdo da arbitragem foi entregue a Parte demandada,
o Secretario-geral do Tribunal Arbitral Permanente de Haia mediante
solicitagdo de qualquer das Partes nomeard o arbitro (nico nos termos

das Regras da UNCITRAL.

8.4.6. na medida do possivel, as Partes deverio continuar a implementar os
termos do presente CCPP, sem prejuizo do inicio dos processos arbitrais

e de quaisquer conflitos pendentes;

8.4.7 as disposicdes do presente Artigo 8 continuario apds a cessagio da

presente Garantia; —

8.4.8 nenhum arbitro do tribunal arbitral seri da mesma n?(_g. aildade de
#F @/7
74
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qualquer das Partes; e

8.4.9 todos os drbitros seleccionados serio fluentes nas linguas inglesa e

portuguesa.

8.5. Qualquer sentenga, incluindo uma sentenga provisoria, em processos arbitrais nos
termos do presente Artigo 8, serd vinculativa para as Partes, podendo qualquer
sentenca dai decorrente ser submetida a qualquer tribunal que tenha competéncia
para o efeito. Cada uma das Partes renunciara, por meio da presente, de forma
irrevogavel, a quaisquer defesas baseadas em imunidade soberana e renuncia

qualquer reivindicagdo de imunidade:

8.5.1. respeitante aos procedimentos auxiliares da arbitragem ou para
execucdo de qualquer das referidas sentencas ou decisdes arbitrais,
incluindo, sem limitagdes, imunidade relativa a citagdes processuais e a

jurisdicdo de qualquer tribunal; e

8.5.2. respeitante a imunidade de execugio de qualquer sentenga ou decisio

contra os bens da Repiiblica de Mogambique detidos para fins comerciais.

8.6  As Partes comprometem-se por este meio a n3o exercer qualquer direito de
instaurar processos visando a anulagao de qualquer sentenga arbitral, proviséria
ou definitiva, proferida de acordo com este Artigo 8, contando que nada neste
Artigo 8.6 serd entendido ou interpretado como impondo qualquer limitagio ou
restricio no direito de qualquer das Partes de contestar a execugio de qualquer
sentenca arbitral, proviséria ou definitiva, emitida por um tribunal arbitral
nomeado de acordo com o presente Artige 8, nos termos estritos e de acordo
com os procedimentos definidos no Artigo V da Convengio de Nova lorque

sobre o Reconhecimento e Execucdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras.

9 LINGUA
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9.1

10.

10.1

Esta Garantia foi redigida em 2 (dois) exemplares originais na lingua portuguesa,
para assinatura pelo Governo e pelo Garante. Um exemplar original assinado
em lingua portuguesa serd conservado por cada uma das Partes. Uma traducio
para lingua inglesa serd preparada e rubricada como um documento de suporte
pelas Partes da presente Garantia. No entanto, em caso de conflito entre o
texto originai em lingua portuguesa e a tradugio para lingua inglesa, o texto

original em lingua portuguesa prevaleceri.

NOTIFICACOES

Qualquer notificagdo a ser prestada por quaiquer Parte 3 outra, 2o abrigo desta
Garantia, serd feita por escrito e entregue em mios ao Garante ou 2o
Beneficiario, consoante o caso, ou enviada ao destinatirio por correio registado
ou fax, enderecado a tal destinatirio para a morada e ao cuidado da pessoa que
o Garante ou o Beneficiirio, conforme o caso, venham a designar de tempo a
tempo por notificagdo, sendo que, até tal notificagio, as moradas do Garante e

do Beneficidrio serio as seguintes:

O Garante
Ao Cuidado de:

Telefone:

Fax:

O Governo

Ministro dos Recurscs Minerais e Energia

Prédio Montepio, Avenida Fernio de Magalhdes, n.° 34, |° Andar
Caixa Postas 4724

Maputo, Mo¢ambique

Ao Cuidado de: Instituto Nacional de Petrdleo
Telefone: + 258 21 320 935
Fax: + 258 21 430 850
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102 Todas as notificagdes enviadas por correio registado, ou entregues em mdo,
produzirdo efeitos apos a recep¢do. As notificagdes efectuadas via fax serio
consideradas como tendo sido recebidas, quando exista confirmacio de
transmissio ininterrupta através de um relatorio de transmissio e, quando
ndo tenha havido qualquer comunicagio telefénica do destinatirio aos
emitentes (a ser confirmado por escrito} de que o fax nio foi recebide em

forma legivel no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apés o envie.

EM TESTEMUNHO DE QUE a presente Garantia foi assinada pelo Garante e aceite

pelo Governo na data acima especificada.

Em nome e representagioc de [inserir o0 nome do Garante)

Em nome e representagio do GOVERNO DA REPUBLICA DE
MOCAMBIQUE




